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Symbols and Marks

i. Not necessarily included
accessory.
ii. Variable accessory

Turn to page A and
continue.

Grounding

%Dl ﬁﬂl Notice *

7 amount.
iii. Skip this step if not
required.

A Warning microsDEY | MicrosD card

@ Forbidden Purchase separately

V Correct Disposal

x Incorrect J_ Functional grounding

Other situations

Skip this step if not
necessary

Waterproof

Other situations omitted
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[-;L:-] Product appearance is for reference only and may differ
2" from the actual product.

Interface Introduction

1 Power input interface

2 Power output interface

3 Network interface

4 Alarm input interface

5 Alarm output interface

6 Audio input interface

7 Audio output interface

8 Built-in microphone

9 Built-in speaker

10 BNC/CVBS interface

11 HDMI interface

12 SDl interface

13 SD card slot

14 SIM card slot

15 Reset button

16 Fiber optical interface

17 Heater

18 USB

19 Antenna

20 RS-485

21 RS-232

22 ABF

23 Grounding

24 Wiegand interface

25 Solar panel

26 Battery switch

27 Debug power interface
28 Solar panel power interface
29 External solar panel interface
30 SOC debug serial port

31 MCU debug serial port
32 Video input interface

33 Video output interface
34 Aviation Plug

35 Battery power output interface
36 Debug network interface

Note: The interface varies with the models. Please refer to the
product datasheet for details.

Regulatory Compliance and Safety Information

Read all information and instructions in this document carefully
before using the device and keep it for further reference.

For more device information and instructions, please visit our
website at https://www.hikvision.com. You can also refer to other
documents (if any) accompanying the device or scan the QR code (if
any) on the packaging to get more information.

About this Document

® This Document includes instructions for using and managing the
Product. Pictures, charts, images and all other information
hereinafter are for description and explanation only.

® The information contained in the Document is subject to change,
without notice, due to firmware updates or other reasons.
Please find the latest version of the Document at the Hikvision
website (https://www.hikvision.com). Unless otherwise agreed,
Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. or its affiliates
(hereinafter referred to as "Hikvision") makes no warranties,
express or implied.

® Please use the Document with the guidance and assistance of
professionals trained in supporting the Product.

About this Product

This product can only enjoy the after-sales service support in the

country or region where the purchase is made.

Acknowledgment of Intellectual Property Rights

® Hikvision owns the copyrights and/or patents related to the
technology embodied in the Products described in this
Document, which may include licenses obtained from third
parties.

® Any part of the Document, including text, pictures, graphics, etc.,
belongs to Hikvision. No part of this Document may be
excerpted, copied, translated, or modified in whole or in part by
any means without written permission.

® HIKVISION and other Hikvision’s trademarks and logos
are the properties of Hikvision in various jurisdictions.

® Other trademarks and logos mentioned are the properties of
their respective owners.

LEGAL DISCLAIMER

® TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW,
THIS DOCUMENT AND THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS
HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE, ARE PROVIDED "AS
IS" AND "WITH ALL FAULTS AND ERRORS". HIKVISION MAKES NO
WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT
LIMITATION, MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, OR
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE USE OF THE
PRODUCT BY YOU IS AT YOUR OWN RISK. IN NO EVENT WILL
HIKVISION BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL,
CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES,
INCLUDING, AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS
PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA,
CORRUPTION OF SYSTEMS, OR LOSS OF DOCUMENTATION,
WHETHER BASED ON BREACH OF CONTRACT, TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE), PRODUCT LIABILITY, OR OTHERWISE, IN
CONNECTION WITH THE USE OF THE PRODUCT, EVEN IF
HIKVISION HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGES OR LOSS.

® YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF THE INTERNET
PROVIDES FOR INHERENT SECURITY RISKS, AND HIKVISION
SHALL NOT TAKE ANY RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL
OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES
RESULTING FROM CYBER-ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS
INFECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER,
HIKVISION WILL PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF
REQUIRED.

® YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE WITH ALL
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APPLICABLE LAWS, AND YOU ARE SOLELY RESPONSIBLE FOR
ENSURING THAT YOUR USE CONFORMS TO THE APPLICABLE
LAW. ESPECIALLY, YOU ARE RESPONSIBLE, FOR USING THIS
PRODUCT IN A MANNER THAT DOES NOT INFRINGE ON THE
RIGHTS OF THIRD PARTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION,
RIGHTS OF PUBLICITY, INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS, OR
DATA PROTECTION AND OTHER PRIVACY RIGHTS. YOU SHALL
NOT USE THIS PRODUCT FOR ANY PROHIBITED END-USES,
INCLUDING THE DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF WEAPONS
OF MASS DESTRUCTION, THE DEVELOPMENT OR PRODUCTION
OF CHEMICAL OR BIOLOGICAL WEAPONS, ANY ACTIVITIES IN
THE CONTEXT RELATED TO ANY NUCLEAR EXPLOSIVE OR
UNSAFE NUCLEAR FUEL-CYCLE, OR IN SUPPORT OF HUMAN
RIGHTS ABUSES.

@ IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS DOCUMENT
AND THE APPLICABLE LAW, THE LATTER PREVAILS.

© Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. All rights

reserved.

These clauses apply only to the products bearing the
corresponding mark or information.

FCC Compliance Statement

Note: This product has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This
product generates, uses, and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in
a particular installation. If this product does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.
—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

Please take attention that changes or modification not expressly
approved by the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

EU/UK Compliance Statement

This product and - if applicable - the supplied
c € accessories too are marked with "CE" and comply
therefore with the applicable harmonized European
standards listed under the Directive 2014/30/EU (EMCD) and
Directive 2011/65/EU (RoHS).
Note: The products with the input voltage of within 50 to 1000
VAC or 75 to 1500 VDC comply with Directive 2014/35/EU (LVD),
and the rest products comply with Directive 2001/95/EC (GPSD).

Please check the specific power supply information for reference.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:
https://www.hikvision.com/en/support/compliance/declaration-o
f-conformity.
U K This product and - if applicable - the supplied
accessories too are marked with "UKCA" and comply
C n therefore with the following directives:
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016,
Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016, the Restriction of
the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012.
Directive 2012/19/EU (WEEE Directive): Products
ﬁ marked with this symbol cannot be disposed of as
unsorted municipal waste in the European Union. For
S— proper recycling, return this product to your local
supplier upon the purchase of equivalent new equipment, or
dispose of it at designated collection points. For more information
see: www.recyclethis.info.
According to the Waste Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2013: Products marked with this symbol cannot be
disposed of as unsorted municipal waste in the United Kingdom.
For proper recycling, return this product to your local supplier
upon the purchase of equivalent new equipment, or dispose of it
at designated collection points. For more information see:
www.recyclethis.info.
Directive 2006/66/EC and its amendment 2013/56/EU
ﬁ\/ (Battery Directive): This product contains a battery that
cannot be disposed of as unsorted municipal waste in
the European Union. See the product documentation
for specific battery information. The battery is marked with this
symbol, which may include lettering to indicate cadmium (Cd),
lead (Pb), or mercury (Hg). For proper recycling, return the battery
to your supplier or to a designated collection point. For more
information see: www.recyclethis.info.
According to the Batteries and Accumulators (Placing on the
Market) Regulations 2008 and the Waste Batteries and
Accumulators Regulations 2009: This product contains a battery
that cannot be disposed of as unsorted municipal waste in the
United Kingdom. See the product documentation for specific
battery information. The battery is marked with this symbol, which
may include lettering to indicate cadmium (Cd), lead (Pb), or
mercury (Hg). For proper recycling, return the battery to your
supplier or to a designated collection point. For more information
see: www.recyclethis.info.

Industry Canada ICES-003 Compliance

This device meets the CAN ICES-003 (B)/NMB-003 (B) standards
requirements.

Cet appareil répond aux exigences des normes CAN ICES-003
(B)/NMB-003 (B).

KC
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Safety Instruction

These instructions are intended to ensure that the user can use
the product correctly to avoid danger or property loss.

Laws and Regulations
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The device should be used in compliance with local laws, electrical
safety regulations, and fire prevention regulations.

Electricity

In the use of the product, you must be in strict compliance with
the electrical safety regulations of the nation and region. The
equipment shall not be exposed to dripping or splashing and that
no objects filled with liquids, such as vases, shall be placed on the
equipment. Provide a surge suppressor at the inlet opening of the
equipment under special conditions such as the mountain top,
iron tower, and forest. CAUTION: If the fuse of the device can be
replaced, replace it only with the same model to reduce the risk of
fire or electric shock. Do not touch the bare components (such as
the metal contacts of the inlets) and wait for at least 5 minutes,
since electricity may still exist after the device is powered off. For
the device powered on and off only by power plug and
socket-outlet, the socket-outlet shall be installed near the device
and easily accessible.

Battery

Do not ingest battery. Chemical burn hazard! This product
contains a coin/button cell battery. If the coin/button cell battery
is swallowed, it can cause severe internal burns in just 2 hours and
can lead to death. Keep new and used batteries away from
children. If the battery compartment does not close securely, stop
using the product and keep it away from children. If you think
batteries might have been swallowed or placed inside any part of
the body, seek immediate medical attention. CAUTION: Risk of
explosion if the battery is replaced by an incorrect type. Dispose of
used batteries according to the instructions. Improper
replacement of the battery with an incorrect type may defeat a
safeguard (for example, in the case of some lithium battery types).
Do not dispose of the battery into fire or a hot oven, or
mechanically crush or cut the battery, which may result in an
explosion. Do not leave the battery in an extremely high
temperature surrounding environment, which may result in an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas. Do not subject
the battery to extremely low air pressure, which may result in an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas. + identifies
the positive terminal(s) of equipment which is used with, or
generates direct current. - identifies the negative terminal(s) of
equipment which is used with, or generates direct current.

Fire Prevention

No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed
on the equipment. The serial port of the equipment is used for
debugging only.

Hot Surface Prevention

CAUTION: Hot parts! Burned fingers when handling the parts. Wait
one-half hour after switching off before
handling parts. This sticker is to indicate
that the marked item can be hot and
should not be touched without taking
care. For device with this sticker, this device is intended for
installation in a restricted access location, access can only be
gained by service persons or by users who have been instructed
about the reasons for the restrictions applied to the location and
about any precautions that shall be taken.

Installation

Install the device according to the instructions in this manual. To
prevent injury, this device must be securely attached to the
installation surface in accordance with the installation instructions.
Never place the device in an unstable location. The device may fall,
causing serious personal injury or death. Do not install devices for
professional use in locations where children are likely to appear.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

If the device is not released with a power adapter, and you need
to wire the bare cables of the device: The device external wiring
connected to the hazardous live terminals requires installation by
an instructed person. Make sure that the power has been
disconnected before you wire, install, or disassemble the device.
The power supply or device must be connected to an earthed
mains socket-outlet. High voltage for the power supply. Do not
disassemble it. If the device needs to be wired by yourself, select
the corresponding wire to supply power according to the electric
parameters labeled on the device. Strip off wire with a standard
wire stripper at corresponding position. To avoid serious
consequences, the length of stripped wire shall be appropriate,
and conductors shall not be exposed.

Power Supply

Device powered by Safety Extra-Low Voltage (SELV): The power
source should meet limited power source or PS2 requirements
according to IEC 60950-1 or IEC 62368-1 standard.

Device powered by AC mains supply voltage: The equipment must
be connected to an earthed mains socket-outlet. An appropriate
readily accessible disconnect device shall be incorporated external
to the equipment. An appropriate overcurrent protective device
shall be incorporated external to the equipment, not exceeding
the specification of the building. An all-pole mains switch shall be
incorporated in the electrical installation of the building. If the
device is powered by terminals connected to the power cord,
ensure correct voltage and wiring of the terminals for connection
to mains supply. The equipment has been designed, when
required, modified for connection to an IT power distribution
system.

For the device with supplement light

The supplement light source of the camera is classified as Risk
Group 1 (RG1). The minimum safety distance is approximately 0.3
m away from the device.

Possibly hazardous optical radiation emitted from this product. DO
NOT stare at operating light source. May be harmful to the eyes.
Wear appropriate eye protection or DO NOT turn on the light
when you assemble, install or maintain the camera.
Transportation

Keep the device in original or similar packaging while transporting
it.

System Security

Please understand that you have the responsibility to configure all
the passwords and other security settings about the device, and
keep your user name and password.

Maintenance

If the product does not work properly, please contact your dealer
or the nearest service center. We shall not assume any
responsibility for problems caused by unauthorized repair or
maintenance.

Cleaning

Please use a soft and dry cloth when clean inside and outside
surfaces of the product cover. Do not use alkaline detergents.
Using Environment

When any laser equipment is in use, make sure that the device
lens is not exposed to the laser beam, or it may burn out. DO NOT
expose the device to high electromagnetic radiation or dusty
environments. For indoor-only device, place it in a dry and
well-ventilated environment. DO NOT aim the lens at the sun or
any other bright light. Make sure the running environment meets
the requirement of the device. DO NOT place the camera in
extremely hot, cold, dusty or damp locations, and do not expose it
to high electromagnetic radiation.
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Emergency

If smoke, odor, or noise arises from the power supply or device,
immediately turn off the power, unplug the power cable, and
contact the service center.

Time Synchronization

Set up device time manually for the first time access if the local
time is not synchronized with that of the network. Visit the device

via Web browse/client software and go to time settings interface.
Reflection

Make sure that no reflective surface is too close to the device lens.
The IR light from the device may reflect back into the lens causing
reflection.

Francais

Conformité a la réglementation et consignes de sécurité

Lisez soigneusement toutes les informations et instructions de ce

document avant d’utiliser I'appareil et conservez-le pour toute

référence ultérieure.

Pour plus d’informations et d’instructions sur I'appareil, veuillez

consulter notre site Internet a I'adresse

https://www.hikvision.com. Vous pouvez également consulter les

autres documents (le cas échéant) accompagnant 'appareil ou

scanner le code QR (le cas échéant) sur I’'emballage pour obtenir

plus d’informations.

MENTIONS LEGALES

® DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI EN VIGUEUR, LE
PRESENT DOCUMENT ET LE PRODUIT DECRIT, AINSI QUE SON
MATERIEL, SES LOGICIELS ET SES MICROLOGICIELS, SONT
FOURNIS « EN L’ETAT » ET « AVEC CES DEFAUTS ET ERREURS ».
HIKVISION NE FAIT AUCUNE GARANTIE, EXPLICITE OU IMPLICITE,
Y COMPRIS, MAIS SANS S’Y LIMITER, DE QUALITE MARCHANDE,
DE QUALITE SATISFAISANTE, OU D’ADEQUATION A UN USAGE
PARTICULIER. VOUS UTILISEZ LE PRODUIT A VOS PROPRES
RISQUES. HIKVISION NE SERA EN AUCUN CAS TENU
RESPONSABLE POUR TOUT DOMMAGE SPECIAL, CONSECUTIF,
ACCESSOIRE OU INDIRECT, Y COMPRIS, ENTRE AUTRES, LES
DOMMAGES RELATIFS A LA PERTE DE PROFITS D’ENTREPRISE, A
L'INTERRUPTION D’ACTIVITES COMMERCIALES, OU LA PERTE
DES DONNEES, LA CORRUPTION DES SYSTEMES, OU LA PERTE
DES DOCUMENTS, S’ILS SONT BASES SUR UNE VIOLATION DE
CONTRAT, UNE FAUTE (Y COMPRIS LA NEGLIGENCE), LA
RESPONSABILITE EN MATIERE DE PRODUITS, OU AUTRE, EN
RAPPORT AVEC L’UTILISATION DU PRODUIT, MEME SI HIKVISION
A ETE INFORME DE LA POSSIBILITE D’UN TEL DOMMAGE OU
D’UNE TELLE PERTE.

® \VOUS RECONNAISSEZ QUE LA NATURE D’INTERNET EST SOURCE
DE RISQUES DE SECURITE INHERENTS, ET HIKVISION SE DEGAGE
DE TOUTE RESPONSABILITE EN CAS DE FONCTIONNEMENT
ANORMAL, DIVULGATION D’INFORMATIONS CONFIDENTIELLES
OU AUTRES DOMMAGES DECOULANT D’UNE CYBERATTAQUE,
D’UN PIRATAGE INFORMATIQUE, D’UNE INFECTION PAR DES
VIRUS, OU AUTRES RISQUES DE SECURITE LIES A INTERNET ;
TOUTEFOIS, HIKVISION FOURNIRA UNE ASSISTANCE TECHNIQUE
DANS LES DELAIS, LE CAS ECHEANT.

® VOUS ACCEPTEZ D’UTILISER CE PRODUIT CONFORMEMENT A
L’ENSEMBLE DES LOIS EN VIGUEUR. IL EST DE VOTRE
RESPONSABILITE EXCLUSIVE DE VEILLER A CE QUE VOTRE
UTILISATION SOIT CONFORME A LA LOI APPLICABLE. IL VOUS
APPARTIENT SURTOUT D’UTILISER CE PRODUIT D’UNE MANIERE
QUI NE PORTE PAS ATTEINTE AUX DROITS DE TIERS, Y COMPRIS,
MAIS SANS S’Y LIMITER, LES DROITS DE PUBLICITE, LES DROITS
DE PROPRIETE INTELLECTUELLE, OU LA PROTECTION DES
DONNEES ET D’AUTRES DROITS A LA VIE PRIVEE. VOUS NE
DEVEZ PAS UTILISER CE PRODUIT POUR TOUTE UTILISATION
FINALE INTERDITE, NOTAMMENT LA MISE AU POINT OU LA

PRODUCTION D’ARMES DE DESTRUCTION MASSIVE, LA MISE AU
POINT OU LA FABRICATION D’ARMES CHIMIQUES OU
BIOLOGIQUES, LES ACTIVITES DANS LE CONTEXTE LIE AUX
EXPLOSIFS NUCLEAIRES OU AU CYCLE DU COMBUSTIBLE
NUCLEAIRE DANGEREUX, OU SOUTENANT LES VIOLATIONS DES
DROITS DE L'HOMME.

® EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE DOCUMENT ET LES LOIS EN
VIGUEUR, CES DERNIERES PREVALENT.

Ces clauses ne s’appliquent qu’aux produits portant la
marque ou I'information correspondante.

Déclaration de conformité UE

Ce produit et - le cas échéant - les accessoires fournis
C € portent le marquage « CE » et sont donc conformes

aux normes européennes harmonisées applicables
répertoriées dans la Directive 2014/30/UE (directive sur la
compatibilité électromagnétique) et la Directive 2011/65/UE
(RoHS).

Remarque : Les produits dont la tension d’entrée est comprise
entre 50 et 1 000 V CA ou 75 et 1 500 V CC sont conformes a la
directive 2014/35/UE (LVD), et les autres produits sont conformes
a la directive 2001/95/CE (GPSD). Veuillez examiner les
informations d’alimentation spécifiques a des fins de référence.
L'intégralité du texte de la Déclaration UE de conformité est
disponible a I'adresse Internet suivante :
https://www.hikvision.com/en/support/compliance/declaration-o
f-conformity.
Directive 2012/19/UE (directive DEEE) : dans I’Union
ﬁ européenne, les produits portant ce pictogramme ne
doivent pas étre déposés dans une décharge
S— municipale ou le tri des déchets n’est pas pratiqué.
Pour un recyclage adéquat, remettez ce produit a votre revendeur
lors de I'achat d’un nouvel équipement équivalent, ou déposez-le
dans un lieu de collecte prévu a cet effet. Pour plus de précisions,
rendez-vous sur : www.recyclethis.info.
Directive 2006/66/CE et son amendement 2013/56/UE
ﬁ/ (directive sur les batteries) : ce produit renferme une
pile qui ne doit pas étre déposée dans une décharge
municipale ou le tri des déchets n’est pas pratiqué,
dans I’'Union européenne. Pour plus de précisions sur la pile,
reportez-vous a sa documentation. La pile porte le pictogramme
ci-contre, qui peut inclure la mention Cd (cadmium), Pb (plomb)
ou Hg (mercure). Pour la recycler correctement, renvoyez-la a
votre revendeur ou déposez-la dans un point de collecte prévu a
cet effet. Pour plus de précisions, rendez-vous sur :
www.recyclethis.info.
Consignes de sécurité
Ces consignes visent a s’assurer que |"utilisateur puisse utiliser le
produit correctement afin d’éviter tout danger ou dommage
matériel.
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Lois et réglementations

L'appareil doit étre utilisé conformément a la législation locale
ainsi qu’aux réglementations en matiéere de sécurité électrique et
de prévention des incendies.

Electricité

En utilisant le produit, vous devez respecter rigoureusement la
réglementation relative a la sécurité électrique de votre pays ou
région. L’équipement ne doit pas étre exposé aux gouttes ou aux
éclaboussures et aucun objet rempli de liquide, comme un vase,
ne doit étre placé sur I'équipement. Prévoyez un suppresseur de
surtension a |'orifice d’entrée de I’équipement dans des conditions
d’installation particulieres p. ex. au sommet d’une montagne,
d’une tour métallique et en forét. ATTENTION : si vous devez
remplacer le fusible de I'appareil, remplacez-le uniquement par un
fusible du méme modele pour réduire les risques d’incendie ou de
choc électrique. Ne touchez pas les composants nus (tels que les
contacts de métal des entrées) et patientez au moins 5 minutes,
puisque I'appareil peut toujours étre alimenté apres la mise hors
tension de I'appareil. Pour un appareil dont I'alimentation et
I'arrét se font uniquement par une fiche et une prise de courant, la
prise de courant doit étre installée pres de I'appareil de fagon a
étre facilement accessible.

Batterie

Ne pas ingérer la pile. Risque de brllure chimique ! Ce produit
contient une pile bouton. Si la pile bouton est avalée, celle-ci peut
provoquer de graves brilures internes en seulement 2 heures et
entrainer la mort. Conservez les piles neuves et usagées hors de la
portée des enfants. Si le compartiment des piles ne peut pas étre
completement refermé, cessez d’utiliser le produit et conservez-le
hors de la portée des enfants. Si vous pensez que des piles ont été
ingérées ou insérées a l'intérieur d’une partie du corps, consultez
immédiatement un médecin. ATTENTION : Il y a un risque
d’explosion lorsque la batterie est remplacée par une batterie de
type incorrect. Eliminez les piles usées conformément aux
instructions. Le remplacement de la pile par une pile du mauvais
type peut conduire a I'annulation d’une protection (par exemple,
dans le cas de certains types de piles au lithium). Ne jetez pas une
pile au feu ou dans un four chaud, ni ne broyez mécaniquement
ou découpez une pile, car cela pourrait engendrer une explosion.
Ne laissez pas une pile dans un environnement ambiant
extrémement chaud, car vous encourez un risque d’explosion ou
une fuite de liquide ou de gaz inflammable. N’exposez pas une pile
a des pressions atmosphériques extrémement basses, car vous
encourez un risque d’explosion ou une fuite de liquide ou de gaz
inflammable. Le symbole « + » identifie la (les) borne(s) positive(s)
de I'équipement qui est utilisé avec, ou qui généere du courant
continu. Le symbole « - » identifie la (les) borne(s) négative(s) de
I’équipement qui est utilisé avec, ou qui génére du courant
continu.

Prévention des incendies

Aucune source de flamme nue, telle que des bougies allumées, ne
doit étre placée sur I'équipement. Le port série de I'équipement
est utilisé uniquement a des fins de débogage.

Prévention des surfaces chaudes

ATTENTION : Composants chauds ! La manipulation des pieces
risque de brdler les doigts. Attendez une
demi-heure apreés I'arrét de I'appareil
avant de manipuler les pieces. Cet
autocollant indique que I'élément
marqué peut étre chaud et qu’il doit étre manipulé avec
précaution. La présence de cet autocollant sur un appareil indique

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

qu’il doit étre installé dans une zone dont I'acces est restreint et
réservé au personnel de service ou aux utilisateurs ayant été
formés sur les raisons des restrictions appliquées a cette zone, et
sur toutes les précautions a prendre.

Installation

Installez I'appareil conformément aux instructions dans ce manuel.
Pour éviter toute blessure, cet appareil doit étre fermement fixé a
la surface d’installation conformément aux instructions
d’installation. Ne placez jamais I'appareil dans un endroit instable.
L’appareil peut tomber et provoquer des blessures corporelles
graves ou la mort. N’installez pas d’appareils a usage professionnel
aux endroits olu des enfants sont susceptibles de se trouver.

Si I'appareil n’est pas fourni avec un adaptateur d'alimentation et
que vous devez en connecter les cables nus : le cablage externe
connecté aux bornes dangereuses sous tension nécessite d’étre
installé par une personne qualifiée. S"assurer que I'alimentation
est coupée avant de procéder au cablage, a I'installation ou au
démontage de I'appareil.

L’alimentation ou I'appareil doit étre connecté a une prise
électrique secteur mise a la terre. Haute tension pour
I'alimentation électrique. Ne pas le démonter. Si vous devez cabler
I"appareil vous-méme, sélectionnez le cable correspondant a
I"alimentation électrique en fonction des paramétres électriques
indiqués sur I'appareil. Dénudez le cable a I'aide d’une pince a
dénuder standard a I’endroit correspondant. Pour éviter des
conséquences graves, la longueur du cable dénudé doit étre
appropriée et les conducteurs ne doivent pas étre exposés.
Alimentation électrique

Dispositif alimenté par une tres basse tension de sécurité (TBTS) :
La source d’alimentation doit répondre aux exigences AE2 ou
relatives a une source d’alimentation limitée conformément a la
norme CEI 60950-1 ou CEI 62368-1.

Dispositif alimenté par une alimentation secteur : L'équipement
doit étre connecté a une prise de courant reliée a la terre. Un
dispositif de déconnexion approprié et facilement accessible doit
étre incorporé de maniere externe a I’équipement. Un dispositif
de protection contre les surintensités approprié doit étre intégré
en externe a I'équipement, sans dépasser les spécifications du
batiment. Un interrupteur principal omnipolaire doit étre intégré a
I'installation électrique du batiment. Si I'appareil est alimenté par
des bornes connectées au cordon d’alimentation, assurez-vous
gue la tension et le cablage des bornes sont appropriés pour un
branchement a une alimentation secteur. L’équipement a été
congu, lorsque nécessaire, et modifié pour étre connecté a un
systéme a neutre impédant.

Pour I'appareil équipé d’une lumiére supplémentaire

La source d’éclairage supplémentaire de la caméra est classé dans
le Groupe de risque 1 (RG1). La distance minimale de sécurité est
d'environ 0,3 m de l'appareil.

Ce produit est susceptible d’émettre des rayonnements optiques
dangereux. NE regardez PAS la source lumineuse lorsqu’elle est
allumée. Elle peut étre nocive pour les yeux. Portez une protection
oculaire adaptée ou N’allumez PAS la lumiere lorsque vous procé
dez a I'assemblage, a I'installation ou a I'entretien de I'appareil
photo.

Transport

Gardez I'appareil dans son emballage d’origine ou dans un
emballage similaire lors de son transport.

Sécurité du systeme

Vous étes responsable de la configuration de tous les mots de
passe et d’autres parameétres de sécurité concernant I'appareil.
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Gardez votre nom d’utilisateur et votre mot de passe en sécurité.
Maintenance

Si le produit ne fonctionne pas correctement, contactez votre
revendeur ou le centre de service le plus proche. Nous
n’assumerons aucune responsabilité concernant les problemes
causés par une réparation ou une opération de maintenance non
autorisée.

Nettoyage

Utilisez un chiffon doux et sec pour nettoyer l'intérieur et
I’extérieur du couvercle du produit. N’utilisez pas de détergent
alcalin.

Environnement d’exploitation

Pendant I'utilisation de tout équipement générant un laser, veillez

a ce que I'objectif de I'appareil ne soit pas exposé au faisceau laser,

car il pourrait bridler. N'exposez PAS I'appareil a de puissants
rayonnements électromagnétiques ou a des environnements
poussiéreux. Appareil destiné a une utilisation en intérieur
uniqguement. Installez-le dans un endroit sec et bien aéré.
N’orientez PAS I'objectif vers le soleil ou toute autre source de
lumiére vive. Assurez-vous que I'environnement d’exploitation

répond aux exigences de I'appareil. N’installez PAS la caméra dans
des endroits extrémement chauds ou froids, poussiéreux ou
humides. La caméra ne doit pas étre exposée a des radiations
électromagnétiques élevées.

Urgence

Si de la fumée, des odeurs ou du bruit s’échappent de
I'alimentation électrique ou de I'appareil, mettez immédiatement
I"appareil hors tension et débranchez le cable d’alimentation, puis
contactez un centre de réparation.

Synchronisation de I’heure

SiI’heure locale de I'appareil n’est pas synchronisée avec celle du
réseau, configurez-la manuellement lors du premier acces.
Accédez a I'appareil via un navigateur Web/le logiciel client, puis
rendez-vous dans l'interface des réglages de I'heure.

Réflexion

Assurez-vous qu’aucune surface réfléchissante ne se trouve a
proximité de I'objectif de I'appareil. La lumiére infrarouge de
I’appareil peut se réfléchir dans I'objectif et entrainer des
problemes de réflexion.

Deutsch

Informationen zur Einhaltung gesetzlicher Vorschriften und zur

Sicherheit

Lesen Sie alle Informationen und Anweisungen in diesem

Dokument sorgfiltig, bevor Sie das Gerdt in Betrieb nehmen und

bewahren Sie sie zum Nachschlagen auf.

Weitere Informationen und Anweisungen zum Gerat finden Sie auf

unserer Website unter https://www.hikvision.com. Weitere

Informationen finden Sie auch in anderen Dokumenten (falls

vorhanden), die dem Gerét beiliegen oder Sie konnen den

QR-Code (falls vorhanden) auf der Verpackung scannen.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

@ DIESES DOKUMENT UND DAS BESCHRIEBENE PRODUKT MIT
SEINER HARDWARE, SOFTWARE UND FIRMWARE WERDEN,
SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG, IN DER ,,VORLIEGENDEN
FORM“ UND MIT ,,ALLEN FEHLERN UND
IRRTUMERN" BEREITGESTELLT. HIKVISION UBERNIMMT KEINE
AUSDRUCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN,
EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF DIE
MARKTGANGIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT ODER
EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. DIE NUTZUNG DES
PRODUKTS DURCH SIE ERFOLGT AUF IHRE EIGENE GEFAHR. IN
KEINEM FALL IST HIKVISION IHNEN GEGENUBER HAFTBAR FUR
BESONDERE, ZUFALLIGE, DIREKTE ODER INDIREKTE SCHADEN,
EINSCHLIESSLICH, JEDOCH NICHT DARAUF BESCHRANKT,
VERLUST VON GESCHAFTSGEWINNEN,
GESCHAFTSUNTERBRECHUNG, DATENVERLUST,
SYSTEMBESCHADIGUNG, VERLUST VON DOKUMENTATIONEN,
SEI ES AUFGRUND VON VERTRAGSBRUCH, UNERLAUBTER
HANDLUNG (EINSCHLIESSLICH FAHRLASSIGKEIT),
PRODUKTHAFTUNG ODER ANDERWEITIG, IN VERBINDUNG MIT
DER VERWENDUNG DIESES PRODUKTS, SELBST WENN
HIKVISION UBER DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN ODER
VERLUSTE INFORMIERT WAR.

@ SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES INTERNETS DAMIT
VERBUNDENE SICHERHEITSRISIKEN BEINHALTET. HIKVISION
UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG FUR ANORMALEN
BETRIEB, DATENVERLUST ODER ANDERE SCHADEN, DIE SICH
AUS CYBERANGRIFFEN, HACKERANGRIFFEN, VIRUSINFEKTION

ODER ANDEREN SICHERHEITSRISIKEN IM INTERNET ERGEBEN.
HIKVISION LEISTET JEDOCH BEI BEDARF ZEITNAH TECHNISCHEN
SUPPORT.

@ SIE STIMMEN ZU, DIESES PRODUKT IN UBEREINSTIMMUNG MIT
ALLEN GELTENDEN GESETZEN ZU VERWENDEN, UND SIE SIND
ALLEIN DAFUR VERANTWORTLICH, DASS IHRE VERWENDUNG
GEGEN KEINE GELTENDEN GESETZE VERSTORT. INSBESONDERE
SIND SIE DAFUR VERANTWORTLICH, DIESES PRODUKT SO ZU
VERWENDEN, DASS DIE RECHTE DRITTER NICHT VERLETZT
WERDEN, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF
VEROFFENTLICHUNGSRECHTE, DIE RECHTE AN GEISTIGEM
EIGENTUM ODER DEN DATENSCHUTZ UND ANDERE
PERSONLICHKEITSRECHTE. SIE DURFEN DIESES PRODUKT NICHT
FUR VERBOTENE ENDANWENDUNGEN VERWENDEN,
EINSCHLIESSLICH DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG VON
MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN, DER ENTWICKLUNG ODER
HERSTELLUNG CHEMISCHER ODER BIOLOGISCHER WAFFEN,
JEGLICHER AKTIVITATEN IM ZUSAMMENHANG MIT EINEM
NUKLEAREN SPRENGKORPER ODER UNSICHEREN NUKLEAREN
BRENNSTOFFKREISLAUF BZW. ZUR UNTERSTUTZUNG VON
MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.

® BE| WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESEM DOKUMENT UND DEM
GELTENDEM RECHT HAT LETZTERES VORRANG.

Diese Bestimmungen gelten nur fiir Produkte, die das
entsprechende Zeichen oder die entsprechenden
Informationen tragen.

Erklarung zur EU-Konformitat

Dieses Produkt und - falls zutreffend - auch das
C € mitgelieferte Zubehor sind mit "CE" gekennzeichnet
und entsprechen somit den geltenden
harmonisierten europdischen Normen, die unter den Richtlinien
2014/30/EU (EMCD) und 2011/65/EU (RoHS) aufgefuhrt sind.
Hinweis: Die Produkte mit einer Eingangsspannung von

50 - 1000 VAC oder 75 - 1500 VDC entsprechen der Richtlinie
2014/35/EU (NSR). Die Gbrigen Produkte entsprechen der
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Angaben zur Stromversorgung.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
https://www.hikvision.com/en/support/compliance/declaration-o
f-conformity.
mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, diirfen
innerhalb der Europdischen Union nicht mit dem
geben Sie dieses Produkt an lhren ortlichen Fachhandler zuriick
oder entsorgen Sie es an einer der Sammelstellen. Fir weitere
Richtlinie 2006/66/EG und ihre Anderung 2013/56/EU
(Akkurichtlinie): Dieses Produkt enthélt einen Akku, der
Hausmill entsorgt werden darf. Siehe
Produktdokumentation fir spezifische Hinweise zu Akkus oder
zusatzlich die Buchstaben Cd fiir Cadmium, Pb fir Blei oder Hg fir
Quecksilber enthalten kann. Fir korrektes Recycling geben Sie die
entsorgen Sie sie an einer der Sammelstellen. Fir weitere
Informationen siehe: www.recyclethis.info.
Diese Hinweise sollen sicherstellen, dass der Benutzer das Produkt
korrekt benutzen kann, um Gefahren oder Vermégensschdaden zu
Gesetze und Vorschriften
Das Gerit muss in Ubereinstimmung mit lokalen Gesetzen,
Brandschutzvorschriften verwendet werden.
Elektrizitat
Sicherheitsbestimmungen des Landes oder der Region strikt
eingehalten werden. Schiitzen Sie das Gerat vor tropfenden oder
Flussigkeit gefiullten Objekte, wie z. B. Vasen, abgestellt werden.
Sorgen Sie fiir einen Uberspannungsschutz an den Eingéngen der
Metallturm und Wald. ACHTUNG: Wenn die Sicherung des Gerats
ersetzt werden kann, darf sie nur durch eine Sicherung desselben
elektrischen Schlags zu verringern. Beriihren Sie keine blanken
Bauteile (wie Metallkontakte der Eingdnge) und warten Sie
Strom in den Leitungen vorhanden sein kann. Bei Geraten, die nur
liber einen Netzstecker und eine Steckdose ein- und ausgeschaltet
und leicht zuganglich sein.
Akku
durch Chemikalien! Dieses Produkt enthalt eine
Knopfzellenbatterie. Wenn die Knopfzellenbatterie verschluckt
Veratzungen und Tod fiihren. Halten Sie neue und gebrauchte
Batterien von Kindern fern. Wenn sich das Batteriefach nicht
halten Sie es von Kindern fern. Suchen Sie umgehend arztliche
Hilfe auf, wenn Sie vermuten, dass Batterien verschluckt oder in

Richtlinie 2001/95/EG (GPSD). Priifen Sie bitte die entsprechenden
folgenden URL-Adresse einsehbar:

E Richtlinie 2012/19/EU (WEEE-richtlinie): Produkte, die

S— Hausmdll entsorgt werden. Fir korrektes Recycling
Informationen siehe: www.recyclethis.info.

innerhalb der Europdischen Union nicht mit dem

Batterien. Der Akku ist mit diesem Symbol gekennzeichnet, das
Akkus/Batterien an lhren ortlichen Fachhandler zurlick oder
Sicherheitshinweis
vermeiden.
Vorschriften zur elektrischen Sicherheit und
Bei der Verwendung des Produkts missen die elektrischen
spritzenden Flissigkeiten. Auf dem Gerat dirfen keine mit
Anlage bei besonderen Umgebungsbedingungen wie Berggipfel,
Typs ersetzt werden, um das Risiko eines Brandes oder
mindestens 5 Minuten, da nach dem Ausschalten des Geréts noch
werden, muss die Steckdose in der Nahe des Gerats angebracht
Verschlucken Sie niemals die Batterie. Gefahr von Veratzungen
wird, kann dies innerhalb von 2 Stunden zu schweren inneren
richtig schlieRt, stellen Sie den Gebrauch des Produkts ein und
Korperoffnungen eingefiihrt wurden. ACHTUNG: Bei Austausch

der Batterie durch einen falschen Typ besteht Explosionsgefahr.
Entsorgen Sie die verbrauchten Batterien gemaR den
Anweisungen. UnsachgemaRer Austausch des Akkus durch einen
falschen Typ kann eine Schutzvorrichtung umgehen (z. B. bei
einigen Lithium-Batterietypen). Batterien nicht durch Verbrennen,
in einem heilen Ofen oder Zerkleinern oder Zerschneiden
entsorgen. Das kann zu einer Explosion fiihren. Bewahren Sie
Batterien nicht in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur
auf. Das kann zu einer Explosion oder zum Auslaufen von
entflammbarer Flissigkeit oder Gas fiuihren. Setzen Sie Batterien
keinem extrem niedrigen Luftdruck aus. Das kann zu einer
Explosion oder zum Auslaufen von entflammbarer Fliissigkeit oder
Gas fuhren. + kennzeichnet den/die Pluspol(e) von Geriten, die
mit Gleichstrom betrieben werden oder Gleichstrom erzeugen. —
kennzeichnet den/die Minuspol(e) von Geraten, die mit
Gleichstrom betrieben werden oder Gleichstrom erzeugen.
Brandschutz

Stellen Sie keine offenen Flammen (wie brennende Kerzen) auf
dem Gerét ab. Die serielle Schnittstelle des Gerats wird nur zur
Fehlersuche verwendet.

Warnung vor heiBBer Oberfliche

ACHTUNG: HeiRe Teile! Sie konnen sich bei Berlihrung der Teile
Verbrennungen zuziehen. Warten Sie
nach dem Ausschalten eine halbe
Stunde, bevor Sie Teile anfassen. Dieser
Aufkleber weist darauf hin, dass der
markierte Gegenstand heil? sein kann und nur vorsichtig angefasst
werden darf. Ein Gerat mit diesem Aufkleber ist fiir die Installation
an einem Ort mit beschranktem Zugang bestimmt, der nur von
Servicepersonal oder von Benutzern betreten werden kann, die
Uber die Griinde fir die Zugangsbeschrankungen und tber die zu
treffenden VorsichtsmaBnahmen informiert wurden.

Installation

Montieren Sie das Gerat gemal den Hinweisen in dieser Anleitung.
Um Verletzungen zu vermeiden, muss dieses Gerat gemaR den
Installationsanweisungen sicher auf der Montageflache montiert
werden. Stellen Sie das Gerat niemals an einem nicht
standsicheren Ort auf. Das Gerat kann herunterfallen und dabei
schwere Verletzungen oder sogar Tod verursachen. Installieren Sie
Gerate flr den professionellen Einsatz nicht an Orten, an denen
sich Kinder aufhalten kénnen.

Wenn das Gerat nicht mit einem Netzteil ausgeliefert wird und Sie
die blanken Kabel des Gerats verdrahten miissen: Die an die
Klemmen angeschlossene externe Verkabelung des Gerats weist
eine potenziell gefdhrliche Spannung auf und muss deshalb von
einer fachkundigen Person vorgenommen werden. Stellen Sie
sicher, dass die Stromversorgung unterbrochen wurde, bevor Sie
das Gerat verkabeln, installieren oder demontieren.

Das Netzteil oder das Gerat muss an einen geerdeten Netzstecker
angeschlossen werden. Hochspannung fiir das Netzteil. Zerlegen
Sie das Netzteil nicht. Wenn Sie das Gerat selbst verdrahten
missen, wahlen Sie das Kabel fiir die Stromversorgung
entsprechend den auf dem Gerat angegebenen elektrischen
Werten. Isolieren Sie das Kabel mit einer handelsiiblichen
Abisolierzange an der entsprechenden Stelle ab. Um
schwerwiegende Folgen zu vermeiden, miissen die Drahte liber
eine angemessene Lange abisoliert werden, doch diirfen die Leiter
nicht freiliegen.

Spannungsversorgung

Uber Schutzkleinspannung versorgtes Gerat: Die Stromquelle muss
die Anforderungen an eine Stromquelle mit begrenzter Leistung

WARNING
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oder PS2 gemal} der Norm IEC 60950-1 oder IEC 62368-1 erfiillen.
Uber Netzspannung versorgtes Gerét: Das Gerdt muss an eine
geerdete Netzsteckdose angeschlossen werden. Eine geeignete,
leicht zugangliche Trennvorrichtung muss auRerhalb des Geréts
vorhanden sein. Eine geeignete Uberstrom-Schutzeinrichtung
muss auBerhalb des Gerats vorhanden sein und darf die
Spezifikation des Geb&dudes nicht Giberschreiten. Ein allpoliger
Netzschalter muss in die Elektroinstallation des Gebaudes
integriert werden. Wenn das Gerat tiber Klemmen mit Strom
versorgt wird, die mit dem Netzkabel verbunden sind, achten Sie
auf die korrekte Spannung und Verkabelung der Klemmen fiir den
Anschluss an ein Stromnetz. Das Gerat wurde, falls erforderlich,
fir den Anschluss an ein IT-Stromverteilungssystem angepasst.
Fiir das Gerat mit Zusatzlicht

Die Zusatzlichtquelle der Kamera ist als Risikogruppe 1 (RG1)
eingestuft. Der Mindestsicherheitsabstand liegt bei ca. 0,3 m
Entfernung vom Gerit.

Es wird moglicherweise gefahrliche optische Strahlung von diesem
Produkt emittiert. Schauen Sie wahrend des Betriebs NICHT in die
Lichtquelle. Das kann schadlich fur die Augen sein. Tragen Sie
einen geeigneten Augenschutz oder schalten Sie das Licht NICHT
ein, wenn Sie die Kamera zusammenbauen, installieren oder
warten.

Transportwesen

Bewahren Sie das Gerat beim Transport in der urspriinglichen oder
einer vergleichbaren Verpackung auf.

Systemsicherheit

Bitte nehmen Sie zur Kenntnis, dass Sie die Verantwortung dafur
tragen, alle Passworter und andere Sicherheitseinstellungen fir
das Gerat zu konfigurieren und Ihren Benutzernamen und lhr
Passwort aufzubewahren.

Wartung

Falls das Produkt nicht einwandfrei funktionieren sollte, wenden
Sie sich an lhren Handler oder den nachstgelegenen Kundendienst.
Wir tbernehmen keine Haftung fur Probleme, die durch nicht

Reparatur- oder Instandhaltungsarbeiten von nicht autorisierten
Dritten verursacht werden.

Reinigung

Benutzen Sie bitte ein weiches, trockenes Tuch, um die Innen- und
AuRenflachen der Produktabdeckung zu reinigen. Verwenden Sie
keine alkalischen Reinigungsmittel.

Einsatzumgebung

Achten Sie bei Verwendung eines Lasergerats darauf, dass das
Objektiv des Gerats nicht dem Laserstrahl ausgesetzt wird.
Andernfalls kdnnte es durchbrennen. Setzen Sie das Gerat KEINER
hohen elektromagnetischen Strahlung oder staubigen
Umgebungen aus. Stellen Sie ein Gerét, das nur fiir den
Innenbereich bestimmt sind, an einem kiihlen und gut beliifteten
Ort auf. Richten Sie das Objektiv NICHT auf die Sonne oder eine
andere helle Lichtquelle. Achten Sie darauf, dass die
Betriebsumgebung den Anforderungen des Geréts entspricht.
Setzen Sie die Kamera KEINER staubigen oder feuchten Umgebung
oder keiner Umgebung aus, in der extrem hohe oder niedrige
Temperaturen oder hohe elektromagnetische Strahlung
herrschen.

Notruf

Sollten sich Rauch, Gerliche oder Gerdusche im Netzteil oder
Gerat entwickeln, so schalten Sie das Gerat unverziiglich aus und
ziehen Sie den Netzstecker. Wenden Sie sich dann an den
Kundendienst.

Zeitsynchronisation

Stellen Sie die Geratezeit beim erstmaligen Gebrauch manuell ein,
wenn die lokale Zeit nicht mit der des Netzwerks synchronisiert ist.
Rufen Sie das Gerat tiber den Webbrowser/die Client-Software auf
und navigieren Sie zur Oberflache fiir Zeiteinstellungen.

Reflexion

Stellen Sie sicher, dass sich keine reflektierende Oberflache zu
nahe am Gerateobjektiv befindet. Das IR-Licht des Geréats kann in
das Objektiv reflektiert werden.

Cumplimiento normativo e informacion de seguridad

Lea detenidamente toda la informacion y las instrucciones de este

documento antes de usar el dispositivo y consérvelo para futuras

referencias.

Para obtener mas informacion e instrucciones del dispositivo,

visite nuestra pagina web https://www.hikvision.com. También

puede consultar el resto de documentos (si hay alguno) que

acompafian al dispositivo o escanear el cédigo QR (si hay alguno)

del paquete para obtener mas informacion.

AVISOS LEGALES

® EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEYES APLICABLES,
ESTE DOCUMENTO Y EL PRODUCTO DESCRITO —INCLUIDOS SU
HARDWARE, SOFTWARE Y FIRMWARE— SE SUMINISTRAN «TAL
CUAL» Y «CON TODOS SU FALLOS Y ERRORES». HIKVISION NO
OFRECE GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS, A
MODO ENUNCIATIVO, COMERCIABILIDAD, CALIDAD
SATISFACTORIA O IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO EN
PARTICULAR. EL USO QUE HAGA DEL PRODUCTO CORRE BAJO
SU UNICO RIESGO. EN NINGUN CASO HIKVISION PODRA
CONSIDERARSE RESPONSABLE ANTE USTED DE NINGUN DARNO
ESPECIAL, CONSECUENTE, INCIDENTAL O INDIRECTO,
INCLUYENDO, ENTRE OTROS, DANOS POR PERDIDAS DE
BENEFICIOS COMERCIALES, INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD

COMERCIAL, PERDIDA DE DATOS, CORRUPCION DE LOS
SISTEMAS O PERDIDA DE DOCUMENTACION, YA SEA POR
INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, AGRAVIO (INCLUYENDO
NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDAD DEL PRODUCTO O EN
RELACION CON EL USO DEL PRODUCTO, INCLUSO CUANDO
HIKVISION HAYA RECIBIDO UNA NOTIFICACION DE LA
POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS O PERDIDAS.

® USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET IMPLICA
RIESGOS DE SEGURIDAD INHERENTES Y HIKVISION NO TENDRA
NINGUNA RESPONSABILIDAD POR EL FUNCIONAMIENTO
ANORMAL, FILTRACIONES DE PRIVACIDAD U OTROS DANOS
RESULTANTES DE ATAQUES CIBERNETICOS, ATAQUES DE
HACKERS, INFECCIONES DE VIRUS U OTROS RIESGOS DE
SEGURIDAD DE INTERNET; SIN EMBARGO, HIKVISION
PROPORCIONARA APOYO TECNICO OPORTUNO DE SER
NECESARIO.

® USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE CONFORMIDAD CON
TODAS LAS LEYES APLICABLES Y SOLO USTED ES EL UNICO
RESPONSABLE DE ASEGURAR QUE EL USO CUMPLA CON DICHAS
LEYES. EN ESPECIAL, USTED ES RESPONSABLE DE USAR ESTE
PRODUCTO DE FORMA QUE NO INFRINJA LOS DERECHOS DE
TERCEROS, INCLUYENDO, A MODO ENUNCIATIVO, DERECHOS DE
PUBLICIDAD, DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL,
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DERECHOS RELATIVOS A LA PROTECCION DE DATOS Y OTROS
DERECHOS RELATIVOS A LA PRIVACIDAD. NO UTILIZARA ESTE
PRODUCTO PARA NINGUN USO FINAL PROHIBIDO, INCLUYENDO
EL DESARROLLO O LA PRODUCCION DE ARMAS DE
DESTRUCCION MASIVA, EL DESARROLLO O PRODUCCION DE
ARMAS QUIMICAS O BIOLOGICAS, NINGUNA ACTIVIDAD EN EL
CONTEXTO RELACIONADO CON ALGUN EXPLOSIVO NUCLEAR O
EL CICLO DE COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO O EN APOYO DE
ABUSOS DE LOS DERECHOS HUMANOS.

® EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE DOCUMENTO Y LA
LEGISLACION VIGENTE, ESTA ULTIMA PREVALECERA.

Estas clausulas solo se aplican a los productos que lleven la
marca o la informacion correspondiente.

Declaracion de cumplimiento de la UE

Este producto y, cuando corresponda, los accesorios
incluidos, también tienen la marca "CE" y por tanto
enumerados bajo la directiva 2014/30/UE (EMCD) y la directiva
Nota: Los productos con una tension de entrada de 50 a 1000 VCA
o de 75 a 1500 VCD cumplen con la directiva 2014/35/UE (LVD), y
Consulte la informacién de alimentacion eléctrica especifica como
referencia.
disponible en la siguiente direccidn de internet:
https://www.hikvision.com/en/support/compliance/declaration-o
Directiva 2012/19/UE (directiva RAEE): En la Unién
Europea, los productos marcados con este simbolo no
municipal sin recogida selectiva. Para un reciclaje
adecuado, entregue este producto en el lugar de compra del
recogida designado a tal efecto. Para mas informacion visite:
www.recyclethis.info.
(directiva sobre baterias): Este producto lleva una
bateria que no puede ser desechada en el sistema
la Unidn Europea. Consulte la documentacién del producto para
ver la informacidn especifica de la bateria. La bateria lleva
contiene cadmio (Cd), plomo (Pb), o mercurio (Hg). Para un
reciclaje adecuado, entregue la bateria a su vendedor o llévela al
informacion visite: www.recyclethis.info.
Instrucciones de seguridad
pueda utilizar el producto correctamente y evitar riesgos y danos
materiales.
El dispositivo debe ser utilizado cumpliendo con la legislacion local
y las normativas de seguridad eléctrica y prevencion de incendios.
Para usar el producto debe cumplir estrictamente con la
normativa de seguridad eléctrica de su pais y regién. No se

cumplen los estdndares europeos armonizados
2011/65/UE (RoHS).
el resto de productos cumplen con la directiva 2001/95/CE (GPSD).
El texto completo de la declaracidn UE de conformidad esta
f-conformity.
pueden ser desechados en el sistema de basura
equipo nuevo equivalente o deshagase de él en el punto de
K Directiva 2006/66/CE y su enmienda 2013/56/UE
municipal de basuras sin recogida selectiva dentro de
marcado este simbolo, que incluye unas letras indicando si
punto de recogida de basuras designado a tal efecto. Para mas
Estas instrucciones estdn previstas para asegurar que el usuario
Leyes y normativas
Electricidad
expondrd el equipo a goteos ni salpicaduras y no se colocaran

sobre él objetos llenos de liquidos, como jarrones. En ubicaciones
especiales, como en la cima de una montafia, en una torre de
hierro y en un bosque, instale un supresor de sobretensiones en la
abertura de entrada del equipo. PRECAUCION: Si el fusible del
aparato puede sustituirse, sustitiyalo Unicamente por otro del
mismo modelo para reducir el riesgo de incendio o descarga
eléctrica. No toque los componentes descubiertos (como los
contactos metalicos de las entradas) y espere al menos 5 minutos,
ya que puede seguir habiendo electricidad después de apagar el
aparato. Para dispositivos que se encienden y apagan Unicamente
mediante enchufe y toma de corriente, la toma se debe instalar
junto al dispositivo y debe tener facil acceso.

Bateria

No se trague las pilas. jPeligro de quemaduras quimicas! Este
producto incorpora una pila de botdn. Si se traga la pila de botdn,
podria sufrir quemaduras internas de importancia en solo 2 horas
gue podrian ocasionarle la muerte. Mantenga las baterias nuevas
y usadas fuera del alcance de los nifios. Si el compartimento de la
bateria no cierra debidamente, deje de usar el producto y
manténgalo fuera del alcance de los nifios. Si sospecha que una
bateria ha sido tragada o introducida en alguna parte del cuerpo,
busque atencién médica de inmediato. PRECAUCION: Riesgo de
explosidn si se reemplaza la bateria por otra de tipo incorrecto.
Deshagase de las baterias usadas conforme a las instrucciones.
Una sustitucidn inadecuada de la bateria por otra de tipo
incorrecto podria inhabilitar alguna medida de proteccidén (por
ejemplo, en el caso de algunas baterias de litio). No arroje la
bateria al fuego ni la meta en un horno caliente, ni intente aplastar
o cortar mecanicamente la bateria, ya que podria explotar. No
deje la bateria en lugares con temperaturas extremadamente altas,
ya que podria explotar o tener fugas de liquido electrolitico o gas
inflamable. No permita que la bateria quede expuesta a una
presién de aire extremadamente baja, ya que podria explotar o
tener fugas de liquido electrolitico o gas inflamable. + identifica los
terminales positivos de los equipos que se utilizan con corriente
continua o que la generan. - identifica los terminales negativos de
los equipos que se utilizan con corriente continua o que la
generan.

Prevencion de incendios

No coloque llamas abiertas, como velas encendidas, sobre el
equipo. El puerto serie del equipo se utiliza Gnicamente con fines
de depuracion.

Prevencion de superficie caliente

PRECAUCION: jElementos calientes! Puede quemarse los dedos al
manipular esas partes. Espere media
hora después de apagar el equipo para
tocar las partes. Esta pegatina esta para
indicar que el elemento marcado puede
estar caliente y no debe tocarse sin tener cuidado. Los dispositivos
con este adhesivo se deben instalar en una ubicacién de acceso
restringido, solo accesible al personal técnico o a usuarios que
hayan sido informados sobre los motivos de las restricciones
aplicadas a dicha ubicacidn y las precauciones a tomar.
Instalacién

Instale el dispositivo siguiendo las instrucciones de este manual.
Para evitar lesiones, este dispositivo debe fijarse firmemente a la
superficie de instalacidn de acuerdo con las instrucciones de
instalacién. Nunca coloque el dispositivo en un lugar inestable. El
dispositivo puede caerse y causar lesiones personales graves o la
muerte. No instale dispositivos de uso profesional en lugares
donde pueda haber nifios.

WARNING
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Si el dispositivo no se comercializa con un adaptador de corriente
y necesita cablear los cables pelados del dispositivo: Los cables
externos del dispositivo conectados a los terminales con
electricidad peligrosa deben ser instalados por una persona
capacitada. Asegurese de que se ha cortado la alimentacion
eléctrica antes de conectar, instalar o desmontar el dispositivo.

La fuente de alimentacion o el dispositivo deben conectarse a una
toma de corriente con conexion a tierra. Alta tension para la
fuente de alimentacion. No la desmonte. Si debe realizar la
instalacion eléctrica del equipo usted mismo, seleccione el cable
de alimentacidn correspondiente segun los parametros eléctricos
indicados en el dispositivo. Con un pelacables convencional, pele
el cable en la posicidn correspondiente. Para evitar posibles dafios
graves, la longitud del cable pelado debera ser la adecuada y los
conductores no deberan quedar expuestos.

Fuente de alimentacion

Dispositivo alimentado mediante tension extrabaja de seguridad
(SELV, por sus siglas en inglés): La fuente de alimentacion debe
cumplir con los requisitos de fuente de alimentacion limitada o
PS2 conforme a las normas IEC 60950-1 o IEC 62368-1.

Dispositivo alimentado mediante tension de alimentacion de la
red eléctrica de CA: El equipo debe estar conectado a una toma de
corriente con conexion a tierra. Es necesario incorporar al equipo
un dispositivo adecuado de desconexion externo de facil acceso.
Es necesario incorporar al equipo un dispositivo adecuado de
proteccidn de sobrecorriente externo que no exceda la
especificacion del edificio. Es necesario instalar un interruptor de
corte omnipolar en la instalacién eléctrica del edificio. Si el
dispositivo se alimenta a través de terminales conectados al cable
de alimentacidn, asegurese de que la tensidn y el cableado de
estos son correctos para la conexién a la red eléctrica. El equipo ha
sido disefiado, cuando es necesario, con modificaciones para
conectarlo a un sistema de distribucidn de alimentacion eléctrica
para equipos informaticos.

Para el dispositivo con luz adicional

La fuente de luz suplementaria de la cdmara pertenece al grupo de
riesgo 1 (RG1). La distancia minima de seguridad es de
aproximadamente 0,3 m respecto al dispositivo.

Este equipo podria emitir radiacion 6ptica peligrosa. NO mire
directamente a la fuente de luz en funcionamiento. Podria dafiar
sus ojos. Use la proteccidn ocular adecuada o NO encienda la luz
cuando monte, instale o realice mantenimientos en la camara.

Transporte

Guarde el dispositivo en su paquete original o en uno similar
cuando lo transporte.

Seguridad del sistema

Recuerde que es su responsabilidad instalar las contrasefias y las
demas configuraciones de seguridad del dispositivo. Proteja su
nombre de usuario y contraseiia.

Mantenimiento

Si el producto no funciona correctamente, por favor, péngase en
contacto con su distribuidor o con el centro de servicio técnico
mas préximo. No nos haremos responsables de los problemas
derivados de una reparacién o mantenimiento no autorizados.
Limpieza

Por favor, utilice un pafo suave y seco para limpiar las superficies
interiores y exteriores de la tapa del producto. No utilice
detergentes alcalinos.

Entorno de uso

Cuando utilice equipos laser, asegurese de que el objetivo del
dispositivo no quede expuesto al rayo laser ya que podria
guemarse. NO exponga el dispositivo a radiaciones
electromagnéticas o entornos polvorientos. Para dispositivo de
interior, ubiquelo en un entorno seco y con buena ventilacion. NO
oriente la lente hacia el sol ni a otras luces brillantes. Compruebe
que el entorno de uso se adapte a los requisitos del dispositivo. No
coloque la camara en lugares extremadamente calientes, frios,
polvorientos o humedos, ni la deje expuesta a radiaciones
electromagnéticas intensas.

Emergencia

Si hay presencia de humo, olores o ruidos procedentes de la
fuente de alimentacién o el dispositivo, apague la alimentacidn
inmediatamente, desenchufe el cable de alimentacion y contacte
con el servicio técnico.

Sincronizacion de hora

En el caso de que la hora local no esté sincronizada con la hora de
la red, ajuste la hora manualmente la primera vez que acceda.
Acceda al dispositivo usando el navegador web/software cliente y
entre en la interfaz de ajuste de la hora.

Reflexion

Asegurese de que ninguna superficie reflectante esté demasiado
cerca de la lente del dispositivo. La luz IR del dispositivo puede
reflejarse y regresar a la lente originando la reflexion.

Conformita normativa e informazioni sulla sicurezza

Leggere accuratamente tutte le informazioni e le istruzioni

riportate in questo documento prima di usare il dispositivo e

conservarlo per consultazioni future.

Per altre informazioni e istruzioni sul dispositivo, consultare il

nostro sito web https://www.hikvision.com. Per ulteriori

informazioni, € possibile consultare altri documenti (se disponibili)

in dotazione con il dispositivo o scansionare il codice QR sulla

confezione (se presente).

ESCLUSIONE DI RESPONSABILITA

@® NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE VIGENTE,
QUESTO DOCUMENTO E IL PRODOTTO DESCRITTO, CON IL
RELATIVO HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SONO FORNITI
"COSI COME SONO" E "CON TUTTI | DIFETTI E GLI ERRORI".
HIKVISION NON RILASCIA ALCUNA GARANZIA, NE ESPRESSA NE
IMPLICITA COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, GARANZIE DI

COMMERCIABILITA, QUALITA SODDISFACENTE O IDONEITA PER
UN USO SPECIFICO. L'UTENTE UTILIZZA IL PRODOTTO A PROPRIO
RISCHIO. HIKVISION DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA
VERSO L'UTENTE IN RELAZIONE A DANNI SPECIALI,
CONSEQUENZIALI E INCIDENTALI, COMPRESI, TRA GLI ALTRI, |
DANNI DERIVANTI DA MANCATO PROFITTO, INTERRUZIONE
DELL'ATTIVITA O PERDITA DI DATI, DANNEGGIAMENTO DI
SISTEMI O PERDITA DI DOCUMENTAZIONE, DERIVANTI DA
INADEMPIENZA CONTRATTUALE, ILLECITO (COMPRESA LA
NEGLIGENZA), RESPONSABILITA PER DANNI Al PRODOTTI O
ALTRIMENTI IN RELAZIONE ALL'USO DEL PRODOTTO, ANCHE
QUALORA HIKVISION SIA STATA INFORMATA DELLA POSSIBILITA
DI TALI DANNI O PERDITE.

® L'UTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI INTERNET PREVEDE
RISCHI DI SICUREZZA INTRINSECI E CHE HIKVISION DECLINA
QUALSIASI RESPONSABILITA IN RELAZIONE A FUNZIONAMENTI
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ANOMALI, VIOLAZIONE DELLA RISERVATEZZA O ALTRI DANNI
RISULTANTI DA ATTACCHI INFORMATICI, INFEZIONI DA VIRUS O
ALTRI RISCHI LEGATI ALLA SICUREZZA SU INTERNET; TUTTAVIA,
HIKVISION FORNIRA TEMPESTIVO SUPPORTO TECNICO, SE
NECESSARIO.

® L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO IN
CONFORMITA A TUTTE LE LEGGI VIGENTI E DI ESSERE IL SOLO
RESPONSABILE DI TALE UTILIZZO CONFORME. IN PARTICOLARE,
L'UTENTE E RESPONSABILE DEL FATTO CHE L'UTILIZZO DEL
PRODOTTO NON VIOLI DIRITTI DI TERZI COME, SOLO A TITOLO
DI ESEMPIO, DIRITTI DI PUBBLICITA, DIRITTI DI PROPRIETA
INTELLETTUALE O DIRITTI RELATIVI ALLA PROTEZIONE DEI DATI E
ALTRI DIRITTI RIGUARDANTI LA PRIVACY. NON E CONSENTITO
UTILIZZARE QUESTO PRODOTTO PER SCOPI PROIBITI, COME,
TRA GLI ALTRI, LA PRODUZIONE DI ARMI DI DISTRUZIONE DI
MASSA, LO SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI ARMI CHIMICHE O
BIOLOGICHE, QUALSIASI ATTIVITA SVOLTA IN CONTESTI
CORRELATI A ESPLOSIVI NUCLEARI O COMBUSTIBILI NUCLEARI
NON SICURI O ATTIVITA CHE CAUSINO VIOLAZIONI DEI DIRITTI
UMANI.

@ [N CASO DI CONFLITTI TRA IL PRESENTE DOCUMENTO E LA
NORMATIVA VIGENTE, PREVARRA QUEST ULTIMA.

Queste clausole si applicano solo ai prodotti recanti il
marchio o le informazioni corrispondenti.

Dichiarazione di conformita UE

Il presente prodotto e gli eventuali accessori in
C € dotazione sono contrassegnati con il marchio "CE" e
sono quindi conformi alle norme europee
armonizzate vigenti di cui alla Direttiva 2014/30/UE (CEM) e alla
Direttiva 2011/65/UE (RoHS).
Nota: | prodotti con una tensione in ingresso compresa tra 50 e
1.000V CAotra 75 e 1.500 V CC sono conformi alla direttiva
2014/35/UE (direttiva Bassa Tensione); gli altri prodotti sono
conformi alla direttiva 2001/95/CE (relativa alla sicurezza generale

dei prodotti). Fare riferimento alle informazioni specifiche
sull'alimentazione.
disponibile ala seguente pagina Internet:
https://www.hikvision.com/en/support/compliance/declaration-o
Direttiva 2012/19/UE (Direttiva RAEE): i prodotti
contrassegnati con il presente simbolo non possono
S— nell'Unione europea. Per lo smaltimento corretto,
restituire il prodotto al rivenditore in occasione dell'acquisto di un
Ulteriori informazioni sono disponibili sul sito:
www.recyclethis.info.
2013/56/UE (direttiva batterie): questo prodotto
contiene una batteria e non é possibile smaltirlo con i
Consultare la documentazione del prodotto per le informazioni
specifiche sulla batteria. La batteria € contrassegnata con il
piombo (Pb) o mercurio (Hg). Per lo smaltimento corretto,
restituire la batteria al rivenditore locale o smaltirla nei punti di

Il testo completo della Dichiarazione di conformita della UE e
f-conformity.

essere smaltiti come rifiuti domestici indifferenziati
nuovo dispositivo o smaltirlo nei punti di raccolta autorizzati.

ﬁ Direttiva 2006/66/CE, modificata dalla direttiva

rifiuti domestici indifferenziati nell'Unione europea.
presente simbolo, che potrebbe includere le sigle di cadmio (Cd),
raccolta autorizzati. Ulteriori informazioni sono disponibili sul sito:

www.recyclethis.info.

Istruzioni per la sicurezza

Le presenti istruzioni hanno lo scopo di garantire che l'utente
utilizzi il prodotto in modo corretto, evitando situazioni di pericolo
o danni materiali.

Leggi e regolamenti

Il dispositivo deve essere utilizzato rispettando le leggi locali, le
norme sulla sicurezza elettrica e le norme sulla prevenzione degli
incendi.

Elettricita

Durante I'uso del prodotto & indispensabile rispettare
rigorosamente le normative nazionali e locali sulla sicurezza
elettrica. L'attrezzatura non deve essere esposta a schizzi o
gocciolamenti di liquidi; non poggiare sull'attrezzatura oggetti
contenenti liquidi, ad esempio vasi. Predisporre un soppressore di
sovratensione all'apertura di ingresso dell'attrezzatura in
condizioni particolari come vette di montagne, tralicci metallici o
foreste. ATTENZIONE: Se il fusibile del dispositivo & sostituibile,
utilizzare solo un ricambio dello stesso modello per ridurre il
rischio di incendi o scosse elettriche. Non toccare i componenti
scoperti (come i contatti metallici delle prese) e attendere almeno
5 minuti dopo lo spegnimento dell'interruttore, perché é possibile
che sia presente dell'elettricita residua. Se il dispositivo viene
acceso e spento solo tramite spina e presa di corrente, la presa
deve essere installata vicino al dispositivo e facilmente accessibile.
Batteria

Non ingerire le batterie. Pericolo di ustioni chimiche! Questo
prodotto contiene una batteria a bottone. Se ingerita, questo tipo
di batteria puo0 causare gravi ustioni interne in sole 2 ore e portare
anche alla morte. Tenere le batterie nuove e quelle usate lontano
dalla portata dei bambini. Se il vano batteria non si chiude bene,
interrompere l'uso del prodotto e tenerlo lontano dai bambini. Se
si pensa che una batteria possa essere stata ingerita o possa
essere penetrata in qualsiasi parte del corpo, rivolgersi
immediatamente a un medico. ATTENZIONE: Esiste il rischio di
esplosione se la batteria viene sostituita con una di tipo non
corretto. Smaltire le batterie usate seguendo le istruzioni. La
sostituzione della batteria con una di tipo non idoneo puo
impedire il corretto funzionamento dei sistemi di sicurezza (ad
esempio con alcuni tipi di batterie al litio). Non gettare le batterie
nel fuoco o in un forno caldo ed evitare di schiacciarle o tagliarle,
per prevenire il rischio di esplosioni. Non lasciare le batterie in
ambienti con temperature estremamente alte, perché possono
esplodere o perdere liquidi o gas infiammabili. Le batterie
sottoposte a una pressione atmosferica estremamente bassa
possono esplodere o perdere liquidi o gas inflammabili. Il simbolo
+indica il terminale positivo dell'apparecchiatura alimentata o che
genera corrente continua. Il simbolo - indica il terminale negativo
dell'apparecchiatura alimentata o che genera corrente continua.
Prevenzione degli incendi

Non collocare sull'attrezzatura sorgenti di fiamme libere, come
candele accese. La porta seriale del dispositivo serve solo per
attivita di debugging.

Prevenzione dei rischi da superfici calde

ATTENZIONE: Elementi caldi! Rischio di ustioni alle dita se si
maneggiano questi elementi. Attendere
mezz'ora dopo lo spegnimento
dell'attrezzatura prima di toccare questi
elementi. Questo adesivo indica che
I'oggetto contrassegnato puo essere caldo e non deve essere
toccato senza prestare la dovuta attenzione. | dispositivi con
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questo adesivo devono essere installati in aree ad accesso
limitato, consentito al solo personale di servizio o agli utenti che
hanno ricevuto istruzioni sulle restrizioni applicate al locale e sulle
precauzioni da adottare.

Installazione

Installare il dispositivo seguendo le istruzioni nel presente
manuale. Per evitare il rischio di lesioni personali, questo
dispositivo deve essere fissato saldamente alla superficie di
installazione, come indicato nelle relative istruzioni. Non
posizionare mai il dispositivo in una posizione instabile. Il
dispositivo potrebbe cadere, causando lesioni personali gravi o
mortali. Non installare dispositivi per uso professionale in luoghi in
cui possono esserci bambini.

Se il dispositivo non & fornito con un trasformatore ed &
necessario collegare i cavi del dispositivo: Il cablaggio esterno del
dispositivo connesso ai terminali con rischio di scariche elettriche
deve essere installato da personale competente. Controllare che
I'alimentazione sia interrotta, prima di cablare, installare o
disassemblare il dispositivo.

L'alimentazione o il dispositivo deve essere collegato a una presa
di corrente dotata di messa a terra. Alta tensione per
I'alimentazione. Non disassemblare. Per effettuare il cablaggio in
autonomia, selezionare i fili di alimentazione in base ai parametri
elettrici indicati sull'etichetta del dispositivo. Spellare i fili nei punti
opportuni utilizzando un normale spellacavi. Per evitare
conseguenze gravi, la lunghezza dei fili spellati deve essere
adeguata e i conduttori non devono risultare scoperti.
Alimentazione

Dispositivo alimentato a bassissima tensione di sicurezza (SELV): La
sorgente di alimentazione deve soddisfare i requisiti previsti per le
sorgenti di alimentazione limitate o PS2 in conformita alle norme
IEC 60950-1 o IEC 62368-1.

Dispositivo alimentato alla tensione di rete: L'attrezzatura deve
essere collegata a una presa di corrente dotata di messa a terra.
Un dispositivo di disconnessione appropriato e facilmente
accessibile deve essere incorporato all’esterno
dell'apparecchiatura. Un adeguato dispositivo di protezione dalle
sovracorrenti deve essere incorporato all'esterno
dell'apparecchiatura e non deve eccedere le specifiche richieste
dall'edificio in cui & situato. L'impianto elettrico dell'edificio deve
essere dotato di interruttore di rete onnipolare. Se il dispositivo &
alimentato da terminali collegati al cavo di alimentazione,
verificare che la tensione e il cablaggio dei terminali di
connessione alla presa di corrente siano corretti. L'attrezzatura
stata progettata per poter essere modificata, in caso di necessita,
per il collegamento a un sistema di alimentazione elettrica IT.

Per il dispositivo con luce supplementare

La sorgente luce supplementare della telecamera e classificata

come appartenente al gruppo di rischio 1 (RG1). La distanza di
sicurezza minima dal dispositivo & di circa 0,3 m.

Questo prodotto emette radiazioni ottiche potenzialmente
pericolose. NON fissare la sorgente luminosa mentre e accesa. Puo
essere pericolosa per gli occhi. Indossare un’adeguata protezione
per gli occhi o NON accendere la luce durante il montaggio,
I'installazione o la manutenzione della telecamera.

Trasporto

Per trasportare il dispositivo, riporlo nella confezione originale o in
una analoga.

Sicurezza del sistema

L'utente ha la responsabilita di configurare tutte le password e le
altre impostazioni di sicurezza relative al dispositivo e di
conservare nome utente e password in modo sicuro.
Manutenzione

Se il prodotto non funziona correttamente, rivolgersi al rivenditore
o al centro di assistenza piu vicino. Decliniamo qualsiasi
responsabilita in relazione a problemi causati da interventi di
riparazione o manutenzione non autorizzati.

Pulizia

Per pulire le superfici interne e esterne del coperchio del prodotto,
utilizzare un panno morbido e asciutto. Non utilizzare detergenti
alcalini.

Ambiente di utilizzo

Quando si utilizzano apparecchiature laser, non esporre |'obiettivo
del dispositivo al raggio laser, che potrebbe bruciarlo. NON
esporre il dispositivo a radiazioni elettromagnetiche intense o ad
ambienti polverosi. Per i dispositivi per utilizzo solo al chiuso:
collocare il dispositivo in un ambiente asciutto e ben ventilato.
NON orientare |'obiettivo verso il sole o altre luci intense.
Verificare che I'ambiente di utilizzo sia conforme ai requisiti del
dispositivo. NON collocare la telecamera in luoghi a temperatura
troppo alta o bassa né in ambienti umidi o polverosi e non esporla
a radiazioni elettromagnetiche intense.

Emergenza

Se l'alimentazione o il dispositivo emette fumo, odori o rumori,
spegnerlo immediatamente e scollegare il cavo di alimentazione,
quindi rivolgersi a un centro di assistenza.

Sincronizzazione dell'ora

Se I'ora locale non é sincronizzata con quella della rete, impostare
I'ora del dispositivo manualmente al primo accesso. Accedere al
dispositivo tramite un browser o un software client e passare
all'interfaccia delle impostazioni dell'ora.

Riflesso

Assicurarsi che non ci sia alcuna superficie riflettente molto vicina
all'obiettivo del dispositivo. La luce a infrarossi del dispositivo puo
riflettersi e tornare indietro nell'obiettivo provocando riflessi.

Conformidade regulamentar e informagodes relacionadas com a
seguranga

Leia atentamente todas as informagdes e instrugdes presentes
neste documento antes de utilizar o dispositivo e guarde-o para
futura consulta.

Para mais informacgGes e instrucdes relativas ao dispositivo, visite
0 nosso website em https://www.hikvision.com. Também pode
consultar outros documentos (se existentes) que acompanhem o
dispositivo, ou fazer a leitura do cddigo QR (se existente) na
embalagem para obter mais informacgdes.

EXCLUSAO DE RESPONSABILIDADE LEGAL

©® NA MEDIDA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, O PRESENTE
DOCUMENTO E O PRODUTO DESCRITO, COM O RESPETIVO
HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SAO FORNECIDOS “TAL
COMO ESTAO” E “COM TODAS AS FALHAS E ERROS”. A
HIKVISION EXCLUI, DE FORMA EXPLICITA OU IMPLICITA,
GARANTIAS DE, INCLUINDO E SEM LIMITAGAO,
COMERCIABILIDADE, QUALIDADE DO SERVIGO OU ADEQUAGAO
A UMA FINALIDADE ESPECIFICA. A SUA UTILIZAGAO DESTE
PRODUTO E FEITA POR SUA CONTA E RISCO. EM
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CIRCUNSTANCIA ALGUMA A HIKVISION SERA RESPONSAVEL
PERANTE O UTILIZADOR EM RELACAO A QUAISQUER DANOS
ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS, INCIDENTAIS OU INDIRETOS,
INCLUINDO, ENTRE OUTROS, DANOS PELA PERDA DE LUCROS
COMERCIAIS, INTERRUPCAO DA ATIVIDADE, PERDA DE DADOS,
CORRUPCAO DE SISTEMAS OU PERDA DE DOCUMENTAGAO SEJA
COM BASE NUMA VIOLACAO DO CONTRATO, ATOS ILICITOS
(INCLUINDO NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDADE PELO PRODUTO
OU, DE OUTRO MODO, RELACIONADA COM A UTILIZACAO DO
PRODUTO, AINDA QUE A HIKVISION TENHA SIDO ADVERTIDA
QUANTO A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS OU PERDAS.

© O UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET
OFERECE RISCOS DE SEGURANCA INERENTES E QUE A HIKVISION
NAO SERA RESPONSABILIZADA POR UM FUNCIONAMENTO
ANORMAL, PERDA DE PRIVACIDADE OU OUTROS DANOS
RESULTANTES DE ATAQUES INFORMATICOS, ATAQUES DE
PIRATARIA, INFECAO POR VIRUS OU OUTROS RISCOS
ASSOCIADOS A SEGURANCA DA INTERNET. NO ENTANTO, A
HIKVISION PRESTARA APOIO TECNICO ATEMPADO, SE
SOLICITADO.

® O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM
CONFORMIDADE COM TODAS AS LEIS APLICAVEIS E SER O
UNICO RESPONSAVEL POR GARANTIR QUE A SUA UTILIZACAO E
CONFORME A LEI APLICAVEL. PARTICULARMENTE, O
UTILIZADOR E O RESPONSAVEL PELA UTILIZACAO DESTE
PRODUTO DE MODO QUE NAO INFRINJA OS DIREITOS DE
TERCEIROS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, OS DIREITOS DE
PUBLICIDADE, DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE
PROTECAO DE DADOS, OU QUAISQUER OUTROS DIREITOS DE
PRIVACIDADE. O UTILIZADOR NAO PODERA UTILIZAR ESTE
PRODUTO PARA QUAISQUER UTILIZACOES FINAIS PROIBIDAS,
INCLUINDO O DESENVOLVIMENTO OU PRODUCAO DE ARMAS
DE DESTRUICAO MACICA, DESENVOLVIMENTO OU PRODUCAO
DE QUIMICOS OU ARMAS BIOLOGICAS, QUAISQUER ATIVIDADES
DESENVOLVIDAS NO AMBITO DE EXPLOSIVOS NUCLEARES OU
CICLOS DE COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURO OU PARA APOIAR
ABUSOS AOS DIREITOS HUMANOS.

® EM CASO DE CONFLITO ENTRE O PRESENTE DOCUMENTO E A LEI
APLICAVEL, PREVALECE ESTA ULTIMA.

As presentes clausulas aplicam-se apenas aos produtos que
apresentam a marcagao ou informagao correspondentes.

Declaragdo de conformidade da UE
C € Este produto e, se aplicavel, os acessorios fornecidos

com o mesmo, tém a marcagao "CE" e estdo, por
isso, em conformidade com os padrées europeus
aplicaveis, indicados na diretiva 2014/30/UE (EMCD) e na diretiva
2011/65/UE (RSP).
Nota: Os produtos com uma tensdo de entrada situada entre 50 e
1000 V CA ou entre 75 e 1500 V CC estdo em conformidade com a
diretiva 2014/35/UE (LVD) e os restantes produtos estdo em
conformidade com a diretiva 2001/95/CE (GPSD). Verifique a
informacdo da fonte de alimentacgdo especifica para referéncia.
O texto integral da declaracdao de conformidade UE estd disponivel
na seguinte pagina de internet:
https://www.hikvision.com/en/support/compliance/declaration-o

f-conformity.

X

este simbolo ndo podem ser eliminados como

residuos urbanos indiferenciados na Unido Europeia.
ao seu fornecedor local quando adquirir um novo equipamento
equivalente ou elimine-o através dos pontos de recolha
www.recyclethis.info.

ﬁ\/ Diretiva 2006/66/CE e respetiva alteragcdo 2013/56/UE
contém uma bateria que nao pode ser eliminada como
residuo urbano indiferenciado na Unido Europeia.

especificas acerca da bateria. A bateria esta marcada com este
simbolo, que podera incluir inscri¢des para indicar a presenga de
produto de forma adequada, devolva a bateria ao seu fornecedor
ou coloque-a num ponto de recolha apropriado. Para mais

Instrugdes de seguranga

Estas instrugGes servem para assegurar que o utilizador utilize o

propriedade.

Legislagao e regulamentos

regulamentos de seguranca elétrica e regulamentos de prevencdo

de incéndios locais.

Durante a utiliza¢do do produto, o utilizador tem de estar em

estrita conformidade com as normas de seguranca elétrica do pais
salpicos de liquidos e nenhum objeto que contenha liquidos, como
vasos, devera ser colocado sobre o equipamento. Providencie um
condig¢des especiais, como no cimo de uma montanha, numa torre
de ferro ou na floresta. ADVERTENCIA: Se for possivel substituir o
modelo para reduzir o risco de incéndio ou de choque elétrico.

Ndo toque nos componentes desprotegidos (tais como os

minutos, uma vez que a eletricidade pode ainda manter-se depois
de desligar o disjuntor. Nos dispositivos ligados e desligados
dispositivo e ser facilmente acessivel.

Bateria

quimicos! Este produto contém uma pilha celular tipo bot3do. Se a
pilha celular tipo botao for engolida, pode causar queimaduras

Mantenha as pilhas novas e usadas longe do alcance das criancas.

Se o compartimento da pilha ndo fechar de forma segura,

das criancas. Se acredita ter ingerido ou colocado uma pilha no
interior do organismo, consulte um médico de imediato.

por outra de tipo incorreto. Elimine pilhas/baterias usadas de
acordo com as instrugdes. A substituicdo incorreta da bateria por
no caso de alguns tipos de bateria de litio). Ndo proceda a
eliminagdo da bateria numa fogueira ou forno quente, ou

Diretiva 2012/19/UE (Diretiva REEE): Os produtos com

Para uma reciclagem adequada, devolva este produto
adequados. Para mais informagdes, consulte:

(diretiva relativa as pilhas e baterias): Este produto
Consulte a documentagdo do produto para obter informagdes
cadmio (Cd), chumbo (Pb), ou mercurio (Hg). Para reciclar o
informacdes, consulte: www.recyclethis.info.
produto corretamente, de modo a evitar perigos e perda de
O dispositivo deve ser utilizado em conformidade com as leis,
Eletricidade
e regido. O equipamento ndo devera ser exposto a derrames ou
supressor de picos na abertura da entrada do equipamento em
fusivel do dispositivo, substitua-o apenas por outro do mesmo
contactos metalicos das entradas) e aguarde pelo menos 5
apenas por ficha e tomada, a tomada deve ser instalada perto do
Ndo ingira a pilha. Perigo de queimadura causada por produtos
internas graves em apenas 2 horas e pode provocar a morte.
suspenda a utilizagdo do produto e mantenha-o longe do alcance
ADVERTENCIA: Existe risco de exploso se a bateria for substituida
outra de tipo incorreto pode destruir uma protecdo (por exemplo,
mediante esmagamento ou corte mecanico da mesma pois tal
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pode resultar numa explosdo. Nao deixe a bateria num ambiente
com temperaturas extremamente elevadas pois tal pode resultar
numa explosdo ou na fuga de liquido inflamavel ou gas. Nao
sujeite a bateria a pressao de ar extremamente baixa pois tal
podera resultar numa explosdo de liquido inflamavel ou gas. +
identifica o terminal positivo do equipamento com o qual é
utilizada ou gera corrente direta. - identifica o terminal negativo
do equipamento com o qual é utilizada ou gera corrente direta.
Prevengdo de incéndios

Ndo deverdo ser colocadas fontes de chama livre, como velas
acesas, sobre o equipamento. A porta série do equipamento é
utilizada apenas para a depuragao.

Prevencgdo de superficies quentes

ADVERTENCIA: Pegas quentes! Queimadura dos dedos resultante
do manuseamento das pecas. Desligue o
equipamento, aguarde trinta minutos e
s6 entdo devera manusear as pegas. Este
autocolante indica que o elemento
assinalado pode estar quente, pelo que ndo lhe deve tocar sem a
devida precaucdo. Os dispositivos com este autocolante devem ser
instalados num local com acesso restrito. Apenas poderdo ter
acesso a esses dispositivos funcionarios e utilizadores que tenham
sido instruidos relativamente aos motivos pelos quais essas
restricdes de localizagdo tém de ser aplicadas e que tenham sido
alertados sobre que cuidados deverao adotar.

Instalagao

Instale o dispositivo de acordo com as instrugdes neste manual.
Para evitar a ocorréncia de lesdes, este dispositivo deve ser
corretamente fixado na superficie da instalagdo em conformidade
com as instrugdes de instalagao. Nunca coloque o dispositivo num
local instavel. O dispositivo pode cair e causar lesdes corporais
graves ou morte. Ndo instale dispositivos para utilizagdo
profissional em locais onde seja provavel a presenca de criangas.
Se o dispositivo ndo incluir um transformador e tiver de ligar os
cabos desencapados do dispositivo: A cablagem externa do
dispositivo ligada aos terminais sob tensdo perigosa necessita de
ser instalada por uma pessoa com formacdo na area. Certifique-se
de que a alimentagdo esta desligada antes de instalar ou
desmontar o dispositivo, assim como antes de ligar cabos ao
mesmo.

A fonte de alimentacgdo ou o dispositivo tem de ser ligado a uma
tomada da rede elétrica com ligacdo a terra. Alta tensdo para a
fonte de alimentagdo. Ndo a desmonte. Se necessitar de ligar
sozinho o dispositivo, selecione o fio correspondente a
alimentacdo elétrica, de acordo com os parametros elétricos
indicados no dispositivo. Descarne o fio com um descarnador de
cabos padrao na posigao correspondente. Para evitar
consequéncias graves, o comprimento do fio descarnado deve ser
adequado e os condutores ndao devem ficar expostos.
Alimentagao elétrica

Dispositivo alimentado por circuito de tensdo extrema inferior de
seguranca (SELV): A fonte de alimentagdo deve cumprir os
requisitos de fonte de alimentacdo limitada ou PS2 de acordo com
a norma IEC 60950-1 ou IEC 62368-1.

Dispositivo alimentado por tensao CA da rede: O equipamento
deve ser ligado a uma tomada da rede elétrica com terra. Sera
incorporado externamente ao equipamento um dispositivo
adequado para o desligar facilmente. Serd incorporado
externamente ao equipamento um dispositivo de protegao de
sobretensdo adequado e que respeita as especificagdes do edificio.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

A instalacdo elétrica do edificio deve estar equipada com um
interruptor geral. Se o dispositivo for alimentado por terminais
ligados a um cabo elétrico, certifique-se de que os terminais
possuem uma tensdo e cablagem corretas para ligagdo a uma
fonte de alimentagdo. O equipamento foi concebido para ser
modificado para ligacdo a um sistema de distribuicdo de energia
IT.

Nos dispositivos com luz suplementar

A fonte de luz branca suplementar da camara esta classificada
como sendo do Grupo de Risco 1 (GR1). A distancia minima de
seguranca é de cerca de 0,3 m em relagdo ao dispositivo.

Este produto emite radiac3o 6tica possivelmente perigosa. NAO
fixe o olhar na fonte de luz em funcionamento. Pode ser
prejudicial aos olhos. Use protegdo ocular adequada ou NAO ligue
a luz quando montar, instalar ou proceder a manutengdo da
camara.

Transporte

Mantenha o dispositivo na embalagem original ou similar, quando
o transportar.

Segurancga do sistema

Por favor, tenha em consideragdo que a configuragdo das
palavras-passe e de outras definicdes de seguranca do dispositivo
sdo da sua responsabilidade, assim como o guardar do seu nome
de utilizador e da sua palavra-passe.

Manutengao

Se o produto ndo funcionar corretamente, contacte o seu
fornecedor ou o seu centro de assisténcia mais proximo. Ndo
assumimos qualquer responsabilidade por problemas causados
por reparagdes ou manuten¢des ndo autorizadas.

Limpeza

Utilize um pano seco e suave para limpar as superficies interiores
e exteriores da cobertura do produto. Nao utilize detergentes
alcalinos.

Ambiente da utilizagao

Quando estiver a utilizar qualquer equipamento a laser, verifique
se a lente do dispositivo ndo se encontra exposta ao feixe de laser,
caso contrario pode queimar. NAO exponha o dispositivo a
radiacdo eletromagnética elevada nem a ambientes com pé. Os
dispositivos exclusivamente para espacos interiores devem ser
colocados num ambiente seco e bem ventilado. NAO direcione a
lente para o sol nem para qualquer outra luz brilhante.
Certifique-se de que o ambiente de funcionamento do dispositivo
cumpre os requisitos do mesmo. NAO coloque a cAmara em locais
extremamente quentes, frios, poeirentos ou humidos; e ndo a
exponha a radia¢do eletromagnética elevada.

Emergéncia

Caso a fonte de alimentagdo ou o dispositivo emita fumo, odores
ou ruidos, desligue a alimentacdo elétrica de imediato, retire o
cabo de alimenta¢do da tomada e contacte o centro de
assisténcia.

Sincronizagao da hora

Se a hora local ndo estiver sincronizada com a da rede, configure a
hora do dispositivo manualmente quando o utilizar pela primeira
vez. Aceda ao dispositivo através do browser/software do cliente e
visite a interface das definicdes da hora.

Reflexo

Certifique-se de que nenhuma superficie refletora estd muito
préxima da lente do dispositivo. A luz de IV do dispositivo pode ser
refletida na lente, provocando reflexo.
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Informatie over naleving van regelgeving en veiligheid

Lees alle informatie en instructies in dit document aandachtig

door voordat u het apparaat gebruikt en bewaar deze om ze later

te kunnen raadplegen.

Voor meer informatie en instructies, bezoekt u onze website op

https://www.hikvision.com. U kunt ook andere documenten (als

die er zijn) die bij het apparaat zijn geleverd, raadplegen of u kunt

de QR-code (als die er is) op de verpakking scannen om meer

informatie te verkrijgen.

JURIDISCHE DISCLAIMER

® DIT DOCUMENT EN HET BESCHREVEN PRODUCT MET
BIJBEHORENDE HARDWARE, SOFTWARE EN FIRMWARE,
WORDEN TOT DE VOLLE OMVANG VAN DE MOGELIJKHEDEN DIE
HET GELDENDE RECHT BIEDT GELEVERD "ALS ZODANIG" EN
"MET ALLE GEBREKEN EN FOUTEN". HIKVISION GEEFT GEEN
GARANTIES, EXPLICIET NOCH IMPLICIET, MET INBEGRIP EN
ZONDER BEPERKING VAN OMTRENT VERKOOPBAARHEID,
TEVREDENHEID OMTRENT KWALITEIT OF GESCHIKTHEID VOOR
EEN BEPAALD DOEL. HET GEBRUIK VAN HET PRODUCT DOOR U
IS OP EIGEN RISICO. IN GEEN GEVAL IS HIKVISION
VERANTWOORDELIJK VOOR SPECIALE, BIIKOMENDE,
INCIDENTELE OF INDIRECTE SCHADE, WAARONDER, ONDER
ANDERE, SCHADE DOOR WINSTDERVING, WERKONDERBREKING
OF VERLIES VAN GEGEVENS, CORRUPTIE VAN SYSTEMEN OF
VERLIES VAN DOCUMENTATIE, ONGEACHT OF DIT VOORTVLOEIT
UIT CONTRACTBREUK, BENADELING (INCLUSIEF NALATIGHEID),
PRODUCTAANSPRAKELIJKHEID OF ANDERS, MET BETREKKING
TOT HET PRODUCT, ZELFS ALS HIKVISION OP DE HOOGTE IS
GEBRACHT VAN DERGELIJKE SCHADE OF VERLIES.

® U ERKENT DAT DE AARD VAN INTERNET INHERENTE
VEILIGHEIDSRISICO'S MET ZICH MEE BRENGT, EN HIKVISION
GEEN ENKELE VERANTWOORDELIJKHEID NEEMT VOOR
ABNORMALE WERKING, PRIVACYLEKKEN OF ANDERE SCHADE
DIE VOORTVLOEIT UIT CYBERAANVAL, HACKERAANVAL,
VIRUSINFECTIE OF ANDERE INTERNETVEILIGHEIDSRISICO'S;
HIKVISION BIEDT INDIEN NODIG ECHTER TIJDELIJK TECHNISCHE
ONDERSTEUNING.

® U GAAT AKKOORD MET HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT IN
OVEREENSTEMMING MET ALLE TOEPASSELIJKE WETTEN EN U
BENT ALS ENIGE VERANTWOORDELIJK VOOR DE GARANTIE DAT
UW GEBRUIK OVEREENSTEMT MET DE TOEPASSELIJKE WET. U
BENT VOORAL VERANTWOORDELIJK DAT HET GEBRUIK VAN DIT
PRODUCT GEEN INBREUK MAAKT OP DE RECHTEN VAN DERDEN,
INCLUSIEF EN ZONDER BEPERKING DE RECHTEN VAN
PUBLICITEIT, INTELLECTUEEL EIGENDOM, OF
GEGEVENSBESCHERMING EN ANDERE PRIVACYRECHTEN. U MAG
DIT PRODUCT NIET GEBRUIKEN VOOR ENIGE ONWETTIG
EINDGEBRUIK, MET INBEGRIP VAN DE ONTWIKKELING OF DE
PRODUCTIE VAN MASSAVERNIETIGINGSWAPENS, DE
ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN CHEMISCHE OF
BIOLOGISCHE WAPENS, ALLE ACTIVITEITEN IN HET KADER VAN
EVENTUELE NUCLEAIRE EXPLOSIEVEN OF ONVEILIGE NUCLEAIRE
BRANDSTOFCYCLUS, OF TER ONDERSTEUNING VAN
MENSENRECHTENSCHENDINGEN.

® IN HET GEVAL VAN EEN CONFLICT TUSSEN DIT DOCUMENT EN
DE TOEPASSELIJKE WETGEVING, PREVALEERT DE LAATSTE.

Deze clausules zijn alleen van toepassing op de producten
die de overeenkomende markering of informatie dragen.

Nalevingsverklaring EU
Dit product en - indien van toepassing - ook de
C € meegeleverde accessoires zijn gemarkeerd met ,,CE”
en voldoen daarom aan de toepasselijke
geharmoniseerde Europese normen vermeld onder de Richtlijn
2014/30/EU (EMCD) en Richtlijn 2011/65/EU (RoHS).
Opmerking: De producten met een ingangsspanning van 50 tot
1000 VAC of 75 tot 1500 VDC voldoen aan de Richtlijn 2014/35/EU
(LVD), en de restproducten voldoen aan de Richtlijn 2001/95/EG
(GPSD). Bekijk de specifieke informatie over de voeding ter
referentie.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is
beschikbaar op het volgende internetadres:
https://www.hikvision.com/en/support/compliance/declaration-o
f-conformity.
Richtlijn 2012/19/EU (WEEE-richtlijn): Producten die
ﬁ met dit symbool zijn gemarkeerd mogen binnen de
Europese Unie niet worden weggegooid als
S— ongesorteerd huishoudelijk afval. Lever dit product
voor een juiste recycling in bij uw plaatselijke leverancier bij
aankoop van soortgelijke nieuwe apparatuur, of breng het naar
daarvoor aangewezen inzamelpunten. Zie voor meer informatie:
www.recyclethis.info.
Richtlijn 2006/66/EG en zijn amendement 2013/56/EU
E\/ (Batterijrichtlijn): Dit product bevat een batterij die
binnen de Europese Unie niet mag worden weggegooid
als ongesorteerd huishoudelijk afval. Zie de
productdocumentatie voor specifieke informatie over de batterij.
De batterij is gemarkeerd met dit symbool, dat letters kan
bevatten die cadmium (Cd), lood (Pb) of kwik (Hg) aanduiden.
Lever de batterij voor een juiste recycling in bij uw leverancier of
bij een daarvoor aangewezen inzamelpunt. Zie voor meer
informatie: www.recyclethis.info.
Veiligheidsinstructies
Deze instructies dienen om ervoor te zorgen dat de gebruiker het
product correct kan gebruiken om gevaar en materiéle schade te
voorkomen.
Wet- en regelgeving
Het apparaat moet worden gebruikt in overeenstemming met
lokale wetgeving, elektrische veiligheidsvoorschriften en
voorschriften voor brandpreventie.
Elektriciteit
U moet zich bij het gebruik van het product strikt houden aan de
elektrische veiligheidsvoorschriften van het land en de regio. De
apparatuur mag niet worden blootgesteld aan druppels of spetters
en er mogen geen voorwerpen gevuld met vloeistoffen, zoals
vazen, op de apparatuur worden geplaatst. Zorg voor een
overspanningsbeveiliging bij de inlaatopening van de apparatuur
onder speciale omstandigheden, zoals op een bergtop, ijzeren
toren en in het bos. LET OP: Als de zekering van het apparaat kan
worden vervangen, vervang deze dan alleen door hetzelfde model
om het risico op elektrische schokken te verminderen. Raak de
blootgestelde componenten (zoals metalen contacten van de
ingangen) niet aan en wacht ten minste 5 minuten, omdat er nog
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elektriciteit aanwezig kan zijn nadat het apparaat uitgeschakeld.
Om het apparaat alleen via de voedingsstekker en het stopcontact
in en uit te schakelen, moet het stopcontact dicht bij het apparaat
zijn geinstalleerd en gemakkelijk toegankelijk zijn.

Batterij

Slik de batterij niet in. Gevaar voor chemische brandwonden! Dit
product bevat een knoopbatterij. Als de knoopbatterij wordt
ingeslikt, kan dat binnen slechts 2 uur leiden tot hevige interne
brandwonden en kan dit de dood tot gevolg hebben. Houd nieuwe
en gebruikte batterijen buiten bereik van kinderen. Als het
batterijvak niet goed sluit, gebruik het product dan niet langer en
houd het buiten bereik van kinderen. Als u vermoedt dat de
batterijen zijn ingeslikt of in enig deel van het lichaam zijn
gebracht, roep dan onmiddellijk medische hulp in. LET OP: Er
bestaat explosiegevaar wanneer de batterij door een onjuist type
wordt vervangen. Verwijder gebruikte batterijen in
overeenstemming met de instructies. Onjuiste vervanging van de
batterij door een onjuist type kan een beveiliging omzeilen
(bijvoorbeeld in het geval van sommige typen lithiumbatterijen).
Gooi de batterij niet in vuur of een hete oven en plet of snij de
batterij niet op mechanische wijze, want dat kan een explosie
veroorzaken. Laat de batterij niet in een omgeving met een
extreem hoge temperatuur liggen, want dat kan een explosie of
het lekken van brandbare vloeistof of gas tot gevolg hebben. Stel
de batterij niet bloot aan extreem lage luchtdruk, want dat kan
een explosie of het lekken van brandbare vloeistof of gas tot
gevolg hebben. + identificeert de positieve aansluiting(en) van
apparatuur die wordt gebruikt met gelijkstroom of die dat
genereert. - identificeert de negatieve aansluiting(en) van
apparatuur die wordt gebruikt met gelijkstroom of die dat
genereert.

Brandveiligheid

Plaats geen bronnen met open vuur, zoals brandende kaarsen, op
het apparaat. De seriéle poort van de apparatuur wordt alleen
gebruikt voor foutopsporing.

Preventie hete oppervlakken

LET OP: Hete onderdelen! Verbrande vingers bij het hanteren van
de onderdelen. Wacht een half uur na
het uitschakelen voordat u onderdelen
aanraakt. Deze sticker is om aan te
geven dat het gemarkeerde item heet
kan zijn en niet mag worden aangeraakt zonder voorzichtig te zijn.
Als het apparaat is voorzien van deze sticker, is het bestemd voor
installatie in een ruimte met beperkte toegang. Er kan uitsluitend
toegang worden verkregen door onderhoudspersoneel of door
gebruikers die zijn geinstrueerd over de redenen voor de
beperkingen die van toepassing zijn op de locatie en over alle
voorzorgsmaatregelen die moeten worden getroffen.

Installatie

Installeer het apparaat volgens de instructies in deze handleiding.
Om letsel te voorkomen, moet dit apparaat veilig op het
montagevlak worden vastgezet in overeenstemming met de
installatie-instructies. Plaats het apparaat NOOIT op een
onstabiele plaats. Het apparaat kan dan vallen, wat ernstig letsel
of de dood tot gevolg kan hebben. Installeer geen apparaten voor
professioneel gebruik op locaties waar er waarschijnlijk kinderen
zullen komen.

Als het apparaat niet is uitgebracht met een voedingsadapter, en
de ongeisoleerde kabels van het apparaat moeten worden
bekabeld: De externe bedrading van het apparaat die wordt
aangesloten op de gevaarlijke spanningvoerende klemmen moet

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

door een geinstrueerd persoon worden geinstalleerd. Controleer
eerst of de voeding is losgekoppeld voor u het apparaat bekabelt,
installeert of demonteert.

De voeding of het apparaat moet worden aangesloten op een
geaard stopcontact. Hoge spanning voor de voeding. Demonteer
het apparaat niet. Als u het apparaat zelf moet bedraden,
selecteert u de overeenkomende draad om stroom te leveren in
overeenstemming met de elektrische parameters die op het
apparaatlabel staan. Strip de draad met een standaard
draadstripper op de overeenkomende positie. Om ernstige
gevolgen te voorkomen, moet de lengte van de strip geschikt zijn
en mogen de geleiders niet worden blootgesteld.
Stroomvoorziening

Het apparaat wordt aangedreven door Zeer lage
veiligheidsspanning (ZLVS): De stroombron moet voldoen aan de
vereisten voor beperkte stroombronnen of PS2-vereisten volgens
de normen IEC 60950-1 of IEC 62368-1.

Het apparaat wordt aangedreven door AC-voedingsspanning: De
apparatuur moet worden aangesloten op een geaard stopcontact.
Er moet een geschikt, gemakkelijk toegankelijke
uitschakel-apparaat buiten het apparaat worden aangebracht. Er
moet buiten het apparaat een geschikte overstroombeveiliging
zijn aangebracht, die de bouwspecificaties niet overschrijdt. In de
elektrische installatie van het gebouw moet een meerpolige
netschakelaar worden ingebouwd. Als het apparaat stroom krijgt
via de klemmen die zijn aangesloten op de voedingskabel, moet u
zorgen voor de juiste spanning en bekabeling van de klemmen
voor aansluiting op een wisselstroomnet. Indien nodig is de
apparatuur aangepast voor aansluiting op een
IT-stroomdistributiesysteem.

Voor het apparaat met aanvullende verlichting

De supplementaire lichtbron van de camera is geclassificeerd als
risicogroep 1 (RG1). De minimale veilige afstand is ongeveer 0,3 m
verwijderd van het apparaat.

Dit product stoot mogelijk gevaarlijke optische straling uit. Staar
NIET in de operationele lichtbron. Dit kan schadelijk zijn voor uw
ogen. Draag de juiste oogbescherming of doe het licht NIET aan
wanneer u de camera monteert, installeert of onderhoudt.
Transport

Bewaar het apparaat in de originele of soortgelijke verpakking
tijdens vervoer.

Systeembeveiliging

Wij vragen uw begrip voor het feit dat u verantwoordelijkheid
bent voor het configureren van alle wachtwoorden en andere
beveiligingsinstellingen betreffende het apparaat, en bewaar uw
gebruikersnaam en wachtwoord.

Onderhoud

Als het product niet goed werkt, neem dan contact op met uw
leverancier of het dichtstbijzijnde servicecentrum. Wij aanvaarden
geen verantwoordelijkheid voor problemen die zijn veroorzaakt
door ongeautoriseerde reparatie of onderhoud.

Reiniging

Gebruik een zachte, droge doek om de binnenkant en buitenkant
van de productklep te reinigen. Gebruik geen alkalische
schoonmaakmiddelen.

Gebruiksomgeving

Wanneer laserapparatuur in gebruik is, zorg er dan voor dat de
lens van het apparaat niet wordt blootgesteld aan de laserstraal,
anders kan deze doorbranden. Stel het apparaat NIET bloot aan
hoge elektromagnetische straling of stoffige omgevingen. Plaats
apparaten die alleen binnenhuis worden gebruikt in een droge en
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goed geventileerde omgeving. Richt de lens NIET op de zon of een
ander fel licht. Zorg dat de gebruiksomgeving voldoet aan de
vereisten van het apparaat. Plaats de camera NIET op extreem
warme, koude, stoffige of vochtige plekken en stel het niet bloot
aan hoge elektromagnetische straling.

Noodgeval

Als er rook, geur of geluid uit de voeding of het apparaat komt,
schakel het dan onmiddellijk uit, haal de stekker van het netsnoer
uit het stopcontact en neem contact op met het servicecentrum.
Tijdsynchronisatie

Stel tijd op het apparaat handmatig in bij de eerste aanmelding,
als de lokale tijd niet is gesynchroniseerd met die van het netwerk.
Bezoek het apparaat via webbrowser/clientsoftware en ga naar de
interface voor tijdsinstellingen.

Reflectie

Zorg ervoor dat er geen reflecterend oppervlak te dicht bij de lens
van het apparaat is. Het IR-licht van het apparaat kan terugkaatsen
in de lens waardoor reflectie ontstaat.

Cestina

Dodrzovani predpist a bezpecnostni informace

Pfed pouZitim zafizeni si peclivé prectéte vSechny informace

a pokyny v tomto dokumentu a dokument uschovejte pro pozdéjsi

pouZziti.

Vice informaci a pokynu k tomuto zafizeni najdete na nasich

webovych strankach https://www.hikvision.com. Dalsi informace

muzZete také ziskat z ostatnich dokumentl dodanych se zafizenim

(pokud byly néjaké dodany) nebo naskenovanim QR kédu z obalu

zafizeni (pokud se na ném néjaky kod nachazi).

PROHLASENI O VYLOUCENi ODPOVEDNOSTI

©® TENTO DOKUMENT A POPISOVANE PRODUKTY VCETNE
PRISLUSNEHO HARDWARU, SOFTWARU A FIRMWARU JSOU V
MAXIMALNIM ROZSAHU PRIPUSTNEM PODLE ZAKONA
POSKYTOVANY, ,JAK STOJ A LEZ{“, A ,,SE VSEMI VADAMI
A CHYBAMI“. SPOLECNOST HIKVISION NEPOSKYTUJE ZADNE
VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY ZAHRNUJICi MIMO
JINE PRODEJNOST, USPOKOJIVOU KVALITU NEBO VHODNOST KE
KONKRETNIM UCELOM. POUZIVANI TOHOTO PRODUKTU JE NA
VASE VLASTNI RIZIKO. SPOLECNOST HIKVISION V ZADNEM
PRIPADE NENESE ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI ZVLASTN],
NASLEDNE, NAHODNE NEBO NEPRIME SKODY ZAHRNUJICI
MIMO JINE SKODY ZE ZTRATY OBCHODNIHO ZISKU, PRERUSEN{
OBCHODN/ CINNOSTI NEBO ZTRATY DAT, POSKOZEN{ SYSTEMU
NEBO ZTRATY DOKUMENTACE V SOUVISLOSTI S POUZIVANIM
TOHOTO VYROBKU BEZ OHLEDU NA TO, ZDA TAKOVE SKODY
VZNIKLY Z DUVODU PORUSENI SMLOUVY, OBCANSKOPRAVNIHO
PRECINU (VCETNE NEDBALOSTI) C| ODPOVEDNOSTI ZA VYROBEK,
ATO ANI V PRIPADE, ZE SPOLECNOST HIKVISION BYLA NA
MOZNOST TAKOVYCHTO SKOD NEBO ZTRATY UPOZORNENA.

® BERETE NA VEDOMI, ZE INTERNET SVOU PODSTATOU
PREDSTAVUJE SKRYTA BEZPECNOSTNI RIZIKA A SPOLECNOST
HIKVISION PROTO NEPREBIRA ZADNOU ODPOVEDNOST ZA
NESTANDARDNI PROVOZN{ CHOVANI, UNIK OSOBNiCH UDAJU
NEBO JINE SKODY VYPLYVAJICi Z KYBERNETICKEHO Cl
HACKERSKEHO UTOKU, NAPADEN{ VIREM NEBO SKODY
ZPUSOBENE JINYMI INTERNETOVYMI BEZPECNOSTNIMI RIZIKY.
SPOLECNOST HIKVISION VSAK V PRIPADE POTREBY POSKYTNE
VCASNOU TECHNICKOU PODPORU.

©® SOUHLASITE S TiM, ZE TENTO PRODUKT BUDE POUZ{VAN
V SOULADU SE VSEMI PLATNYMI ZAKONY A VYHRADNE
ODPOVIDATE ZA ZAJISTENI, ZE VASE UZiVANI BUDE V SOULADU
S PLATNOU LEGISLATIVOU. ODPOVIDATE ZEJMENA ZA
POUZIVANI PRODUKTU ZPUSOBEM, KTERY NEPORUSUJE PRAVA
TRETICH STRAN, COZ ZAHRNUJE MIMO JINE PRAVO NA
OCHRANU OSOBNOSTI, PRAVO DUSEVNIHO VLASTNICTVi NEBO
PRAVO NA OCHRANU OSOBNICH UDAJU A DALSI PRAVA NA
OCHRANU SOUKROMI. TENTO PRODUKT NESMITE POUZIVAT
K JAKYMKOLI NEDOVOLENYM KONCOVYM UCELOM VCETNE

VYVOIE €I VYROBY ZBRANi HROMADNEHO NICENI, VYVOJE
NEBO VYROBY CHEMICKYCH €I BIOLOGICKYCH ZBRAN{ NEBO
JAKYCHKOLI CINNOST{ SOUVISEJICICH S JADERNYMI
VYBUSNINAMI NEBO NEBEZPECNYM JADERNYM PALIVOVYM
CYKLEM €I K PODPORE PORUSOVANI LIDSKYCH PRAV.

®V PRIPADE ROZPORU MEZI TIMTO DOKUMENTEM A PLATNYMI
PRAVNIMI PREDPISY MAJi PREDNOST TYTO PREDPISY.

Tyto casti se vztahuji pouze k vyrobkiim nesoucim
odpovidajici ozna¢eni nebo informaci.

Prohlaseni o shodé EU
C € Tento vyrobek, a pripadné i dodané piisludenstvi,

jsou oznaceny Stitkem ,,CE“, coZ znamena, Ze vyhovuji
uvedenym ve smérnici 2014/30/EU (EMCD) a smérnici 2011/65/EU

pfislusnym harmonizovanym evropskym normam
(RoHS).
Pozndmka: Vyrobky se vstupnim napétim 50 az 1 000 V AC nebo
75 az 1 500 V DC vyhovuji smérnici 2014/35/EU (LVD) a ostatni
vyrobky vyhovuji smérnici 2001/95/ES (GPSD). Pfectéte si
informace o konkrétnim zdroji napajeni.
PIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na nasledujici
internetové adrese:
https://www.hikvision.com/en/support/compliance/declaration-o
f-conformity.
Smérnice 2012/19/EU (smérnice WEEE): Vyrobky
ﬁ oznacené timto symbolem nelze v Evropské unii
likvidovat spolecné s netfidénym domovnim odpadem.
—_— i zakoupeni nového ekvivalentniho vyrobku tento
vyrobek radné zrecyklujte vracenim svému mistnimu dodavateli,
nebo jej zlikvidujte odevzdanim v uréenych sbérnych mistech. Vice
informaci naleznete na webu: www.recyclethis.info.
Smérnice 2006/66/ES a jeji Gprava 2013/56/EU
E\/ (smérnice o bateriich): Tento vyrobek obsahuje baterii,
kterou nelze v Evropské unii likvidovat spolec¢né
s netfidénym domovnim odpadem. Konkrétni
informace o baterii naleznete v dokumentaci vyrobku. Baterie je
oznacena timto symbolem, ktery m(ze obsahovat pismena znacici
kadmium (Cd), olovo (Pb) nebo rtut (Hg). Za Gcelem fadné
recyklace baterii odevzdejte svému dodavateli nebo na urcéené
sbérné misto. Vice informaci naleznete na webu:
www.recyclethis.info.
Bezpecnostni pokyny
Ucelem téchto pokyn je to, aby uZivatel pouZival tento produkt
spravné a nedoslo k Zadnym nebezpecim ani ztraté majetku.
Zakony a predpisy
Zafizeni je nutné pouzivat v souladu s mistnimi zakony a predpisy
tykajicimi se elektrické bezpecnosti a predpisy pro protipozarni
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ochranu.

Elektfina

PFi pouZivani vyrobku je nutné pfisné dodrzovat vSechny narodni
a mistni predpisy tykajici se elektrické bezpecnosti. Zafizeni nesmi
byt vystaveno kapajici nebo strikajici vodé a nesmi se na néj
pokladat predméty s tekutinami, jako jsou vazy. Ve specidlnich
podminkach, jako je na vrcholcich hor, na kovové vézi nebo v lese
namontujte do vstupniho otvoru zafizeni pfepétovou ochranu.
UPOZORNENI: Pokud Ize pojistku zaFizeni vyméfiovat, vyméniujte ji
pouze za pojistku stejného modelu, abyste snizili riziko pozaru
nebo Urazu elektrickym proudem. Nedotykejte se obnazenych
soucasti (jako jsou kovové kontakty pfivod(l) a vyckejte alespon

5 minut, protoZe po vypnuti zafizeni zde muZe jesté byt elektricky
proud. Pokud se zafizeni zapind a vypina pouze pomoci napajeci
zastrcky a sitové zasuvky, musi se sitova zasuvka nachazet

v blizkosti zafizeni a musi byt snadno pfistupna.

Baterie

Zabrante spolknuti baterie. Nebezpeti popaleni chemikaliemi!
Tento vyrobek obsahuje knoflikovou baterii. Dojde-li ke spolknuti
knoflikové baterie, mize dojit k zdvaznym popaleninam jiz za dvé
hodiny, a nasledkem muze byt smrt. Nové a pouZité baterie
uchovavejte mimo dosah déti. Nezavre-li se bezpecné prihradka na
baterie, prestarite vyrobek pouzivat a drzte jej mimo dosah déti.
Pokud se domnivate, Ze mohlo dojit ke spolknuti baterii nebo
jejich umisténi uvnitr kterékoli ¢asti téla, okamzité vyhledejte
|ékaF'skou pomoc. UPOZORNENI: Pfi vyméné baterie za nespravny
typ hrozi nebezpeci vybuchu. Pouzité baterie zlikvidujte podle
pokyn(. Vyménite-li baterii za nespravny typ, mlze dojit

k poskozeni bezpecnostniho prvku (naptiklad v pfipadé nékterych
typl lithiovych baterii). Nevhazujte do ohné, nevkladejte do horké
trouby, mechanicky ji nedrtte ani nefezejte. Mohlo by dojit

k vybuchu. Neponechdvejte baterii v prostfedi s extrémné vysokou
teplotou, protoze by mohlo dojit k vybuchu nebo uniku hotlavé
kapaliny nebo plynu. Nevystavujte baterii extrémné nizkému tlaku
vzduchu, protoZe by mohlo dojit k vybuchu nebo Uniku hoflavé
kapaliny nebo plynu. + oznacuje kladnou svorku zatizeni, ktera se
pouZiva se stejnosmérnym proudem nebo jej generuje. - oznacuje
zapornou svorku zafizeni, ktera se pouzivd se stejnosmérnym
proudem nebo jej generuje.

Pozarni ochrana

Na zafizeni se nesmi pokladat zdroje otevieného ohné jako
napfiklad hotici svicky. Sériovy port zafizeni se pouziva pouze

k ladéni.

Ochrana pred horkym povrchem

UPOZORNENI: Horké dily! Pfi manipulaci s dily si miiZete popalit
prsty. Nez budete s dily manipulovat,
vyckejte po vypnuti zafizeni pdl hodiny.
Tato nalepka oznacuje, Ze oznacena
polozka muze byt horka a méli byste se ji
vidy dotykat opatrné. Zafizeni s touto nalepkou je urceno

k instalaci na misté s omezenym pristupem, pfistup mohou ziskat
pouze zaméstnanci servisu nebo uZzivatelé, ktefi byli pouceni

o divodech omezeni vztahujicich se k mistu a o veskerych
ochrannych opatrenich, ktera maji byt pfijata.

Montaz

Namontujte zafizeni podle pokynl v tomto navodu. Toto zafizeni
je tfeba v souladu s montdznimi pokyny bezpecné pripevnit

k montaznimu povrchu, aby nedoslo ke zranéni. Zatizeni nikdy
neumistujte na nestabilni misto. Zafizeni mlZe spadnout

a zpUsobit vazné zranéni nebo smrt. Nemontujte zafizeni pro
profesionalni pouzivani do mist, kde by se mohly vyskytovat déti.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

Pokud zafizeni neni dodano s napdjecim adaptérem a potrebujete
zapojit odizolované kabely zafizeni: Pfipojeni externi kabeldze ke
svorkdam pod nebezpecnym napétim proto musi provadét
vyskolend osoba. Pred pripojenim, instalaci a demontazi zatizeni
se ujistéte, zZe bylo napajeni odpojeno.

Zdroj napdjeni nebo zafizeni musi byt pfipojeno k uzemnéné sitové
zasuvce. Vysoké napéti pro zdroj napdjeni. Nedemontujte. Pokud
je nutné, abyste zafizeni zapojili sami, k napajeni vyberte
odpovidajici kabel podle elektrickych parametr( na stitku zatizeni.
Odizolujte kabel v odpovidajicim misté pomoci standardnich
odizolovacich klesti. Délka odizolovaného kabelu musi byt
dostatecna a vodice nesmi byt vystaveny, aby se zabranilo vaznym
nasledkdm.

Nap3jeni

Zafizeni je napdjeno SELV (velmi nizké bezpecnostni napéti): Zdroj
napajeni musi splfiovat poZadavky na omezeny zdroj napajeni
nebo pozadavky PS2 podle normy IEC 60950-1 nebo IEC 62368-1.
Zatizeni je napajeno AC sitovym napétim: Zafizeni musi byt
pfipojeno k uzemnéné sitové zasuvce. K dispozici musi byt vhodné
snadno pristupné odpojovaci zafizeni, které musi byt k zafizeni
pripojeno externé. K dispozici musi byt vhodné zafizeni proudové
ochrany, které musi byt k zatizeni pfipojeno externé a nesmi
prekrocit specifikaci budovy. Elektroinstalace budovy musi
zahrnovat vypinac vSech pélG. Pokud je zafizeni napdjeno svorkami
pFipojenymi k napajecimu kabelu, pfi pfipojeni k sitovému
napadjeni zkontrolujte sprdvné napéti a spravné zapojeni svorek.
Toto zafizeni bylo navrzeno a v pripadé potieby upraveno

k pripojeni do rozvodného systému IT.

Pro zafizeni s dopliikovym osvétlenim

Zdroj doplfikového osvétleni kamery je klasifikovan jako rizikova
skupina 1 (RG1). Minimalni bezpecna vzdalenost je pfiblizné 0,3 m
od zafizeni.

Tento vyrobek miZe vyzafovat nebezpedné optické zareni.
NEDIVEITE se do zapnutého zdroje svétla. M(Ze byt pro o¢i
Skodlivé. Pfi sestaveni, montdzi nebo udrzbé kamery noste
vhodnou ochranu oé&f nebo NEZAPINEJTE svétlo.

Pfeprava

Pfi prepravé uchovavejte zafizeni v plivodnim nebo jemu
podobném baleni.

Zabezpeceni systému

Méjte na paméti, Ze jste odpovédni za konfiguraci vSech hesel

a dalSich nastaveni zabezpeceni zafizeni a uchovejte uzivatelské
jméno a heslo.

Udriba

V pfipadé, Ze vyrobek nefunguje spravné, obratte se na prodejce
nebo na nejblizsi servisni stfedisko. Nepfebirdme zadnou
odpovédnost za problémy zpUsobené neopravnénou opravou
nebo udrzbou.

Cisténi

Pri Cisténi vnitfni a vnéjsi plochy krytu produktu pouzijte mékky a
suchy hadrik. NepouZivejte alkalické Cistici prostredky.

Provozni prostiedi

Pouziva-li se néjaké laserové zafizeni, zajistéte, aby nebyl objektiv
zafizeni vystaven laserovému paprsku. V opacném pripadé by se
mohl vypalit. NEVYSTAVUIJTE zafizeni silnému
elektromagnetickému zareni ani prasnému prostredi. Zafizeni je
uréeno pouze pro pouziti v interiéru, umistéte jej na suché a dobre
vétrané misto. NEMIRTE objektivem do slunce ani do jiného zdroje
jasného svétla. Zajistéte, aby provozni prostiedi vyhovovalo
pozadavk(im zafizeni. Kameru NEUMISTUJTE na mista s extrémné
vysokymi nebo nizkymi teplotami, do prasného nebo vihkého
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prostifedi a ani ji nevystavujte vysokému elektromagnetickému
zareni.

Stav nouze

Pokud ze zdroje napajeni nebo ze zafizeni vychazi kout, zapach
nebo hluk, zafizeni okamzité vypnéte, odpojte napdjeci kabel

a obratte se na servisni stredisko.

Synchronizace casu

Neni-li mistni ¢as synchronizovan s ¢asem sité, nastavte pfi prvnim

pristupu Cas zafizeni ru¢né. Prejdéte prostfednictvim webového
prohlize¢e nebo klientského softwaru k zafizeni a oteviete
rozhrani pro nastaveni ¢asu.

Odraz

Ujistéte se, Ze v tésné blizkosti objektivu zafizeni neni Zzadny
odrazny povrch. Infraervené osvétleni ze zafizeni se mlze odrazet
zpét do objektivu, a zplsobovat tak odrazy.

Lovgivningsmaessig overensstemmelse og sikkerhedsoplysninger

Laes alle oplysninger og instrukser i dette dokument omhyggeligt,

inden du tager enheden i brug, og gem dokumentet som

reference.

Besgg vores websted pa https://www.hikvision.com for yderligere

oplysninger og instrukser vedr. enheden. Du kan ogsa lase evt.

andre dokumenter, der leveres med enheden, eller scanne en evt.

QR-kode pa emballagen for yderligere oplysninger.

JURIDISK ANSVARSFRASKRIVELSE

® DOKUMENTET OG DET HERI BESKREVNE PRODUKT, INKL.
HARDWARE, SOFTWARE OG FIRMWARE, LEVERES | ST@RST
MULIGT OMFANG, SOM DET ER TILLADT | HENHOLD TIL
G/ALDENDE LOVGIVNING, "SOM DET ER OG FOREFINDES" OG
"MED ALLE DEFEKTER OG FEJL". HIKVISION UDSTEDER INGEN
GARANTIER, UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTAEDE, INKL.
UDEN BEGRZANSNING, VEDR@RENDE SALGBARHED,
TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT
FORMAL. DIN BRUG AF PRODUKTET SKER PA DIN EGEN RISIKO.
UNDER INGEN OMSTZANDIGHEDER ER HIKVISION ANSVARLIG
OVER FOR DIG FOR SARLIGE SKADER, HENDELIGE SKADER,
FOLGESKADER ELLER INDIREKTE SKADER, INKL. BL.A., SKADER
SOM F@LGE AF DRIFTSTAB, DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER TAB AF
DATA, BESKADIGELSE AF SYSTEMER ELLER TAB AF
DOKUMENTATION, UANSET OM DET ER BASERET PA
KONTRAKTBRUD, SKADEVOLDENDE HANDLINGER (HERUNDER
UAGTSOMHED), PRODUKTANSVAR ELLER PA ANDEN MADE |
FORBINDELSE MED BRUGEN AF PRODUKTET, SELVOM HIKVISION
ER BLEVET UNDERRETTET OM MULIGHEDEN FOR SADANNE
SKADER.

® DU ANERKENDER, AT INTERNETTET INDEHOLDER INDBYGGEDE
SIKKERHEDSRISICI. HIKVISION PATAGER SIG INTET ANSVAR FOR
UNORMAL DRIFT, LEKAGE AF PERSONLIGE OPLYSNINGER ELLER
ANDRE SKADER SOM F@LGE AF CYBERANGREB, HACKERANGREB,
VIRUSANGREB ELLER ANDRE INTERNETSIKKERHEDSRISICI.
HIKVISION VIL DOG YDE EVENTUEL N@DVENDIG OG RETTIDIG
TEKNISK BISTAND.

® DU ERKLARER DIG INDFORSTAET MED AT BRUGE PRODUKTET |
OVERENSSTEMMELSE MED ALLE GALDENDE LOVE, OG DU ER
ENEANSVARLIG FOR AT SIKRE, AT DIN BRUG OVERHOLDER AL
G/ZLDENDE LOVGIVNING. DU ER ISZR ANSVARLIG FOR AT
BRUGE PRODUKTET PA EN MADE, DER IKKE KRENKER
TREDJEPARTERS RETTIGHEDER, HERUNDER, UDEN
BEGRZANSNINGER, RETTIGHEDER VEDR@RENDE OFFENTLIG
OMTALE, INTELLEKTUELLE EJENDOMSRETTIGHEDER ELLER
RETTIGHEDER VEDR@RENDE DATABESKYTTELSE OG ANDRE
RETTIGHEDER VEDR@RENDE PERSONLIGE OPLYSNINGER. DU MA
IKKE BRUGE PRODUKTET TIL FORBUDTE SLUTANVENDELSER,
HERUNDER UDVIKLING ELLER FREMSTILLING AF
MASSE@DELAGGELSESVABEN, UDVIKLING ELLER PRODUKTION
AF KEMISKE ELLER BIOLOGISKE VABEN, AKTIVITETER | DEN

KONTEKST, DER ER KNYTTET TIL ATOMBOMBER ELLER USIKKERT
REAKTORBRANDSEL, ELLER SOM ST@TTE TIL OVERTRADELSE AF
MENNESKERETTIGHEDER.

® | TILFALDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM DOKUMENTET
OG GALDENDE LOVGIVNING GALDER SIDSTNAVNTE.

Disse bestemmelser geelder kun for produkter, der er
forsynet med det relevante mzerke eller oplysninger.

Erklzering om overensstemmelse med EU
c € Produktet og eventuelt medfglgende tilbehgr er

maerket "CE" og opfylder derfor geeldende
EU-direktiv 2014/30/EU (EMCD) og EU-direktiv 2011/65/EU

harmoniserede europaiske standarder anfgrt i
(RoHS).
vekselstrgm eller 75 til 1.500 V jeevnstrgm overholder direktiv
2014/35/EU (LVD), og de gvrige produkter overholder direktiv
stregmforsyningen for reference.
EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa
https://www.hikvision.com/en/support/compliance/declaration-o
f-conformity.
der er maerket med dette symbol, kan ikke bortskaffes
som almindeligt husholdningsaffald i EU. Med henblik
lokale leverandgr ved kgb af tilsvarende nyt udstyr eller aflevere
det pa et dertil indrettet indleveringssted. Du kan fa flere
Direktiv 2006/66/EF som andret ved 2013/56/EU
E (batteridirektivet): Dette produkt indeholder et batteri,
husholdningsaffald i EU. Find specifikke oplysninger om
batteriet i produktdokumentationen. Batteriet er maerket med
af kadmium (Cd), bly (Pb) eller kviksglv (Hg). Med henblik pa
korrekt genbrug skal du aflevere batteriet til din leverandgr eller til
her: www.recyclethis.info.
Sikkerhedsanvisning
korrekt og undga fare eller tab af ejendom.
Love og bestemmelser
sikkerhedsbestemmelser for elnettilslutning og brandforebyggelse.
Elektricitet

Bemeerk: Produkter med en indgangsspaending pa 50 til 1.000 V
2001/95/EF (GPSD). Kontrollér oplysningerne om
felgende internetadresse:

E EU-direktiv 2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter,

S— pa korrekt genbrug skal du aflevere produktet til din
oplysninger her: www.recyclethis.info.

som ikke kan bortskaffes sammen med almindeligt

dette symbol, som kan indeholde bogstaver, der indikerer indhold
et dertil indrettet indleveringssted. Du kan fa flere oplysninger
Disse anvisninger skal sikre, at brugeren kan anvende produktet
Enheden skal anvendes i overensstemmelse med lokale love,
Nar du anvender produktet, skal du strengt overholde landets og
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omradets sikkerhedsbestemmelser for elnettilslutning. Udsaet ikke
udstyret for dryp eller sprgjt, og placér ikke genstande med vaeske,
sasom vaser, oven pa udstyret. Installér en spaendingsdeemper ved
udstyrets indgangsabning under szrlige forhold som f.eks.
bjergtop, jerntarn og skov. FORSIGTIG: Hvis enhedens sikring kan
udskiftes, ma den kun udskiftes med en anden af samme model
for at reducere risikoen for brand eller elektriske stgd. Du ma ikke
rgre ved de nggne komponenter (f.eks. metalkontakterne pa
indtagene), og du skal vente i mindst 5 minutter, da der stadig kan
vaere elektricitet, efter at enheden er slukket. Hvad angar enheder,
der teendes og slukkes kun med strgmstik og stikkontakt, skal
stikkontakten installeres i neerheden af enheden og vaere nemt
tilgeengelig.

Batteri

Slug ikke batteriet. Fare for kemisk aetsning! Produktet indeholder
et mgnt-/knapcellebatteri. Et mgnt-/knapcellebatteri, der sluges,
kan medfgre alvorlige indre forbraendinger pa bare 2 timer og kan
medfgre dgden. Hold nye og brugte batterier vaek fra bgrn. Hvis
batterirummet ikke lukker forsvarligt, skal du stoppe med at bruge
produktet og holde det vaek fra bgrn. Hvis du tror, at en person
har slugt et batteri eller placeret det i en del af kroppen, skal du
gjeblikkeligt spge laegehjaelp. FORSIGTIG: Der er eksplosionsfare,
hvis batteriet udskiftes med en forkert type. Bortskaf brugte
batterier i henhold til anvisningerne. Udskiftning af batteriet med
et batteri af forkert type kan sztte en sikkerhedsforanstaltning ud
af kraft (geelder fx for visse litium-batterityper). Bortskaf ikke
batteriet i dben ild eller en varm ovn. Knus ikke, og skaer ikke i
batteriet, da dette kan forarsage en eksplosion. Efterlad IKKE
batteriet i omgivelser med ekstremt hgje temperaturer, da det kan
medfgre en eksplosion eller lekage af brandfarlig vaeske eller
luftart. Udszet ikke batteriet for omgivelser med ekstremt lavt
lufttryk, da det kan medfgre en eksplosion eller lekage af
brandfarlig vaeske eller luftart. + identificerer de positive
terminaler pa udstyret, der bruges sammen med eller genererer
jeevnstrgm. - identificerer de negative terminaler pa udstyret, der
bruges sammen med eller genererer jeevnstrgm.

Forebyggelse af brand

Placér ikke kilder med aben ild, sdsom et taendt stearinlys, oven pa
udstyret. Den serielle port pa udstyret bruges kun til fejlfinding.
Forebyggelse mod varm overflade

FORSIGTIG: Varme dele! Du kan braende fingrene ved handtering
af delene. Vent en halv time fra du
slukker, til du handterer delene.
Klistermaerket angiver, at den maerkede
del kan vaere varm og bgr bergres med
forsigtighed. Hvis enheden har pasat dette klistermaerke, betyder
det, at enheden skal installeres et sted med begraenset adgang,
hvor adgang kun kan opnas af servicepersonale eller af brugere,
der erinstruerede i arsagerne til stedets begraensninger og i evt.
forholdsregler, der skal traeffes.

Installation

Installér enheden i overensstemmelse med anvisningerne i
vejledningen. For at undga personskade skal enheden fastggres
forsvarligt til installationsoverfladen i overensstemmelse med
installationsvejledningen. Enheden ma aldrig anbringes pa et
ustabilt underlag. Enheden kan vaelte og forarsage alvorlig
personskade eller dgd. Installér ikke enheder til professionel brug
pa steder, hvor der er mulighed for, at der feerdes bgrn.

Hvis enheden ikke frigives med en strgmadapter, og du skal
tilslutte enhedens bare kabler: Enhedens eksterne ledninger, der
er tilsluttet de farlige stremfgrende terminaler, kraever installation

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

af en instrueret person. Kontrollér, at stremmen er afbrudt, fgr du
treekker ledninger til, installerer eller adskiller enheden.
Strgmforsyningen eller enheden skal vaere tilsluttet en stikkontakt
med jordforbindelse. Der bruges hgjspanding til stremforsyningen.
Adskil den ikke. Hvis du selv skal kabelfgre enheden, skal du vaelge
den tilhgrende ledning med henblik pa at stremforsyne i henhold
til de elektriske parametre, der er markeret pa enheden. Afisolér
ledningen med en standardledningsstripper i den tilhgrende
position. For at undga alvorlige konsekvenser skal leengden af den
afisolerede ledning vaere passende, og lederne ma ikke vaere
nggne.

Stremforsyning

Enheden drives af ekstra lav spaending (SELV): Strgmkilden skal
overholde kravene i LPS eller PS2 i henhold til standarden IEC
60950-1 eller IEC 62368-1.

Enheden strgmforsynes med vekselstrgm fra lysnettet: Udstyret
skal tilsluttes en stikkontakt pa elnettet med jordforbindelse. Der
skal veere indbygget en passende, let tilgaengelig
afbryderanordning uden for udstyret. Der skal opsattes en
passende enhed med beskyttelse mod overspaending uden for
udstyret, som ikke overskrider bygningens specifikationer. En
hovedafbryder til alle poler skal indbygges i bygningens
elinstallation. Hvis enheden strgmforsynes af terminaler, der er
sluttede til el-ledningen, skal du sikre korrekt spaending og
kabelfgring af terminalerne til tilslutning til
hovedstrgmforsyningen. Udstyret kan efter behov sendres til
tilslutning til et stremfordelingssystem med klassifikation IT.

For enheden med supplerende lys

Kameraets supplerende lyskilde er klassificeret som risikogruppe
1 (RG1). Den minimale sikkerhedsafstand er ca. 0,3 m fra enheden.
Mulig farlig optisk straling fra dette produkt. UNDLAD at stirre ind i
lyskilden. Kan veaere skadelig for gjnene. Brug passende gjenvaern,
eller teend IKKE lyset, nar du samler, installerer eller vedligeholder
kameraet.

Transport

Opbevar enheden i den oprindelige eller en lignende emballage,
nar den skal transporteres.

Systemsikkerhed

Du skal veere bevidst om, at du har ansvar for at konfigurere alle
adgangskoder og andre sikkerhedsindstillinger vedrgrende
enheden og at opbevare dit brugernavn og din adgangskode et
sikkert sted.

Vedligeholdelse

Hvis produktet ikke virker korrekt, skal du kontakte din forhandler
eller dit naermeste servicecenter. Vi patager os intet ansvar for
problemer, der er forarsaget af uautoriseret reparation eller
vedligeholdelse.

Renggring

Brug en blgd, tgr klud, nar du renggr kamerakuplens yder- og
indersider. Brug ikke alkaliske renggringsmidler.

Driftsmiljo

Nar der er et laserudstyr i brug, skal det kontrolleres, at enhedens
objektiv ikke udsaettes for laserstralen, ellers kan det braende ud.
Enheden ma IKKE udsaettes for kraftig elektromagnetisk straling
eller stgvfyldte miljger. Indendgrsenheder skal placeres i et tgrt og
velventileret miljg. Objektivet ma IKKE rettes mod solen eller et
steerkt lys. Kontrollér, at driftsmiljget opfylder enhedens krav.
UNDLAD at placere kameraet pa ekstremt varme, kolde, stgvede
eller fugtige steder, og udsat det ikke for hgj elektromagnetisk
straling.

Ngdsituation
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Hvis der opstar rgg, lugt eller stgj fra stramforsyningen eller
enheden, skal du straks slukke for stremmen, traekke strgmkablet
ud og kontakte servicecentret.

Tidssynkronisering

Konfigurér enhedstiden manuelt fgrste gang, du tilgar enheden,
hvis den lokale tid ikke er synkroniseret til netvaerkets. Ga ind pa
enheden via din webbrowser/klientsoftware, og ga ind i

tidsindstillingerne.

Refleksion

Se¢rg for, at der ikke findes reflekterende overflader for teet pa
enhedens objektiv. IR-lyset fra enheden kan skinne tilbage i linsen
og give genskin.

Jogszabdlyi megfelelGség és biztonsagi informacidk

A késziilék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a jelen

dokumentumban talalhatd 6sszes informaciot és utasitast, és

Grizze meg azokat jov6beni referenciaként.

A késziilékkel kapcsolatos tovabbi informaciokért és utasitasokért

kérjuk, latogasson el weboldalunkra a https://www.hikvision.com

cimen. Tovabbi informacidkat kaphat a késziilékhez mellékelt

egyéb dokumentumokbdl is (ha vannak ilyenek), vagy ha beolvassa

a csomagolason talalhaté QR-kédot (ha van ilyen).

JOGI NYILATKOZAT

® JELEN DOKUMENTUM, VALAMINT AZ ITT ISMERTETETT TERMEK
SZOFTVERE ES FIRMWARE-JE A TORVENY ALTAL MEGENGEDETT
LEGTELIESEBB MERTEKIG ,AZ ADOTT ALLAPOTBAN”, , MINDEN
ESETLEGES HIBAJAVAL EGYUTT ALL RENDELKEZESRE”. A
HIKVISION NEM VALLAL SEM KIFEJEZETT, SEM TORVENY ALTAL
VELELMEZETT JOTALLAST, TOBBEK KOZOTT — DE NEM
KORLATOZVA — A TERMEK ERTEKESITHETOSEGERE, MEGFELELO
MINOSEGERE, VALAMINT ADOTT CELRA VALO
ALKALMASSAGARA. A TERMEKET KIZAROLAG SAJAT
FELELOSSEGERE HASZNALHATIJA. A HIKVISION SEMMILYEN
ESETBEN SEM VALLAL FELELOSSEGET ON FELE SEMMILYEN
KULONLEGES, KOVETKEZMENYES, JARULEKOS VAGY KOZVETETT
KARERT, BELEERTVE TOBBEK KOZOTT A TERMEK
HASZNALATAVAL OSSZEFUGGESBEN AZ UZLETI HASZON
ELVESZTESEBOL, AZ UZLETMENET MEGSZAKADASABOL,
VALAMINT AZ ADATOK VAGY DOKUMENTUMOK ELVESZTESEBOL
EREDO KAROKAT, TORTENJEN EZ SZERZODESSZEGES VAGY
KAROKOZAS (BELEERTVE A GONDATLANSAGOT)
EREDMENYEKENT, MEG AKKOR SEM, HA A HIKVISION
VALLALATOT TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN KAROK
BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROL.

©® ON TUDOMASUL VESZI, HOGY AZ INTERNET TERMESZETEBOL
FAKADOAN REJT KOCKAZATOKAT, ES A HIKVISION SEMMILYEN
FELELOSSEGET NEM VALLAL A RENDELLENES MUKODESERT, A
SZEMELYES ADATOK KISZIVARGASAERT VAGY MAS OLYAN
KAROKERT, AMELYEKET KIBERTAMADASOK,
HACKERTAMADASOK, VIRUSFERTOZESEK VAGY MAS
INTERNETES BIZTONSAG! VESZELYEK OKOZTAK; A HIKVISION
AZONBAN KERESRE IDOBEN MUSzZAKI TAMOGATAST NYUJT.

©® ON ELFOGADIJA, HOGY EZT A TERMEKET KIZAROLAG A
VONATKOZO TORVENYI ELOIRASOK BETARTASAVAL HASZNALIA,
ES HOGY A VONATKOZO TORVENYEKNEK MEGFELELO
HASZNALAT KIZAROLAG AZ ON FELELOSSEGE. KULONOSKEPPEN
AZ ON FELELOSSEGE, HOGY A TERMEK HASZNALATA SORAN NE
SERTSE HARMADIK FEL JOGAIT, BELEERTVE, DE NEM
KORLATOZVA A NYILVANOSSAGRA, SZELLEMI TULAJDONRA,
ADATOK VEDELMERE ES EGYEB SZEMELYES ADATOKRA
VONATKOZO JOGOKAT. A TERMEKET NEM HASZNALHATIA
TILTOTT CELRA, BELEERTVE A TOMEGPUSZTITO FEGYVEREK
FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT, A VEGYI VAGY BIOLOGIAI
FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT, VALAMINT

BARMILYEN, ROBBANASVESZELYES VAGY NEM BIZTONSAGOS
NUKLEARIS HASADOANYAG-CIKLUSSAL KAPCSOLATOS
TEVEKENYSEGET, ILLETVE EMBERI JOGI VISSZAELESEKET
TAMOGATO MODON TORTENG FELHASZNALAST.

©® BARMILYEN, A JELEN DOKUMENTUM ES A HATALYOS
JOGSZABALYOK KOZOTTI ELLENTMONDAS ESETEN AZ UTOBBI A
MERVADO.

Ezek a cikkelyek kizardolag a megfelel6 jelt vagy informaciot
visel6 termékekre vonatkoznak.

EU megfelelGségi nyilatkozat

C € Ez a termék és a mellékelt tartozékai (ha vannak) a

»CE” jelzést viselik, igy megfelelnek a 2014/30/EU
harmonizalt eurépai szabvanyoknak.

(EMCD) és a 2011/65/EU (RoHS) iranyelvben felsorolt
Megjegyzés: Az 50 - 1000 V (egyenaram) vagy 75 - 1500 V
(valtéaram) tartomanyba esé bemeneti fesziiltséggel rendelkezé
termékek a 2014/35/EU (LVD) iranyelv elGirasainak, mig a tébbi
termék a 2001/95/EK (GPSD) iranyelv elGirasainak felel meg.
Kérjiik, ellendrizze az adott tdpegységre vonatkozé tajékoztatd
informaciokat.
Az EU megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege a kdvetkezd
internetcimen érhetd el:
https://www.hikvision.com/en/support/compliance/declaration-o
f-conformity.
2012/19/EU iranyelv (WEEE iranyelv): Az ilyen jelzéssel
E ellatott termékeket nem lehet szelektalatlan
kommunalis hulladékként kiselejtezni az Eurdpai
S— Unidban. A megfelel§ Ujrahasznositas érdekében vigye
vissza ezt a terméket helyi forgalmazdhoz, amikor Uj, egyenértéki
berendezést vasarol, vagy adja le a kijel6lt gyGjt6helyeken.
Tovabbi informacidk: www.recyclethis.info.
2006/66/EK irdnyelv és annak 2013/56/EU kiegészitése
K (akkumulator-iranyelv): Ez a termék olyan
akkumulatort tartalmaz, amelyet az Eurépai Unidban
tilos szelektalatlan kommunilis hulladékként
artalmatlanitani. A termékdokumentaciéban tovabbi
informacidkat talal az akkumulatorrél. Az akkumulator ezzel a
jelzéssel van ellatva. A jelzésen megtalalhatdk lehetnek a
kadmiumot (Cd), 6lmot (Pb) vagy higanyt (Hg) jelzé bet(jelek. A
megfeleld Ujrahasznositas érdekében vigye vissza az akkumulatort
a forgalmazodhoz, vagy juttassa el egy kijelolt gyGjt6helyre. Tovabbi
informaciok: www.recyclethis.info.
Biztonsagi utasitasok
Ezen utasitasok célja annak biztositasa, hogy a felhasznalé a
terméket megfeleléen tudja haszndlni veszély vagy vagyoni
veszteség elkertilése érdekében.
Torvények és szabalyok
Az eszkozt a helyi torvények, elektromos biztonsagi és tlzvédelmi
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el6irasok betartasaval kell haszndlni.

Elektromossag

A termék hasznalata sordn az orszag és a régid elektromos
biztonsagi elGirasait szigoruan be kell tartani. A késziiléket védeni
kell cs6pogd vagy froccsend viz és folyadékok ellen. Ne helyezzen
vizet tartalmazd edényt, targyat, pl. vazat a tetejére. Specialis
elhelyezés (pl. hegytet6, vastorony, erdd) esetén a berendezés
bemeneti nyildsanal alkalmazzon tuldramvédét. VIGYAZAT:
Amennyiben a késziilék biztositéka cserélhetd, a tliz- és
aramutésveszély csokkentése érdekében a kiégett biztositékot
csak ugyanolyan tipusu biztositékkal helyettesitse. Ne érintse meg
a csupasz alkatrészeket (példaul a bemenetek fémérintkezdit), és a
kikapcsolas utan vérjon legalabb 5 percet, hiszen fennall a veszélye,
hogy aram marad a készllékben. A csak halézati csatlakozdval
mikodd késziilék esetében a dugaljat a késziilék kdzelében és
kdnnyen hozzaférhetéen kell elhelyezni.

Akkumulator

Ne nyelje le az akkumulatort. Kémiai égésveszély! Ez a termék
gombelemet tartalmaz. A gombelem lenyelés esetén mar 2 éran
belll sulyos belsé marasi sérilést, vagy akar halalt is okozhat. Az (]
és hasznalt elemek gyermekektél elzarva tartanddk. Ha az
elemtartd rekesz nem zarodik megfelel6en, ne hasznalja a
terméket, és gyermekektdl tartsa elzarva. Az elem lenyelésének
vagy mas testnyilasba helyezésének gyanuja esetén azonnal orvosi
ellatast kell kérni. VIGYAZAT: Az akkumulator nem megfelelé
tipusura cserélése robbanasveszélyt idézhet el6. A hasznalt
akkumulatorokat az utasitdasoknak megfelel6en semlegesitse. Az
akkumulator nem megfelel tipussal torténé helyettesitése
hatastalanithat adott biztonsagi berendezéseket (példaul bizonyos
tipusu litiumos akkumulatorok esetében). Tilos az akkumulatort
tlizbe vagy forrd siitébe helyezni, illetve 6sszetdrni vagy szétvagni,
mert ez robbanast okozhat. Tilos az akkumulatort rendkiviil magas
kornyezeti h6mérsékletnek kitenni, mert ez robbanast, illetve
gyulékony folyadék vagy gaz szivargasat idézheti eld. Tilos az
akkumulatort rendkivil alacsony légnyomasnak kitenni, mert ez
robbanast, illetve gyulékony folyadék vagy gaz szivargasat
okozhatja. A + a berendezés aramot fogadd vagy leadé pozitiv
érintkezéjét jeloli. A - a berendezés aramot fogadd vagy leadd
negativ érintkezgjét jeloli.

Tiizvédelmi elGirasok

Tilos a berendezésen nyilt langforrast, pl. gyertyat elhelyezni. A
készlilék soros portja kizarolag hibakeresésre szolgal.
Figyelmeztetés forro felliletekre

VIGYAZAT: Forré alkatrészek! Az alkatrészek megérintése esetén
az ujjak égési sérilésének veszélye all
fenn. Az eszkoz kikapcsoldsat kévetSen
varjon fél érat, mielGtt ezekhez a
részekhez érne. Ez a cimke azt jeldli,
hogy a jeldlt elem forrd lehet, és csak kell6 el6vigyazatossaggal
szabad megérinteni. A matricaval megjel6lt eszk6zoket
korlatozottan hozzaférhetd helyeken torténé hasznélatra
tervezték, a hozzaférés csak a szervizszemélyzet vagy olyan
felhaszndldk szamara engedélyezett, akiket tajékoztattak a
beépitési hely korlatozott hozzaférhet6ségének okardl, valamint a
szlikséges dvintézkedésekrdl.

Telepités

a késziléket az utmutatéban elGirtak szerint végezze. A
balesetveszély elkeriilése érdekében a készliléket szilardan a
rogzitési felllethez kell erdsiteni, az lzembe helyezési
utasitasoknak megfelel6en. Soha ne helyezze az eszkozt instabil
helyre. A készllék leeshet, ami sulyos vagy akar halalos sériilést

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

okozhat. Ne telepitsen profi haszndlatra szant eszkbzoket olyan
helyekre, ahol gyermekek is tartézkodhatnak.

Ha az eszk6zh6z nem tartozik haldzati adapter, és a bevonattal
nem rendelkez6 kabeleket kell vezetékelnie: A veszélyes fesziiltség
alatt 4ll6 csatlakozdkhoz csatlakozd kiils6 vezetékek bekotését
csak megfelelen képzett személy végezheti. A késziilék bekotése,
telepitése vagy szétszerelése el6tt gy6z6djon meg rdla, hogy a
késziilék le van valasztva az elektromossagrol.

A tapegységet vagy az eszkozt foldelt haldzati aljzatra kell
csatlakoztatni. A tdpegységhez magas feszliltség sziikséges. Ne
szerelje szét. Ha a késziiléket sajat kezlleg kell bekotnie, figyeljen
arra, hogy a megfelel6 huzalt valassza a tapellatashoz, a
késziléken feltiintetett elektromossagi paramétereknek
megfelelGen. Csupaszitsa le a huzalt egy szabvanyos
csupaszitéfogdval a megfelel helyen. A sulyos kdvetkezmények
elkeriilése érdekében arra figyeljen, hogy a lecsupaszitott vezeték
legyen megfelel6 hosszusagu, és ne maradjon szabadon
lecsupaszitott huzalvég.

Tapellatas

Az eszkoz biztonsagos rendkivili alacsony fesziltségrél (SELV)
mUkodik: Az aramforrasnak teljesitenie kell a korlatozott
aramforrdsokra vonatkozé elGirasokat vagy az IEC 60950-1 vagy
IEC 62368-1 szabvany PS2 elGirasait.

Az eszkoz valtakozé dramu haldzati feszultségrél miikodik: A
berendezést foldelt haldzati aljzatra kell csatlakoztatni. A
késziléket egy kilsd, konnyen elérhets levalasztdeszkozzel kell
ellatni. A késziléket egy kilsé tularamvédelmi eszkodzzel kell ellatni,
amelynek paraméterei nem haladjak meg az épiilet paramétereit.
Az épiilet elektromos haldzataban legyen egy minden podlust
megszakitd fékapcsold. Amennyiben a késziiléket a tdpkabelhez
csatlakoztatott érintkez6kon keresztil helyezi fesziltség ala,
figyeljen a haldzati tapforrashoz csatlakozé érintkez6k megfeleld
feszlltségére és bekotésére. A késziilék ugy van kialakitva, hogy
szlikség esetén IT besorolasu tapfesziiltség-elosztd rendszerhez
csatlakoztathato.

A kiegészito fénnyel ellatott késziiléknél

A kamera kiegészit6 fényforrasa az 1. kockazati csoportba (RG1)
tartozik. A minimalis biztonsagos tavolsag az eszk6zt6l szamitott
korilbeldl 0,3 m.

A termék potencidlisan veszélyes fénysugarat bocsat ki. NE nézzen
a m(ikédé fényforrdsba. Szemkarosodast okozhat. Viseljen
megfeleld szemvédd eszkozt, illetve NE kapcsolja be a fényforrast
a kamera Gsszeszerelése, telepitése vagy karbantartasa kézben.
Szallitas

Szallitas alkalmaval tartsa a terméket az eredeti vagy ahhoz
hasonlé csomagolasban.

Rendszerbiztonsag

Ne feledje, hogy az On felel6ssége az eszkdzhdz kapcsolddd dsszes
jelszo és egyéb biztonsagi beallitds megadasa, valamint
felhaszndldnevének és jelszavanak biztonsagos megGrzése.
Karbantartas

Ha a termék NEM m(kddik megfelel6en, forduljon a keresked6hoz
vagy a legkdzelebbi szervizkdzponthoz. Nem vallalunk felel6sséget
az illetéktelen javitasbdl vagy karbantartdsbdl eredé karokért.
Tisztitas

A termék burkolata kiilsé és belsé fellletének tisztitdsahoz puha,
szaraz ruhat hasznaljon. Ne haszndljon lugos tisztitdszereket.
Hasznalati kérnyezet

Ha barmilyen lézerkésziiléket haszndl, figyeljen arra, hogy a
készilék lencséjét ne érje a lézersugar, kiilonben az kiéghet. NE
TEGYE ki a késziiléket erés elektromdgneses sugarzasnak vagy
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poros kérnyezetnek. A kizarélag beltéri hasznalatra alkalmas
késziiléket szaraz és jol szell6z6 kdrnyezetben helyezze el. NE
IRANYITSA az objektivet a Nap vagy mas erds fényforras iranyaba.
Bizonyosodjon meg, hogy a hasznalati kornyezet megfelel a
készlilék elGirasainak. NE helyezze a kamerat szélsGségesen forro,
hideg, poros vagy nedves kérnyezetbe, és ne tegye ki erGs
elektromagneses sugdrzasnak.

Vészhelyzet

Ha a tapegység vagy az eszkoz flistot, furcsa szagot vagy zajt

bocsat ki, azonnal kapcsolja ki, huzza ki a tapkabelt, majd forduljon

a szervizkdzponthoz.

Id&szinkronizalas

Ha a helyi id6 haldzati id6vel valé szinkronizalasa nem torténik
meg, akkor az eszkoz idejét kézzel kell beadllitani.
Webbongészén/kliensszoftveren keresztil nyissa meg az eszkozt,
majd |épjen az idGbedllitas fellletre.

Tiikr6z6dés

Gy6z6djon meg arrdl, hogy nincs tiikr6z6da feliilet az eszkoz
optikdjanak kozelében. Az eszkdz altal sugdrzott infravords fény
visszatikroz6dhet az optikaba, és reflexidt okozhat.

Informacje dotyczace zgodnosci z przepisami i bezpieczenstwa
Przed skorzystaniem z urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac ten
podrecznik i zachowac go jako zrddto informacji referencyjnych.
Aby uzyskaé wiecej informacji dotyczacych urzadzenia, skorzystaj
z naszej witryny internetowej https://www.hikvision.com.
Aby uzyskaé wiecej informacji, mozna tez skorzystaé z innych
dokumentdéw dostarczonych razem z urzadzeniem lub zeskanowa¢
kod QR na opakowaniu.
ZASTRZEZENIA PRAWNE
® W PELNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE
PRAWO TEN DOKUMENT, OPISANY PRODUKT | ZWIAZANE Z NIM
WYPOSAZENIE ORAZ OPROGRAMOWANIE APLIKACYJNE
| UKLADOWE SA UDOSTEPNIANE NA ZASADACH ,AS IS”
BEZ GWARANCIJI BRAKU USTEREK | Bl’.EDOW (,WITH ALL FAULTS
AND ERRORS”). FIRMA HIKVISION NIE UDZIELA ZADNYCH
WYRAZNYCH ANI DOROZUMIANYCH GWARANCII, TAKICH JAK
GWARANCIJE DOTYCZACE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, JAKOSCI
LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.
UZYTKOWNIK KORZYSTA Z PRODUKTU NA WHASNE RYZYKO.
NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI FIRMA HIKVISION NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY SPECJALNE, NASTEPCZE,
UBOCZNE LUB POSREDNIE, TAKIE JAK STRATA OCZEKIWANYCH
ZYSKOW Z DZIAtALNOSCI BIZNESOWEJ, PRZERWY
W DZIAtALNOSCI BIZNESOWEJ, USZKODZENIE SYSTEMOW ALBO
STRATA DANYCH LUB DOKUMENTACIJI, WYNIKAJACE
Z NARUSZENIA UMOWY, PRZEWINIENIA (LACZNIE
Z ZANIEDBANIEM), ODPOWIEDZIALNOSCI ZA PRODUKT
LUB INNYCH OKOLICZNOSCI, ZWIAZANE Z UZYCIEM TEGO
PRODUKTU, NAWET JEZELI FIRMA HIKVISION ZOSTAtA
POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH
SZKOD LUB STRAT.
® UZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE KORZYSTANIE
Z INTERNETU JEST ZWIAZANE Z ZAGROZENIAMI DLA
BEZPIECZENSTWA, A FIRMA HIKVISION NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEPRAWIDLtOWE FUNKCJONOWANIE,
NIEAUTORYZOWANE UJAWNIENIE POUFNYCH INFORMACII LUB
INNE SZKODY WYNIKAJACE Z ATAKU CYBERNETYCZNEGO,
ATAKU HAKERA, DZIALANIA WIRUSOW LUB INNYCH ZAGROZEN
DLA BEZPIECZENSTWA W INTERNECIE. FIRMA HIKVISION
ZAPEWNI JEDNAK POMOC TECHNICZNA W ODPOWIEDNIM
CZASIE, JEZELI BEDZIE TO WYMAGANE.
©® UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUJE SIE DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU
ZGODNIE Z PRZEPISAMI | PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE JEST
ZOBOWIAZANY DO ZAPEWNIENIA ZGODNOSCI UZYCIA
PRODUKTU Z PRZEPISAMI. W SZCZEGOLNOSCI UZYTKOWNIK
JEST ZOBOWIAZANY DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU W SPOSOB,
KTORY NIE NARUSZA PRAW STRON TRZECICH, DOTYCZACYCH

NA PRZYKEAD WIZERUNKU KOMERCYJNEGO, W£ASNOSCI
INTELEKTUALNEJ LUB OCHRONY DANYCH | PRYWATNOSCI.
UZYTKOWNIK NIE BEDZIE UZYWAC PRODUKTU DO CELOW
ZABRONIONYCH, TAKICH JAK OPRACOWANIE LUB PRODUKCIA
BRONI MASOWEGO RAZENIA ALBO BRONI CHEMICZNEJ
LUB BIOLOGICZNEJ ORAZ DZIAtANIA ZWIAZANE
Z WYBUCHOWYMI MATERIAtAMI NUKLEARNYMI,
NIEBEZPIECZNYM NUKLEARNYM CYKLEM PALIWOWYM LUB
tAMANIEM PRAW CZtOWIEKA.

® \W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI NINIEJSZEGO DOKUMENTU
Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM WYZSZY PRIORYTET BEDZIE
MIALO OBOWIAZUJACE PRAWO.

Te klauzule dotyczg tylko produktéw z odpowiednimi
oznaczeniami lub etykietami.

Deklaracja zgodnosci z dyrektywami UE

Ten produkt i ewentualnie dostarczone razem z nim
C € akcesoria oznaczono symbolem ,,CE”
potwierdzajagcym zgodnos¢ z odpowiednimi
ujednoliconymi normami europejskimi, uwzglednionymi
w dyrektywie 2014/30/EU (EMCD) i dyrektywie
2011/65/EU (RoHS).
Uwaga: Produkt przystosowany do napiecia wejsciowego
50-1000 V AC lub 75-1500 V DC jest zgodny z dyrektywa
2014/35/UE dotyczaca sprzetu elektrycznego przewidzianego
do stosowania w okreslonych granicach napiecia (LVD),

a pozostate produkty sg zgodne z dyrektywg 2001/95/WE
w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw (GPSD).

Nalezy sprawdzi¢ specyfikacje zasilania urzadzenia.
Caty tekst deklaracji zgodnosci z dyrektywami UE jest dostepny
pod nastepujgcym adresem internetowym:
https://www.hikvision.com/en/support/compliance/declaration-o
f-conformity.
Dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu
E elektrycznego i elektronicznego (WEEE):
Produktéw oznaczonych tym symbolem nie wolno
S— utylizowac na obszarze Unii Europejskiej jako
niesegregowane odpady komunalne. Aby zapewni¢ prawidtowy
recykling tego produktu, nalezy zwrdcic¢ go do lokalnego dostawcy
przy zakupie rGwnowaznego nowego urzadzenia lub utylizowac
go w wyznaczonym punkcie selektywnej zbidrki odpaddw.
Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz: www.recyclethis.info.
Dyrektywa 2006/66/WE w sprawie baterii
E i akumulatoréow i zmieniajaca jg dyrektywa
2013/56/UE: Ten produkt zawiera baterig, ktorej
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nie wolno utylizowac¢ na obszarze Unii Europejskiej jako
niesegregowane odpady komunalne. Szczegétowe informacje
dotyczace baterii zamieszczono w dokumentacji produktu.
Bateria jest oznaczona tym symbolem, ktéry moze takze zawierac
litery wskazujgce na zawartos¢ kadmu (Cd), otowiu (Pb)

lub rteci (Hg). Aby zapewnié prawidtowy recykling baterii, nalezy
zwrdcic jg do dostawcy lub przekaza¢ do wyznaczonego punktu
zbidrki. Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz:
www.recyclethis.info.

Zalecenia dotyczace bezpieczenistwa

Niniejsze instrukcje umozliwiaja prawidtowe uzytkowanie
urzadzenia oraz unikniecie zagrozen i zniszczenia wyposazenia.
Przepisy i rozporzadzenia

Urzadzenie powinno by¢ uzytkowane zgodnie z lokalnymi
przepisami, rozporzgdzeniami dotyczgcymi korzystania

z wyposazenia elektrycznego i przepisami przeciwpozarowymi.
Zasilanie elektryczne

Produkt powinien by¢ uzytkowany zgodnie z rozporzadzeniami
dotyczacymi bezpiecznego korzystania z urzagdzen elektrycznych,
obowigzujgcymi w danym kraju lub regionie. Nie wolno dopuscié¢
do rozlania cieczy na urzadzeniu. Nie wolno ustawiac

na urzgdzeniu naczyn napetnionych cieczg, takich jak wazony.
Nalezy zapewnic ttumienie udaréw elektrycznych przy otwarciu
urzadzenia w specjalnych warunkach takich jak szczyt wzgoérza,
wieza z elementéw stalowych lub las. PRZESTROGA:

Jezeli konieczna jest wymiana bezpiecznikdw, nalezy uzywac
bezpiecznikdow tego samego typu, aby ograniczy¢ ryzyko pozaru
lub porazenia prgdem elektrycznym. Nieostonietych elementow
urzadzenia (takich jak metalowe styki ztgczy) mozna dotykac

nie wczesniej niz pie¢ minut po wytaczeniu zasilania, poniewaz
nalezy poczeka¢ na usuniecie fadunkdw elektrycznych.

W przypadku urzadzenia, ktdrego zasilanie jest
wigczane/wytgczane poprzez wyjecie wtyczki przewodu
zasilajgcego z gniazda sieci elektrycznej lub przy uzyciu wytgcznika
w tym gniezdzie, nalezy zainstalowac to gniazdo w tatwo
dostepnym miejscu w poblizu urzadzenia.

Bateria

Nie wolno potykac baterii. Zagrozenie poparzeniem chemicznym!
W tym produkcie wykorzystywana jest bateria pastylkowa.
Potkniecie baterii pastylkowej moze spowodowaé powazne
oparzenie wewnetrzne juz po dwdch godzinach i zgon. Nowe

i zuzyte baterie nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Jezeli zasobnik na baterie nie jest prawidtowo zamkniety,
nalezy zrezygnowac z uzycia produktu i umiesci¢ go w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Jezeli mozna przypuszczac, ze baterie
zostaty potkniete lub w inny sposéb dostaty sie do wnetrza ciata,
nalezy niezwtocznie skorzystac z porady/pomocy medycznej.
PRZESTROGA: Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii moze
spowodowac wybuch. Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie
z instrukcjami. Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii moze
spowodowac zagrozenie (dotyczy to na przyktad niektérych baterii
litowych). Wrzucenie baterii do ognia lub rozgrzanego pieca
albo zgniecenie lub przeciecie baterii moze spowodowaé wybuch.
Wysoka temperatura w otoczeniu moze spowodowac wybuch
baterii albo wyciek palnej cieczy lub gazu. Ekstremalnie niskie
ci$nienie powietrza w otoczeniu moze spowodowaé wybuch
baterii albo wyciek palnej cieczy lub gazu. Symbol ,+” oznacza
dodatnie styki pragdu statego w urzgdzeniu. Symbol ,—” oznacza
ujemne styki prgdu statego w urzadzeniu.

Ochrona przeciwpozarowa

Nie wolno umieszczac na urzadzeniu zrodet nieostonietego

ptomienia, takich jak zapalone sSwiece. Ztgcze szeregowe
urzadzenia jest uzywane wytgcznie do debugowania.

Zagrozenia zwigzane z goragcymi elementami

PRZESTROGA: Gorgca powierzchnia! Dotkniecie goracych
elementéw moze spowodowac
oparzenie palcow. Po wytaczeniu
zasilania nalezy odczeka¢ pét godziny
przed dotknigciem podzespotéw
urzadzenia. Podzespoty oznaczone tg etykietg moga by¢ gorace,
dlatego nalezy obchodzi¢ sie z nimi ostroznie.

Urzadzenia oznaczone tg etykieta sg przeznaczone do instalacji
w lokalizacjach dostepnych tylko dla personelu serwisowego

lub uzytkownikéw poinformowanych o celach ograniczenia
dostepu do danej lokalizacji i stosowanych srodkach ostroznosci.
Instalacja

Urzadzenie nalezy zainstalowac zgodnie z instrukcjami podanymi
w tym podreczniku. Aby zapobiec zranieniu, nalezy prawidtowo
przymocowacé urzadzenie zgodnie z instrukcjami instalacyjnymi.
Nie wolno instalowad urzgdzenia na niestabilnym podtozu.
Urzadzenie moze upasé i spowodowac powazne zranienie lub zgon.
Urzadzen przeznaczonych do uzytku profesjonalnego nie wolno
instalowac w lokalizacjach, w ktérych moga przebywac dzieci.
Jesli urzadzenie nie jest dostarczane z zasilaczem i konieczne jest
podtaczenie gotych kabli urzadzenia: zewnetrzne okablowanie
urzadzenia podtaczone do niebezpiecznych zaciskéw pod
napieciem wymaga instalacji przez przeszkolong osobe.

Przed podtgczeniem, instalacjg lub demontazem urzgdzenia nalezy
odtgczyc jego zasilanie.

Zasilacz lub urzadzenie musi by¢ podtgczone do uziemionego
gniazda sieci elektrycznej. Wysokie napiecie zasilania. Nie nalezy
demontowac. Jezeli konieczne jest samodzielne podfaczenie
urzadzenia, nalezy uzy¢ przewodu zasilajgcego zgodnego

z parametrami elektrycznymi podanymi na etykiecie urzadzenia.
Usun izolacje przewodu na odpowiednim odcinku standardowym
narzedziem. Aby zapobiec powaznym konsekwencjom, nalezy
zapewni¢ odpowiednig dtugos¢ odcinka przewodu bez izolacji.
Zasilanie

Zasilanie urzadzenia w trybie bardzo niskiego napiecia
bezpiecznego (SELV): Zrédto zasilania powinno spetniaé
wymagania dotyczace Zrédet zasilania z wtasnym ograniczeniem
(LPS) lub wymagania PS2 zgodnie z normg IEC 60950-1 lub

IEC 62368-1.

Zasilanie urzgdzenia z sieci elektrycznej AC: Urzgdzenie musi by¢
podtaczone do uziemionego gniazda sieci elektrycznej. Na linii
zasilajgcej urzadzenie nalezy zainstalowac odpowiedni, fatwo
dostepny odfacznik. Urzgdzenie nalezy podtaczyc

do odpowiedniego wyposazenia zabezpieczajacego przed zbyt
wysokim natezeniem pradu elektrycznego, zgodnego

ze specyfikacjami instalacji budynku. Przetgcznik umozliwiajacy
odtgczenie wszystkich przewodow linii zasilajgcej powinien by¢
uzywany w instalacji elektrycznej budynku. Jezeli urzadzenie jest
podtaczone do sieci elektrycznej przewodem zasilajgcym, nalezy
upewnic sie, ze przewdd i ztgcza sg przystosowane do napiecia
sieci. Urzadzenie zostato zaprojektowane w sposéb umozliwiajgcy
przystosowanie do zasilania z sieci elektrycznej w konfiguracji IT.
Urzadzenia wyposazone w oswietlenie pomocnicze

Zrédto pomocniczego $wiatta kamery zostato sklasyfikowane jako
pierwsza grupa ryzyka (RG1). Minimalna odlegtos$¢ od urzadzenia
zapewniajaca bezpieczenstwo wynosi okoto 0,3 metra.

Produkt emituje sSwiatto widzialne, ktére moze by¢ szkodliwe.
NIE wolno spogladaé bezposrednio w wigzke Swiatta.

WARNING
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Moze to spowodowac uszkodzenie wzroku. Nalezy korzystac

z odpowiednich okularéw ochronnych, a jezeli odpowiednie
okulary sg niedostepne, NIE wolno wtgcza¢ oswietlenia podczas
montazu, instalacji lub konserwacji kamery.

Transport

Podczas transportu urzadzenie powinno by¢ umieszczone

w oryginalnym lub podobnym opakowaniu.

Zabezpieczenia systemu

Uzytkownik jest zobowigzany do skonfigurowania wszystkich haset
i ustawien zabezpieczen urzadzenia oraz ochrony wtasnej nazwy
uzytkownika i hasta.

Konserwacja

Jezeli produkt nie dziata prawidtowo, skontaktuj sie

z dystrybutorem lub najblizszym centrum serwisowym.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy
spowodowane przez nieautoryzowane prace naprawcze lub
konserwacyjne.

Czyszczenie

Wewnetrzne i zewnetrzne elementy urzadzenia nalezy czyscic¢
miekka, suchg sciereczka. Nie wolno uzywac alkalicznych srodkow
czyszczacych.

Warunki otoczenia

Jezeli uzywane jest wyposazenie laserowe, nalezy upewnic sie,

ze obiektyw urzadzenia nie jest oswietlany przez wigzke lasera,
poniewaz moze to spowodowac jego spalenie. Nalezy chroni¢
urzadzenie przed silnym promieniowaniem elektromagnetycznym

oraz kurzem i pytem. Jezeli urzadzenie jest przeznaczone do uzytku
w budynkach, nalezy umiesci¢ je w suchym i odpowiednio
wentylowanym miejscu. NIE wolno kierowaé obiektywu w strone
stonica lub innego zrédta intensywnego swiatta. Nalezy upewnic sie,
ze warunki otoczenia spetniajg wymagania okreslone przez
producenta urzadzenia. NIE wolno umieszczac¢ kamery

w lokalizacjach, w ktérych wystepujg bardzo wysokie lub niskie
temperatury, kurz, pyt lub wilgo¢, ani narazaé jej na silne
promieniowanie elektromagnetyczne.

Powazne awarie

Jezeli urzadzenie lub zasilacz wydziela dym lub intensywny zapach

albo emituje hatas, nalezy niezwtocznie wytgczy¢ zasilanie

i odtgczy¢ przewdd zasilajacy, a nastepnie skontaktowac sie

z centrum serwisowym.

Synchronizacja czasu

Podczas pierwszego dostepu mozna recznie ustawic czas
urzadzenia, jezeli nie jest on zsynchronizowany z czasem sieci.
Nalezy wyswietli¢ okno ustawien czasu urzadzenia przy uzyciu
przegladarki internetowej / oprogramowania klienckiego.
Odbicie $wiatta

Nalezy upewnic sie, ze zadne elementy odblaskowe nie znajdujg
sie zbyt blisko obiektywu urzgdzenia. Promieniowanie
podczerwone z urzadzenia moze by¢ odbijane wstecz

do obiektywu.

Romaéna

Conformitatea cu reglementarile si informatii privind siguranta

Cititi cu atentie toate informatiile si instructiunile din acest

document inainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-l pentru

referinte ulterioare.

Pentru mai multe informatii si instructiuni despre dispozitiv, va

rugam sa vizitati site-ul nostru web la https://www.hikvision.com.

De asemenea, puteti consulta alte documente (daca existd) care

nsotesc dispozitivul sau puteti scana codul QR (daca existd) de pe

ambalaj pentru a obtine mai multe informatii.

PRECIZARI LEGALE

©® 1N MASURA MAXIMA PERMISA DE LEGISLATIA APLICABILA,
ACEST DOCUMENT Sl PRODUSUL DESCRIS, IMPREUNA CU
HARDWARE-UL, SOFTWARE-UL SI FIRMWARE-UL SAU, SUNT
FURNIZATE ,,CA ATARE” Sl ,,CU TOATE DEFECTELE SI ERORILE”.
HIKVISION NU OFERA NICIO GARANTIE, EXPRESA SAU IMPLICITA,
INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA, COMERCIALIZAREA,
CALITATEA SATISFACATOARE SAU ADECVAREA PENTRU UN
ANUMIT SCOP. UTILIZAREA PRODUSULUI DE CATRE DVS. ESTE
PE PROPRIUL RISC. TN NICI UN CAZ HIKVISION NU VA FI
RESPONSABILA FATA DE DVS. PENTRU ORICE DAUNE SPECIALE,
SECUNDARE, ACCIDENTALE SAU INDIRECTE, INCLUSIV, PRINTRE
ALTELE, DAUNE PPRIN PIERDEREA PROFITURILOR DIN AFACERI,
INTRERUPEREA ACTIVITATII SAU PIERDEREA DATELOR,
DETERIORAREA SISTEMELOR SAU PIERDEREA DOCUMENTATIEI,
FIE CA SE BAZEAZA PE INCALCAREA CONTRACTULUI, DELICT
(INCLUSIV NEGLIJEN]’A), RASPUNDEREA CU PRIVIRE LA PRODUS
SAU IN ALT MOD, iN LEGATURA CU UTILIZAREA PRODUSULUI,
CHIAR DACA HIKVISION A FOST INFORMATA CU PRIVIRE LA
POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE DAUNE SAU PIERDERI.

©® RECUNOASTETI CA NATURA INTERNETULUI IMPLICA RISCURI DE
SECURITATE INERENTE, IAR HIKVISION NU 1SI ASUMA NICIO
RESPONSABILITATE PENTRU FUNCTIONAREA ANORMALA,

SCURGEREA DE INFORMATII CONFIDENTIALE SAU ALTE DAUNE
REZULTATE DIN ATACURI CIBERNETICE, ATACURI ALE
HACKERILOR, INFECTARI CU VIRUSI SAU ALTE RISCURI DE
SECURITATE PE INTERNET; CU TOATE ACESTEA, HIKVISION VA
OFERI ASISTENTA TEHNICA TN TIMP UTIL DACA ESTE NECESAR.

® SUNTETI DE ACORD SA UTILIZATI ACEST PRODUS IN
CONFORMITATE CU TOATE LEGILE APLICABILE SI VA REVINE IN
INTREGIME RESPONSABILITATEA DE A VA ASIGURA CA
UTILIZAREA DVS. ESTE IN CONFORMITATE CU LEGISLATIA
APLICABILA. TN SPECIAL, SUNTETI RESPONSABIL, PENTRU
UTILIZAREA ACESTUI PRODUS INTR-UN MOD CARE NU INCALCA
DREPTURILE TERTILOR, INCLUSIV, FARA LIMITARE, DREPTURILE
DE PUBLICITATE, DREPTURILE DE PROPRIETATE INTELECTUALA
SAU PROTECTIA DATELOR S| ALTE DREPTURI DE
CONFIDENTIALITATE. NU VETI UTILIZA ACEST PRODUS PENTRU
UTILIZARI FINALE INTERZISE, INCLUSIV PENTRU DEZVOLTAREA
SAU PRODUCEREA DE ARME DE DISTRUGERE N MASA,
DEZVOLTAREA SAU PRODUCEREA DE ARME CHIMICE SAU
BIOLOGICE, ORICE ACTIVITATI IN CONTEXTUL ORICARUI CICLU
NUCLEAR EXPLOZIV SAU NESIGUR AL COMBUSTIBILULUI
NUCLEAR SAU TN SPRIJINUL OAMENILOR ABUZURI DE DREPTURI.

® 1N CAZUL UNOR CONFLICTE INTRE ACEST DOCUMENT SI LEGEA
APLICABILA, ACEASTA DIN URMA PREVALEAZA.

Aceste clauze se aplica numai produselor care poarta
marca sau informatiile corespunzatoare.

Declaratie de conformitate UE

C € Acest produs si - dacd este cazul - si accesoriile

furnizate sunt marcate cu "CE" si, prin urmare, sunt
conforme cu standardele europene armonizate
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aplicabile enumerate in Directiva 2014/30/UE (EMCD) si Directiva
2011/65/UE (RoHS).
Nota: Produsele cu o tensiune de intrare cuprinsa intre 50 si 1000
V c.a. sau 75 si 1500 V c.c. sunt conforme cu Directiva 2014/35/UE
(LVD), iar restul produselor sunt conforme cu Directiva
2001/95/CE (GPSD). Verificati informatiile specifice privind sursa
de alimentare pentru referinta.
Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la
urmatoarea adresa de internet:
https://www.hikvision.com/en/support/compliance/declaration-o
f-conformity.
Directiva 2012/19/UE (Directiva DEEE): produsele
ﬁ marcate cu acest simbol nu pot fi eliminate ca deseuri
municipale nesortate in Uniunea Europeana. Pentru o
S— reciclare adecvata, returnati acest produs furnizorului
local la achizitionarea unui echipament nou echivalent sau
predati-l intr-unul dintre punctele de colectare desemnate. Pentru
mai multe informatii vezi: www.recyclethis.info.
Directiva 2006/66/CE si modificarea acesteia
ﬁ 2013/56/UE (Directiva privind bateriile): acest produs
contine o baterie care nu poate fi eliminata ca deseu
municipal nesortat in Uniunea Europeana. Consultati
documentatia produsului pentru informatii specifice despre
baterie. Bateria este marcata cu acest simbol, care poate include
litere pentru a indica cadmiul (Cd), plumbul (Pb) sau mercurul
(Hg). Pentru o reciclare corecta, returnati bateria furnizorului dvs.
sau la un punct de colectare desemnat. Pentru mai multe
informatii vezi: www.recyclethis.info.
Instructiuni de siguranta
Aceste instructiuni au fost concepute pentru a se asigura ca
utilizatorul poate folosi corect produsul, in scopul evitarii
pericolelor si a pagubelor materiale.
Legi si reglementari
Dispozitivul trebuie utilizat in conformitate cu legile locale,
reglementarile privind siguranta electrica si reglementarile privind
prevenirea incendiilor.
Electricitate
La utilizarea produsului, trebuie sa respectati cu strictete
reglementdrile de siguranta electrica nationale si regionale.
Echipamentul nu trebuie sa fie expus la picurare sau stropire si nu
trebuie sa fie asezate pe el obiecte pline cu lichide, cum ar fi vaze.
Furnizati un supresor de supratensiune la deschiderea de admisie
a echipamentului in conditii speciale, cum ar fi varful muntelui,
turnul de fier si padurea. ATENTIE: Daca siguranta dispozitivului
poate fi inlocuitd, inlocuiti-o numai cu o alta de acelasi tip pentru a
reduce riscul de incendiu sau de electrocutare. Nu atingeti
componentele neizolate (precum contactele metalice ale bornelor
de intrare) si asteptati cel putin 5 minute, intrucat poate exista
electricitate si dupa oprirea dispozitivului. Pentru dispozitivul
pornit si oprit numai prin stecar si priza de retea, priza trebuie sa
fie instalata in apropierea dispozitivului si sa fie usor accesibila.
Baterie
Nu ingerati bateria. Pericol de arsuri chimice! Acest produs contine
o baterie cu celulele primare tip buton sau moneda. Daca bateria
cu monedd/buton este inghitita, aceasta poate provoca arsuri
interne grave in doar 2 ore si poate duce la deces. Nu lasati
bateriile noi si pe cele folosite la indemana copiilor. in cazul in care
compartimentul pentru baterii nu se inchide bine, nu mai utilizati
produsul si nu 1l I3sati la indemana copiilor. Daca banuiti ca
bateriile au fost ingerate sau introduse in interiorul oricarei parti a
corpului, solicitati imediat asistenta medicala. ATENTIE: Risc de

explozie daca bateria este Tnlocuita cu una de tip incorect.
Aruncati bateriile uzate in conformitate cu instructiunile.
Tnlocuirea necorespunzétoare a bateriei cu un tip incorect poate
anula o protectie (de exemplu, in cazul unor tipuri de baterii cu
litiu). Nu aruncati bateria in foc sau intr-un cuptor incins si nici nu
striviti sau taiati mecanic bateria, deoarece aceasta poate provoca
o explozie. Nu lasati bateria intr-un mediu fnconjurator cu
temperaturi extrem de ridicate, ceea ce poate duce la o explozie
sau la scurgerea de lichid sau gaz inflamabil. Nu supuneti bateria la
o presiune extrem de scazuta a aerului, care poate duce la o
explozie sau la scurgerea de lichid sau gaz inflamabil. + identifica
terminalul (terminalele) pozitiv(e) al(e) echipamentului care este
utilizat cu curent continuu sau care genereaza curent continuu. -
identifica terminalul (terminalele) negativ(e) al(e) echipamentului
care este utilizat cu curent continuu sau care genereaza curent
continuu.

Prevenire incendiu

Nu trebuie plasate pe echipament surse de flacara goala, cum ar fi
lumanarile aprinse. Portul serial al echipamentului este utilizat
doar pentru depanare.

Prevenirea Suprafetelor Fierbinti

ATENTIE: Componente fierbinti! Degete arse la manipularea
pieselor. Asteptati o jumatate de ora
dupa ce opriti dispozitivul, Thainte de a
manipula piesele. Acest autocolant
indica faptul ca articolele marcate pot fi
fierbinti si nu trebuie atinse fara precautie. Daca dispozitivul are
acest autocolant, inseamna ca dispozitivul este destinat instalarii
intr-o locatie cu acces restrictionat, accesul poate fi obtinut numai
de catre personalul de service sau de catre utilizatorii care au fost
informati cu privire la motivele restrictiilor aplicate locatiei si orice
masuri de precautie care trebuie luate.

Instalare

Instalati dispozitivul in conformitate cu instructiunile din acest
manual. Pentru a preveni ranirea, acest dispozitiv trebuie sa fie
fixat ferm de suprafata de instalare, in conformitate cu
instructiunile de instalare. Nu amplasati niciodata dispozitivul
intr-o loc instabil. Dispozitivul poate cadea, cauza vatamari
corporale sau decesul. Nu instalati dispozitive pentru uz
profesional in locurile unde este posibil sa aiba acces copiii.

Daca dispozitivul nu este furnizat cu un adaptor de alimentare si
trebuie sa conectati cablurile neizolate ale dispozitivului: Cablajul
extern al dispozitivului conectat la bornele sub tensiune
periculoase necesita instalarea de catre o persoana instruita.
Asigurati-va ca, Tnainte de a conecta, a instala sau a dezasambla
dispozitivul, acesta a fost, in prealabil, deconectat de la sursa de
alimentare electrica.

Sursa de alimentare sau dispozitivul trebuie conectate la o priza de
retea cu impamantare. Tensiune ridicata pentru sursa de
alimentare. A nu se dezasambla. Daca este necesar sa cablati dvs.
dispozitivul, selectati cablul corespunzator pentru alimentarea
electrica in conformitate cu parametrii electrici specificati pe
eticheta dispozitivului. Dezizolati cablul cu un dezizolator standard
n pozitia corespunzatoare. Pentru a evita eventuale consecinte
grave, lungimea cablului dezizolat trebuie sa fie corespunzatoare si
conductorii nu trebuie expusi.

Alimentare electrica

Dispozitiv alimentat cu tensiune foarte joasa de siguranta (SELV):
Sursa de alimentare trebuie sa indeplineasca cerintele sursei de
alimentare limitata sau cerintele PS2 conform standardului IEC
60950-1 sau IEC 62368-1.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH
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Dispozitiv alimentat de tensiune de alimentare cu curent alternativ: asumam nicio responsabilitate pentru problemele cauzate de

Echipamentul trebuie conectat la o priza de retea impamantata.
Un dispozitiv de deconectare adecvat, usor accesibil, trebuie
incorporat in exteriorul echipamentului. Un dispozitiv adecvat de
protectie impotriva supracurentului trebuie incorporat in
exteriorul echipamentului, fird a depési specificatiile cladirii. in
instalatia electrica a cladirii se va incorpora un intrerupator de
alimentare multipolar. Daca dispozitivul este alimentat prin
terminale conectate la cablul de alimentare, asigurati tensiunea si
cablarea corecta a terminalelor pentru conectarea la o retea de
alimentare. Echipamentul a fost proiectat si, atunci cand este
necesar, modificat pentru conectarea la un sistem de distributie a
energiei IT.

n cazul dispozitivelor cu lumin suplimentara

Sursa de lumina suplimentara a camerei este clasificata ca Grup de
risc 1 (RG1). Distanta de siguranta minima este de aproximativ 0,3
m fata de dispozitiv.

Posibila radiatie optica periculoasa emisa de acest produs. NU
priviti in sursa de lumina de operare. Poate fi ddunatoare pentru
ochi. Purtati echipament de protectie a ochilor adecvat sau NU
aprindeti lumina cand efectuati lucrari de asamblare, instalare sau
intretinere a camerei.

Transport

Pastrati dispozitivul in ambalajul original sau similar in timpul
transportului.

Securitatea sistemului

Va rugam sa intelegeti ca aveti responsabilitatea de a configura
toate parolele si alte setari de securitate ale dispozitivului si de a
va pastra numele de utilizator si parola.

intretinere

n cazul in care produsul nu functioneaza corect, vd rugdm s
contactati dealerul sau cel mai apropiat centru de service. Nu ne

reparatii sau intretinere neautorizate.

Curatarea

Utilizati o carpa moale si uscata, atunci cand curatati suprafetele
interioare si exterioare ale capacului produsului. Nu utilizati
detergenti alcalini.

Utilizarea mediului

Cand utilizati orice echipament laser, asigurati-va ca lentila
dispozitivului nu este expusa la raza laser, altfel se poate arde. NU
expuneti dispozitivul la radiatii electromagnetice ridicate sau in
medii cu praf . Pentru dispozitivul destinat exclusiv uzului la
interior, amplasati-l intr-un mediu uscat si bine ventilat. NU
indreptati obiectivul la soare sau la orice alta lumina stralucitoare.
Asigurati-va ca mediul de functionare indeplineste cerintele
dispozitivului. NU amplasati camera in locatii cu temperaturi
extrem de ridicate, extrem de scazute, cu praf sau umede, si nu o
expuneti la radiatii electromagnetice puternice.

Urgenta

Daca de la dispozitiv apar fum, miros sau zgomot, opriti imediat
alimentarea, deconectati cablul de alimentare si contactati centrul
de service.

Sincronizare timp

Setati ora dispozitivului manual cand il porniti pentru prima data
daca ora locald nu este sincronizata cu cea a retelei. Accesati
dispozitivul prin intermediul browserului web/software-ului client
si accesati interfata pentru setarile de timp.

Reflexie

Asigurati-va ca in apropierea lentilelor dispozitivului nu exista nicio
o suprafata reflectorizanta. Lumina IR provenita de la dispozitiv
poate fi reflectata inapoi in obiectiv, cauzand reflexia.

Slovencina

Sulad s regulacnymi predpismi a bezpecnostné informacie

Pred pouZitim zariadenia si pozorne preditajte vsetky informacie a

pokyny v tomto dokumente a uschovajte si ho na dalsie pouZitie.

Dalie informacie o zariadeni a pokyny najdete na nasej webovej

stranke https://www.hikvision.com. Daldie informdcie ziskate aj z

inych dokumentov (ak existuju) priloZzenych k zariadeniu alebo

naskenovanim kdédu QR (ak existuje) na obale.

PRAVNE VYHLASENIE O VYLUCENi ZODPOVEDNOSTI

® vV MAXIMALNOM MOZNOM ROZSAHU, KTORY POVOLUJU
PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY, SA TENTO DOKUMENT A
OPISANY PRODUKT SPOLU S JEHO HARDVEROM, SOFTVEROM A
FIRMVEROM, DODAVAIU V STAVE ,,AKO SU“ A ,,SO VSETKYMI
PORUCHAMI A CHYBAMI“, SPOLOCNOST HIKVISION
NEPOSKYTUJE ZIADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY,
OKREM INEHO VRATANE ZARUKY PREDAINOSTI, USPOKOJIVE)
KVALITY ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL. POUZIVANIE
PRODUKTU JE NA VASE VLASTNE RIZIKO. SPOLOCNOST
HIKVISION V ZIADNOM PRIPADE NENESIE ZODPOVEDNOST ZA
ZIADNE OSOBITNE, NASLEDNE, NAHODNE ALEBO NEPRIAME
SKODY, OKREM INEHO VRATANE SKOD 7 USLEHO
PODNIKATELSKEHO ZISKU, PRERUSENIA PODNIKANIA, STRATY
UDAJOV, POSKODENIA SYSTEMOV ALEBO STRATY
DOKUMENTACIE, €I UZ NA ZAKLADE PORUSENIA ZMLUVY,
PRECINU (VRATANE NEDBALOSTI), ZODPOVEDNOSTI ZA
PRODUKT ALEBO INAK V SUVISLOSTI S POUZiVAN{M PRODUKTU,
ATO ANI V PRIPADE, AK BOLA SPOLOCNOST HIKVISION

UPOZORNENA NA MOZNOST TAKYCHTO SKOD.

® UZNAVATE, ZE POVAHA INTERNETU UMOZNUJE INHERENTNE
BEZPECNOSTNE RIZIKA A SPOLOCNOST HIKVISION NENESIE
ZIADNU ZODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNU PREVADZKU,
UNIK OSOBNYCH UDAJOV ANI ZA INE SKODY V DOSLEDKU
KYBERNETICKEHO UTOKU, HAKERSKEHO UTOKU, VIRUSOVEI
INFEKCIE ALEBO INYCH BEZPECNOSTNYCH RIZ{K SIETE INTERNET;
V PRIPADE POTREBY VSAK SPOLOCNOST HIKVISION POSKYTNE
VCASNU TECHNICKU PODPORU.

® SUHLASITE S POUZIVANIM TOHTO PRODUKTU V SULADE SO
VSETKYMI PRISLUSNYMI ZAKONMI A NESIETE VYHRADNU
ZODPOVEDNOST ZA ZABEZPECENIE, ABY VASE POUZ{VANIE
BOLO V SULADE S PRISLUSNYMI ZAKONMI. STE OBZVLAST
ZODPOVEDNI( ZA POUZ{VANIE TOHTO PRODUKTU SPOSOBOM,
KTORY NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN, OKREM INEHO
PRAVA PUBLICITY, PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA, PRAVA NA
OCHRANU UDAJOV A INE PRAVA NA OCHRANU SUKROMIA.
TENTO PRODUKT NESMIETE POUZIVAT NA ZIADNE ZAKAZANE
UCELY VRATANE VYVOJA ALEBO VYROBY ZBRANi HROMADNEHO
NICENIA, VYVOJA ALEBO VYROBY CHEMICKYCH ALEBO
BIOLOGICKYCH ZBRANI, AKYCHKOLVEK AKTIVIT V SUVISLOSTI S
AKOUKOLVEK JADROVOU VYBUSNINOU ALEBO NEBEZPECNYM
CYKLOM JADROVEHO PALIVA, ALEBO NA PODPORU
ZNEUZIVANIA LUDSKYCH PRAV.

®V PRIPADE AKEHOKOLVEK NESULADU MEDZI TYMTO
DOKUMENTOM A PRiSLUSNYMI PRAVNYMI PREDPISMI MAJU
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PREDNOST PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY.

Tieto ustanovenia platia len pre produkty s prislusSnym
oznacenim alebo udajom.

Vyhlasenie o zhode s predpismi EU
Tento produkt a dodané prislusenstvo, ak je to
c € relevantné, su takisto oznacené znackou ,,CE“, takze
su v sulade s prislusnymi harmonizovanymi
eurépskymi normami uvedenymi v smernici 2014/30/EU (EMCD) a
smernici 2011/65/EU (RoHS).
Pozndamka: Produkty so vstupnym napatim v rozsahu 50 az 1000 V
striedavého prudu alebo 75 az 1500 V jednosmerného prudu su v
stlade so smernicou 2014/35/EU (LVD) a ostatné produkty su v
sulade so smernicou 2001/95/ES (GPSD). Preditajte si informacie
o konkrétnom zdroji napajania.
Uplny text vyhldsenia o stlade pre EU je k dispozicii na tejto
internetovej adrese:
https://www.hikvision.com/en/support/compliance/declaration-o
f-conformity.
Smernica 2012/19/EU (smernica o odpade
ﬁ z elektrickych a elektronickych zariadeni): Produkty
oznacené tymto symbolom sa v rdmci Eurdpskej Unie
S— nesmu likvidovat spolu s netriedenym komunalnym
odpadom. Po zakupeni ekvivalentného nového zariadenia
zrecyklujte produkt tym, Ze ho odovzdate miestnemu doddavatelovi
alebo ho zlikvidujete na uréenych zbernych miestach. Dalsie
informacie najdete na lokalite: www.recyclethis.info.
Smernica 2006/66/ES a prislusné doplnenia
ﬁ 2013/56/EU (smernica o batériach): Tento produkt
obsahuje batériu, ktora sa v ramci Eurépskej unie
nesmie likvidovat spolu s netriedenym komunalnym
odpadom. Konkrétne informacie o batérii ndjdete v dokumentdcii
produktu. Batéria je oznacena tymto symbolom, ktory méze
obsahovat pismena oznadujlce obsah kadmia (Cd), olova (Pb)
alebo ortuti (Hg). Zrecyklujte batériu tym, Ze ju odovzdate
dodavatelovi alebo ju zlikvidujete na urcenom zbernom mieste.
Daldie informacie najdete na lokalite: www.recyclethis.info.
Bezpecnostné pokyny
Tieto pokyny sluZia na zabezpelenie spravneho pouzivania
produktu pouzivatefom s ciefom predchadzat vzniku
nebezpecenstva alebo majetkovym stratam.
Pravne predpisy a nariadenia
Zariadenie by sa malo pouzivat v stlade s miestnymi zdkonmi,
predpismi o elektrickej bezpecnosti a protipoZiarnymi predpismi.
Elektrické poziadavky
Pri pouzivani produktu je potrebné, aby ste désledne dodrziavali
elektroinstalacné bezpecnostné predpisy platné na celostatnej a
regionalnej drovni. Zariadenie nesmie byt vystavené kvapkajicim
ani striekajucim kvapalinam a na zariadenie sa nesmu umiestriovat
Ziadne predmety naplnené kvapalinou, napriklad vazy.
V nezvycajnych podmienkach, napriklad na vrchole hory, na
kovovej veZi alebo v lese, zabezpecte vstupny otvor zariadenia
ochranou proti prepétiu. POZOR: Ak je mozné vymenit poistku
zariadenia, vymerite ju iba za rovnaky model, aby ste znizili riziko
poZiaru alebo uUrazu elektrickym pridom. Nedotykajte sa
odkrytych komponentov (ako su kovové kontakty privodov) a
pockajte aspofi 5 minut, pretoze po vypnuti zariadenia moze byt
stdle pritomna elektrina. V pripade zariadenia, ktoré sa zapina a
vypina len pomocou sietovej zastréky a zasuvky, musi byt zasuvka
nainstalovana v blizkosti zariadenia a lahko pristupna.

Batéria

Zabrante prehltnutiu batérie. Nebezpecenstvo chemickych
popalenin! Tento produkt obsahuje plochi/gombikovu batériu. V
pripade prehltnutia plochej/gombikovej batérie moze dojst k
vaznym vnutornym popaleninam uz v priebehu 2 hodin, ktoré
mozu spbsobit smrt. Nové a pouZité batérie uchovajte mimo
dosahu deti. Ak sa priedinok batérie neda bezpecne zavriet,
prestarite produkt pouzivat a uchovajte ho mimo dosahu deti. Ak
si myslite, Ze mohlo dojst k prehltnutiu batérii alebo ich vlozeniu
do akejkolvek ¢asti tela, okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.
POZOR: Riziko vybuchu v pripade vymeny batérie za nespravny typ.
Pouzité batérie zlikvidujte podla prislusnych pokynov. Pri
nevhodnej vymene batérie za nespravny typ sa mdze deaktivovat
bezpecnostny prvok (napriklad pri niektorych typoch litiovych
batérii). Batériu nevkladajte do ohna alebo horucej rury aniju
mechanicky nedrvte ani nerezte, pretoze by to mohlo spdsobit
vybuch. Batériu nenechavajte v prostredi s mimoriadne vysokou
teplotou, ¢o méze viest k vybuchu alebo tniku horlavych kvapalin
alebo plynov. Batériu nevystavujte mimoriadne nizkemu tlaku
vzduchu, ¢o moze viest k vybuchu alebo Uniku horlavych kvapalin
alebo plynov. + oznacuje koncovky s kladnou polaritou v pripade
zariadenia, s ktorym sa pouZiva alebo ktoré vytvara jednosmerny
prud. — oznacuje koncovky so zapornou polaritou v pripade
zariadenia, s ktorym sa pouziva alebo ktoré vytvara jednosmerny
prad.

Predchadzanie poziarom

Na zariadenie sa nesmu umiestriovat Ziadne zdroje otvoreného
ohna, napriklad zapalené sviecky. Sériovy port na zariadeni sluzi
len na servisné ucely.

Prevencia pred horticimi povrchmi

POZOR: Horuce sucasti! Pri manipulacii so su¢astami si moZete
popalit prsty. Pred manipulaciou so
sucastami pockajte pol hodiny po
vypnuti zariadenia. Tato nalepka
indikuje, Ze oznacena polozka moze byt
hortca a mali by ste sa jej dotykat opatrne. Zariadenie s touto
nalepkou je ur€ené na instaldciu na mieste s obmedzenym
pristupom, pristup je mozné udelit len zamestnancom servisu
alebo pouzivatelom, ktori boli pouceni o dovodoch obmedzenia
pristupu na dané miesto a o vSetkych bezpecénostnych opatreniach,
ktoré musia dodrzat.

Instalacia

Zariadenie namontujte podla pokynov v tejto prirucke. Aby sa
predi$lo zraneniu, musi byt zariadenie bezpetne pripevnené

k instalacnému povrchu podla instalaénych pokynov. Nikdy
neumiestiujte zariadenie na nestabilné miesto. Zariadenie moze
spadnut, v désledku ¢oho moze doéjst k vaznemu zraneniu alebo
usmrteniu. Zariadenia na profesionalne pouZitie neinstalujte na
miestach, kde sa mdZu vyskytovat deti.

Ak zariadenie nie je odpojené cez napdjaci adaptér a potrebujete
pripojit holé vodice zariadenia: Externa kabelaz zariadenia
pripojena k nebezpecnym svorkam pod prddom vyzaduje
inStalaciu poucenou osobou. Pred pripdjanim, inStalaciou alebo
demontdaZou zariadenia sa uistite, Ze je odpojené napajanie.
Zdroj napdjania alebo zariadenie musia byt pripojené k uzemnenej
sietove] zasuvke. Vysoké napétie pre zdroj napajania.
Nerozoberajte ho. Ak zariadenie musite pripojit sami, vyberte
prislusny kabel na napajanie podla elektrickych parametrov
uvedenych na zariadeni. Odizolujte kdbel pomocou standardného
odstranovaca izolacie kablov na prislusnom mieste. Aby sa predislo
vaznym nasledkom, dizka odizolovaného kébla musi byt primerand
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a vodite nesmu byt odkryté.

Zdroj napajania

Na napadjanie zariadenia sa pouZiva bezpecné velmi nizke napatie
(SELV): Zdroj napajania by mal splfiat poZiadavky obmedzeného
zdroja napajania alebo PS2 podla normy IEC 60950-1 alebo IEC
62368-1.

Na napajanie zariadenia sa pouZiva sietové striedavé napatie:
Zariadenie musi byt pripojené k uzemnenej sietovej zasuvke.
Sucastou vybavy musi byt lahko dostupné externé zariadenie na
odpojenie. Externé zariadenie musi byt vybavené vhodnym
nadpridovym ochrannym zariadenim, ktoré nepresahuje
technické parametre budovy. Do elektrickej instalacie budovy musi
byt zabudovany sietovy vypinac vSetkych pélov. Ak je zariadenie
napajané zo svoriek pripojenych k napajaciemu kablu, zaistite

spravne napatie a zapojenie svoriek na pripojenie k elektrickej sieti.

Zariadenie bolo navrhnuté tak, aby sa v pripade potreby dalo
upravit na pripojenie k IT systému rozvodu napajania.

Ak zariadenie ma doplinkové osvetlenie

Zdroj doplnkového osvetlenia kamery je klasifikovany ako rizikova
skupina 1 (RG1). Minimalna bezpecnostna vzdialenost od
zariadenia je priblizne 0,3 m.

Tento vyrobok mozZe vyzarovat nebezpecné optické Ziarenie.
NEPOZERAITE sa do zapnutého zdroja svetla. M6ze to poskodit
zrak. Pri montazi, instaldcii alebo udrzbe kamery pouzivajte
vhodnu ochranu zraku a NEZAPINAJTE svetlo.

Preprava

Pri preprave ponechajte zariadenie v pévodnom alebo podobnom
baleni.

Zabezpecenie systému

Upozoriujeme, Ze ste zodpovedni za konfiguraciu vietkych hesiel
a dalSich bezpecnostnych nastaveni zariadenia a za uchovanie
pouZivatelského mena a hesla.

Udriba

Ak produkt nepracuje spravne, obratte sa na predajcu alebo na
najblizsie servisné stredisko. Nepreberame Ziadnu zodpovednost
za problémy sposobené neopravnenou opravou alebo udrzbou.
Cistenie

Pri Cisteni vnutornych a vonkajsich povrchov krytu zariadenia
pouzivajte jemnu a suchu handricku. NepouZivajte alkalické
saponaty.

Prevadzkové prostredie

Pri pouzivani akéhokolvek laserového vybavenia zabezpecte, aby
objektiv zariadenia nebol vystaveny laserovému lucu, inak sa moze
vypalit. Zariadenie NEVYSTAVUITE silnému elektromagnetickému
Ziareniu ani prasnému prostrediu. V pripade zariadenia uréeného
iba do interiéru ho umiestnite do suchého a dobre vetraného
prostredia. So$ovkou NEMIERTE na slnko ani na Ziadny iny silny
zdroj svetla. Zabezpectte, aby prevadzkové prostredie spifialo
poziadavky zariadenia. NEUMIESTNUJTE kameru na extrémne
horuce, chladné, prasné alebo vihké miesta a nevystavuijte ju
silnému elektromagnetickému Ziareniu.

Nudzovy rezim

Ak zo zdroja napdjania alebo zo zariadenia vychadza dym, zapach
alebo hluk, ihned vypnite napajanie, odpojte napajaci kabel a
obrétte sa na servisné stredisko.

Synchronizacia €asu

Ak lokalny €as nie je synchronizovany s ¢asom siete, nastavte ¢as
zariadenia pre prvy pristup manudlne. Zobrazte zariadenie vo
webovom prehliadaci/ klientskom softvéri a prejdite do rozhrania
nastavenia ¢asu.

Zrkadlenie

Uistite sa, Ze prilis blizko k objektivu zariadenia nie je Ziadny
reflexny povrch. Infracervené svetlo zo zariadenia sa méze odrazit
spat do objektivu a spdsobit zrkadlenie.

Kepatuhan terhadap Peraturan dan Informasi Keselamatan

Baca semua informasi dan petunjuk dalam dokumen ini secara
cermat sebelum menggunakan perangkat dan simpan jika
sewaktu-waktu dibutuhkan.

Untuk informasi dan petunjuk lain tentang perangkat, kunjungi
situs web kami di https://www.hikvision.com. Lihat dokumen lain
(jika ada) yang menyertai perangkat atau pindai kode QR (jika ada)
pada kemasan untuk memperoleh informasi lain.

PENAFIAN HUKUM

® SEPANJANG DIPERBOLEHKAN OLEH PERATURAN YANG BERLAKU,

DOKUMEN INI DAN PRODUK YANG DIJELASKAN, BESERTA
PERANGKAT KERAS, PERANGKAT LUNAK, DAN FIRMWARE,
DISEDIAKAN “SEPERTI ADANYA” DAN “DENGAN SEMUA CACAT
DAN KESALAHAN”. HIKVISION TIDAK MEMBERIKAN JAMINAN
TERSURAT ATAUPUN TERSIRAT, TERMASUK TIDAK TERBATAS
PADA, JAMINAN KOMERSIAL, KUALITAS MEMUASKAN,
ATAUPUN KECOCOKAN UNTUK TUJUAN TERTENTU.
PENGGUNAAN PRODUK OLEH ANDA ADALAH ATAS RISIKO ANDA
SENDIRI. DALAM SEGALA HAL, HIKVISION TIDAK BERTANGGUNG
JAWAB KEPADA ANDA ATAS KERUSAKAN KHUSUS, IKUTAN,
INSIDENTIL, ATAU TIDAK LANGSUNG, TERMASUK, ANTARA LAIN,
KERUGIAN AKIBAT HILANGNYA LABA USAHA, TERGANGGUNYA
USAHA, ATAU HILANGNYA DATA, KERUSAKAN SISTEM, ATAU
HILANGNYA DOKUMEN, BAIK BERDASARKAN PELANGGARAN
ATAS KONTRAK, TINDAKAN MELAWAN HUKUM (TERMASUK

Bahasa Indonesia

KELALAIAN), KEWAJIBAN PRODUK, ATAU LAINNYA, TERKAIT
PENGGUNAAN PERANGKAT LUNAK, MESKIPUN HIKVISION
SUDAH DIBERITAHU ADANYA POTENSI KERUSAKAN ATAU
KERUGIAN SEMACAM ITU.

® ANDA MENGAKUI BAHWA SIFAT INTERNET MENGHADIRKAN
RISIKO KEAMANAN TIDAK TERLIHAT, DAN HIKVISION TIDAK
BERTANGGUNG JAWAB ATAS ABNORMALITAS PENGOPERASIAN,
KEBOCORAN PRIVASI, ATAU KERUSAKAN LAIN AKIBAT
SERANGAN SIBER, SERANGAN PERETAS, INFEKSI VIRUS, DAN
RISIKO KEAMANAN INTERNET LAINNYA; AKAN TETAPI,
HIKVISION AKAN MENYEDIAKAN DUKUNGAN TEKNIS SECARA
BERKALA JIKA DIBUTUHKAN.

® ANDA SETUJU UNTUK MENGGUNAKAN PRODUK INI DENGAN
MEMATUHI SEMUA PERATURAN YANG BERLAKU DAN ANDA
SECARA PRIBADI BERTANGGUNG JAWAB MEMASTIKAN
PENGGUNAAN OLEH ANDA MEMATUHI PERATURAN YANG
BERLAKU. SECARA KHUSUS, ANDA BERTANGGUNG JAWAB
MENGGUNAKAN PRODUK DENGAN CARA YANG TIDAK
MELANGGAR HAK-HAK PIHAK KETIGA, TERMASUK TANPA
BATASAN PADA, HAK PUBLISITAS, HAK KEKAYAAN INTELEKTUAL,
ATAU PERLINDUNGAN DATA DAN HAK PRIVASI LAINNYA. ANDA
DILARANG MENGGUNAKAN PRODUK UNTUK PENGGUNAAN
AKHIR YANG DILARANG, TERMASUK PENGEMBANGAN ATAU
PRODUKSI SENJATA PEMUSNAH MASSAL, PENGEMBANGAN
ATAU PRODUKSI SENJATA KIMIA ATAU BIOLOGIS, AKTIVITAS
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YANG BERHUBUNGAN DENGAN BAHAN PELEDAK NUKLIR ATAU
DAUR BAHAN BAKAR NUKLIR SECARA TIDAK AMAN ATAU
UNTUK MENDUKUNG PELANGGARAN HAK ASASI MANUSIA.

@ JIKA TERJADI PERTENTANGAN ANTARA DOKUMEN INI DAN
PERATURAN YANG BERLAKU, MAKA YANG BERLAKU ADALAH
PERATURAN TERSEBUT.

Klausul ini hanya berlaku untuk produk yang memuat
tanda atau informasi yang sesuai.

Pernyataan Kepatuhan UE
C € Produk ini dan, jika berlaku, juga aksesori yang
karena itu mematuhi standar Eropa yang
(EMCD) dan Direktif 2011/65/UE (RoHS).
Catatan: Produk dengan voltase masukan dalam rentang 50 hingga
(LVD), sementara produk lainnya mematuhi Direktif 2001/95/EC
(GPSD). Harap memeriksa informasi catu daya spesifik sebagai
Teks lengkap pernyataan kesesuaian UE ini dapat ditemukan pada
alamat internet berikut:
f-conformity.
E Direktif 2012/19/EU (WEEE Direktif): Produk yang
sampah umum yang tidak disortir di wilayah Uni
ENNEEER . .

Eropa. Agar dapat didaur ulang sesuai ketentuan,
peralatan pengganti yang baru, atau buang pada titik
pengumpulan yang ditentukan. Untuk informasi lebih lengkap,

Direktif 2006/66/EC dan amendemennya 2013/56/EU

ﬁ (Baterai Direktif): Produk ini berisi baterai yang tidak
disortir di wilayah Uni Eropa. Lihat dokumentasi produk

untuk informasi spesifik tentang baterai. Baterai ini ditandai

kadmium (Cd), timbal (Pb), atau merkuri (Hg). Agar dapat didaur

ulang sesuai ketentuan, kembalikan baterai ke toko atau titik

kunjungi: www.recyclethis.info.

Petunjuk Keselamatan

menggunakan produk dengan benar dan menghindari bahaya atau

kerugian materiil.

Perangkat harus digunakan sesuai dengan undang-undang

setempat, peraturan keselamatan kelistrikan, dan peraturan

Kelistrikan

Selama menggunakan produk ini, Anda harus sepenuhnya

Lindungi peralatan dari tetesan atau cipratan dan jangan menaruh

benda berisi cairan, misalnya vas, di atas peralatan. Sediakan

khusus, seperti puncak gunung, menara besi, dan hutan.

PERHATIAN: Jika sekring perangkat dapat diganti, dengan sekring

tersengat listrik. Jangan menyentuh komponen yang terbuka

(seperti kotak logam pada inlet) dan tunggu setidaknya 5 menit,

disediakan mencantumkan tanda “CE” dan oleh

diharmonisasi dan berlaku berdasarkan Direktif 2014/30/UE
1000 VAC atau 75 hingga 1500 VDC mematubhi Direktif 2014/35/UE
referensi.
https://www.hikvision.com/en/support/compliance/declaration-o

bertanda simbol ini tidak boleh dibuang sebagai
kembalikan produk ini ke toko terdekat saat Anda membeli
kunjungi: www.recyclethis.info.

boleh dibuang sebagai sampah umum yang tidak
dengan simbol ini, yang mungkin disertai huruf untuk menandakan
pengumpulan yang ditentukan. Untuk informasi lebih lengkap,
Instruksi ini ditujukan untuk memastikan pengguna dapat
Undang-Undang dan Peraturan
terkait pencegahan kebakaran.
mematuhi peraturan keselamatan kelistrikan dari pemerintah.
penekan lonjakan pada bukaan inlet peralatan dalam kondisi
dengan model yang sama untuk mengurangi risiko kebakaran atau
karena arus listrik mungkin masih tersisa setelah perangkat

dimatikan. Untuk perangkat yang dinyalakan dan dimatikan hanya
dengan steker dan stopkontak listrik, maka stopkontak harus
dipasang di dekat perangkat serta harus mudah diakses.

Baterai

Jangan menelan baterai. Bahaya Luka Bakar Kimia! Produk ini
menggunakan baterai sel berbentuk koin/kancing. Baterai sel
koin/kancing, jika tertelan, dapat menyebabkan luka bakar
internal serius hanya dalam waktu 2 jam dan dapat
mengakibatkan kematian. Simpan baterai baru dan bekas jauh dari
jangkauan anak-anak. Jika kompartemen baterai tidak dapat
ditutup sempurna, hentikan penggunaan produk dan jauhkan dari
jangkauan anak-anak. Jika Anda curiga baterai telah tertelan atau
memasuki bagian tubuh mana pun, segera hubungi dokter.
PERHATIAN: Risiko ledakan jika baterai diganti dengan jenis yang
salah. Buang baterai bekas sesuai petunjuk. Penggantian baterai
yang tidak tepat dengan baterai dari jenis yang salah dapat
memengaruhi keamanan (misalnya, untuk beberapa jenis baterai
litium). Jangan membuang baterai ke dalam api atau oven panas,
atau menghancurkan atau memotongnya secara mekanis, karena
dapat menyebabkan ledakan. Jangan meletakkan baterai di
lingkungan yang bersuhu sangat tinggi, karena dapat
menyebabkan ledakan atau kebocoran cairan atau gas yang
mudah terbakar. Jangan membiarkan baterai terpapar tekanan
udara yang sangat rendah, karena dapat menyebabkan ledakan
atau kebocoran cairan atau gas yang mudah terbakar. + menandai
terminal positif peralatan yang digunakan dengan, atau
menghasilkan arus searah. - menandai terminal negatif peralatan
yang digunakan dengan, atau menghasilkan arus searah.
Pencegahan Kebakaran

Jangan menempatkan sumber nyala terbuka, misalnya lilin, di atas
peralatan. Gunakan port seri peralatan untuk debugging saja.
Pencegahan Permukaan Panas

PERHATIAN: Komponen panas! Jari terbakar saat menangani
komponen. Tunggu satu setengah jam
setelah peralatan dimatikan sebelum
menangani komponen. Stiker ini untuk
mengindikasikan bahwa item yang
ditandai bisa menjadi panas dan tidak boleh disentuh tanpa waktu
pendinginan. Untuk perangkat dengan stiker ini, perangkat ini
dimaksudkan untuk pemasangan di lokasi dengan akses terbatas,
akses hanya dapat dicapai oleh petugas layanan atau oleh
pengguna yang telah diberitahu tentang alasan penerapan
pembatasan terhadap lokasi dan tentang segala tindakan
pencegahan yang harus diambil.

Pemasangan

Pasang perangkat sesuai petunjuk di dalam manual ini. Untuk
mencegah cedera, pasang perangkat ini dengan erat ke
permukaan pemasangan sesuai petunjuk pemasangan. Jangan
pernah menempatkan perangkat ini di lokasi yang tidak stabil.
Perangkat dapat terjatuh dan menyebabkan cedera serius hingga
kematian. Jangan memasang perangkat untuk penggunaan
profesional di lokasi yang sering dilalui oleh anak-anak.

Jika perangkat tidak dirilis bersama adaptor daya, dan Anda perlu
menghubungkan kabel telanjang (tanpa pelindung) perangkat:
Penyambungan eksternal perangkat yang terhubung ke terminal
langsung (yang berbahaya) harus diinstalasi oleh orang yang ahli.
Pastikan aliran daya dimatikan sebelum Anda menyambung,
memasang, atau membongkar perangkat.

Pasokan daya atau perangkat harus dihubungkan ke soket-steker
utama yang diarde. Tegangan tinggi untuk pasokan daya. Jangan
membongkarnya. Jika perangkat memerlukan pengkabelan yang
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Anda lakukan sendiri, pilih kabel yang sesuai untuk menyuplai
daya sesuai parameter listrik yang tertera pada perangkat. Lepas
selubung kabel dengan alat pelucut kabel standar pada posisi yang
sesuai. Untuk menghindari dampak yang parah, panjang kawat
yang dikelupas harus sesuai, dan konduktor tidak boleh terbuka.
Catu Daya

Perangkat menggunakan daya dari Voltase Ekstra Rendah Aman
(SELV): Sumber daya harus memenuhi ketentuan sumber daya
terbatas atau PS2 menurut standar IEC 60950-1 atau IEC 62368-1.
Perangkat menggunakan daya dari voltase catu daya listrik AC:
Peralatan wajib dihubungkan ke lubang stopkontak listrik yang
dibumikan. Lengkapi peralatan dengan perangkat eksternal
pemutus arus yang sesuai dan mudah dijangkau. Perangkat
pelindung arus berlebih yang sesuai harus dipasang di luar
peralatan dengan tidak melebihi spesifikasi bangunan. Gunakan
sakelar listrik semua kutub dalam instalasi kelistrikan gedung. Jika
perangkat dihubungkan ke terminal oleh kabel daya, pastikan
tegangan dan pengkabelan terminal sambungan ke catu daya
sudah benar. Peralatan ini dirancang, dan jika perlu, dimodifikasi
untuk disambungkan ke sistem distribusi daya IT.

Untuk perangkat yang dilengkapi lampu

Sumber lampu tambahan dari kamera ini diklasifikasikan sebagai
Kelompok Risiko 1 (RG1). Jarak aman minimal adalah sekitar 0,3 m
dari perangkat.

Radiasi optik yang mungkin berbahaya dipancarkan oleh produk ini.
JANGAN memandang sumber cahaya yang menyala. Dapat
membahayakan mata. Kenakan pelindung mata yang baik atau
JANGAN menghidupkan lampu saat Anda merakit, memasang,
atau merawat kamera.

Transportasi

Kemas perangkat dalam kemasan aslinya atau yang serupa saat
memindahkannya.

Keamanan Sistem

Harap dipahami bahwa Anda bertanggung jawab untuk
mengkonfigurasi semua kata sandi dan setelan keamanan lainnya
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terkait perangkat, serta menyimpan nama pengguna dan kata
sandi Anda.

Pemeliharaan

Jika produk tidak berfungsi dengan baik, hubungi dealer atau
pusat servis terdekat. Kami tidak bertanggung jawab atas masalah
yang disebabkan oleh perbaikan atau perawatan yang tidak resmi.
Pembersihan

Gunakan kain yang lembut dan kering saat membersihkan
permukaan bagian dalam dan luar dari penutup produk. Dilarang
menggunakan detergen alkalin.

Lingkungan Penggunaan

Saat ada perangkat laser yang sedang digunakan, pastikan lensa
perangkat tidak terpapar sorotan laser, karena bisa terbakar.
JANGAN membiarkan perangkat terpapar radiasi elektromagnetik
atau lingkungan yang berdebu. Untuk perangkat khusus dalam
ruangan, tempatkan dalam ruangan yang kering dan berventilasi
baik. JANGAN mengarahkan lensa ke matahari atau cahaya terang
lainnya. Pastikan lingkungan tempat beroperasi memenuhi
ketentuan perangkat. JANGAN menempatkan kamera di lokasi
yang sangat panas, dingin, berdebu, atau lembap, dan jangan
paparkan terhadap radiasi elektromagnetik tinggi.

Darurat

Jika muncul asap, bau, atau derau dari perangkat, segera matikan
perangkat, cabut kabel daya, dan hubungi pusat servis.
SINKRONISASI WAKTU

Setel waktu perangkat secara manual untuk akses pertama kali jika
waktu setempat tidak sinkron dengan waktu jaringan. Kunjungi
perangkat via penelusuran Web/perangkat lunak klien dan buka
antarmuka pengaturan waktu.

Pantulan

Pastikan tidak ada permukaan reflektif yang terlalu dekat dengan
lensa. Cahaya IR dari perangkat dapat memantul kembali ke lensa
dan menyebabkan refleksi.
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Mevzuata Uygunluk ve Giivenlik Bilgileri

Cihazi kullanmaya baslamadan dnce bu belgedeki tiim bilgi ve

talimatlan dikkatlice okuyun ve daha sonra basvurmak Gzere

saklayin.

Cihazla ilgili daha fazla bilgi ve talimat igin litfen

https://www.hikvision.com adresinden web sitemizi ziyaret edin.

Ayrica daha fazla bilgi edinmek igin (varsa) cihazla birlikte gelen

belgelere bakabilir veya (varsa) paket tizerindeki QR kodunu

tarayabilirsiniz.

YASAL UYARI

® YURURLUKTEKI YASALARIN iziN VERDIGi AZAMi OLCUDE, BU
BELGE VE ACIKLANAN URUN, DONANIMI, YAZILIMI VE URUN
YAZILIMI ILE "OLDUGU GIiBi" VE "TUM ARIZALAR VE HATALAR iLE
" SAGLANIR. HIKVISION PAZARLANABILIRLIK, TATMIN EDICi
KALITE, BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK DAHIL ANCAK BUNUNLA
SINIRLI OLMAMAK KAYDIYLA DOGRUDAN VEYA DOLAYLI
HERHANGI BiR GARANTI VERMEMEKTEDIR. URUNUN SiziN
TARAFINIZDAN KULLANILMASIYLA iLGiLi TUM RiSKLER

TARAFINIZA AITTIR. HIKVISION BU TUR HASARLARIN VEYA
KAYIPLARIN OLASILIGI HAKKINDA BiLGILENDIRILMIiS OLSA BILE
BU URUNUN KULLANIMI iLE BAGLANTILI OLARAK SOZLESME
iHLALI, (IHMAL DAHIL) HAKSIZ FiiL, ORUN YUKUMLULUGU VEYA
FARKLI BiR SEKILDE ORTAYA CIKSIN YA DA CIKMASIN DIiGER
HUSUSLARLA BIRLIKTE TiCARI KAR KAYBI, iS KESINTISIi, VERI
KAYBI, SISTEMIN BOZULMASI, BELGE KAYBI NEDENIYLE ORTAYA
CIKAN HASARLAR DAHIL OZEL, SONUC OLARAK ORTAYA CIKAN,
ARIZi VEYA DOLAYLI ZARARLAR iCiN HiCBIR DURUMDA SiZE
KARSI SORUMLU OLMAYACAKTIR.

® INTERNETIN DOGASININ DOGAL GUVENLIK RiSKLERI
BARINDIRDIGINI KABUL EDIYORSUNUZ VE HIKVISION, SIBER
SALDIRI, HACKER SALDIRISI, VIRUS BULASMASI VEYA DIGER
INTERNET GUVENLIK RiSKLERINDEN KAYNAKLANAN ANORMAL
KULLANIM, GIZLILiK SIZINTISI VEYA DIiGER ZARARLAR iCiN
HERHANGI BIR SORUMLULUK KABUL ETMEZ; ANCAK, HIKVISION
GEREKIRSE ZAMANINDA TEKNiK DESTEK SAGLAYACAKTIR.

©® BU URUNU YURURLUKTEKI TUM YASALARA UYGUN OLARAK

61


https://www.hikvision.com/

KULLANMAY! KABUL EDERSINIZ VE KULLANIMINIZIN
YURURLUKTEKi YASAYA UYGUN OLMASI SORUMLULUGU
TAMAMEN SiZE AITTIR. OZELLIKLE, BU URUNU, SINIRLAMA
OLMAKSIZIN, TANITIM HAKLARI, FIKRi MULKIYET HAKLARI VEYA
VERi KORUMA VE DIGER GiZLiLiK HAKLARI DA DAHIL OLMAK
UZERE UCUNCU TARAFLARIN HAKLARINI iHLAL ETMEYECEK
SEKILDE KULLANMAKTAN SiZ SORUMLUSUNUZ. BU URUNU,
KITLE iIMHA SILAHLARININ GELISTIRILMESI VEYA URETIMI,
KIMYASAL VEYA BIYOLOJIK SILAHLARIN GELISTIRILMESI VEYA
URETIMI, HERHANGI BiR NUKLEER PATLAYICI VEYA GUVENLI
OLMAYAN NUKLEER YAKIT DONGUSU iLE iLGiLi HERHANGI BIR
FAALIYETTE VEYA INSAN HAKLARI iHLALLERINi DESTEKLEMEK DE
DAHIL YASAKLANMIS SON KULLANIMLAR iCiN
KULLANAMAZSINIZ.

® BU BELGE iLE GECERLI YASALAR ARASINDA HERHANGI BiR
CATISMA OLMASI DURUMUNDA, YASALAR GECERLi OLACAKTIR.

Bu maddeler, yalnizca ilgili isarete veya bilgiye sahip
iiriinler igin gegerlidir.

AB Uygunluk Beyani
Bu Uirtin ve (varsa) verilen aksesuarlar da "CE" ile
c € isaretlenmistir ve bu nedenle 2014/30/EU (EMCD)
Direktifi ve 2011/65/EU (RoHS) Direktifinde listelenen
ilgili uyumlastirilmis Avrupa standartlarina uygundur.
Not: Giris voltaji 50 ila 1000 VAC veya 75 ila 1500 VDC arasinda
olan Urtnler, 2014/35/EU (LVD) Direktifine, geri kalan Griinler de
2001/95/EC (GPSD) Direktifine uygundur. Referans olmasi igin
lutfen ilgili glic kaynag bilgilerini kontrol edin.
EU uygunluk beyaninin tam metnine asagidaki internet adresinden
ulasilabilir:
https://www.hikvision.com/en/support/compliance/declaration-o
f-conformity.
2012/19/AB Direktifi (WEEE Direktifi): Bu sembole
K sahip Urtnler, Avrupa Birligi'nde ayristirlmamis
belediye atig1 olarak imha edilemez. Dogru geri
s— doniisiim icin, esdeger yeni ekipman satin aldiktan
sonra bu Grini yerel tedarikginize iade edin veya belirtilen
toplama noktalarinda imha edin. Daha fazla bilgi icin bkz:
www.recyclethis.info.
2006/66/EC Direktifi ve degisiklik 2013/56/EU (batarya
ﬁ direktifi): Bu Grin, Avrupa Birligi'nde ayristirilmamis
belediye atigi olarak imha edilemeyen bir pil
icermektedir. Pile 6zel bilgi edinmek igin Grin
belgelerine bakin. Pil, kadmiyum (Cd), kursun (Pb) veya civa (Hg)
elementlerini gosteren harflerin de yer alabildigi bu sembolle
isaretlenmistir. Dogru bir geri donlisiim icin pili tedarikcinize veya
belirlenmis toplama noktasina geri gotlrin. Daha fazla bilgi icin
bkz: www.recyclethis.info.
Giivenlik Talimat
Bu talimatlar ile tehlikeleri veya mal kayiplarini dnlemek igin
kullanicinin Grlint dogru sekilde kullanabilmesinin saglanmasi
amaclanmistir.
Yasalar ve Yonetmelikler
Cihaz yerel yasalara, elektrik glivenligi yonetmeliklerine ve yangin
onleme yonetmeliklerine uygun sekilde kullaniimahdir.
Elektrik
Uriind kullanirken (lkenin ve bélgenin elektrik giivenligi
yonetmeliklerine tam olarak uymaniz gerekir. Ekipman, damlayan
veya si¢crayan sivilara maruz birakilmamali ve ekipmanin tzerine

vazo gibi ici sivi dolu nesnelerin konulmamasina dikkat edilmelidir.
Dag tepesi, demir kule ve orman gibi 6zel kosullarda ekipmanin
giris acikliginda asiri gerilim koruyucu saglayin. DIKKAT: Cihazin
sigortasi degistirilebiliyorsa, yangin veya elektrik carpmasi riskini
azaltmak icin sadece ayni modelle degistirin. Cihaz kapatildiktan
sonra da elektrik olabileceginden, ciplak bilesenlere (girislerin
metal temas noktalari gibi) dokunmayin ve en az 5 dakika bekleyin.
Sadece elektrik fisi ve priz ile acilip kapatilan cihaz igin priz, cihaz
yakinina takilmali ve kolayca ulasilabilir olmahdir.

Pil

Pili yutmayin. Kimyasal yanik tehlikesi mevcuttur! Bu tirtin digme
pil icerir. Digme pil yutulursa, yalnizca 2 saat icinde ciddi i¢
yaniklara ve 6lime neden olabilir. Yeni ve kullaniimis pilleri
cocuklardan uzak tutun. Pil bolmesi glivenli bir sekilde
kapanmiyorsa uriinl kullanmay:i birakin ve ¢ocuklardan uzak tutun.
Pillerin yutulmus veya viicudun herhangi bir yerine yerlestirilmis
olabilecegini diisiiniiyorsaniz derhal tibbi yardim alin. DIKKAT: Pil
yanlis bir tiirle degistirildiginde patlama riski. Bitmis pilleri
talimatlara gére atin. Pilin yanlis tirde bir pille uygun olmayan
sekilde degistirilmesi korumayi gecersiz hale getirebilir (6rnegin,
bazi lityum pil tirleri). Pili atese veya sicak firina atmayin veya pili
mekanik olarak patlayabilecek sekilde ezmeyin veya kesmeyin. Pili,
patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek
asir yiksek sicakliktaki bir ortamda birakmayin. Pili, patlamaya
veya yanicl sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek asiri disiik
hava basincina maruz birakmayin. + simgesi kullanilan veya dogru
akim lreten ekipmanin pozitif terminallerini belirtir. - simgesi
kullanilan veya dogru akim Ureten ekipmanin negatif terminallerini
belirtir.

Yangin Onleme

Ekipmanin Uzerine yanan mum gibi agik alev kaynaklari
konulmamalidir. Ekipmanin seri portu sadece hata ayiklama igin
kullanilir.

Sicak Yiizey Onleme

DIKKAT: Sicak pargalar! Parcalari tutugunuzda parmaklariniz
yanabilir. Kapattiktan sonra pargalari
tutmadan 6nce bir buguk saat bekleyin.
Bu gikartma, isaretli parganin sicak
olabilecegini ve dikkat edilmeden
dokunulmamasi gerektigini belirtmektedir. Bu ¢ikartmaya sahip
cihaz igin, bu cihaz sinirli bir erisim konumuna kurulum igin
tasarlanmistir, sadece servis personeli veya konuma uygulanan
kisitlamalarin nedenleri ve alinmasi gereken 6énlemler hakkinda
bilgilendirilmis kullanicilar tarafindan erisim saglanabilir.

Montaj

Cihazi bu kilavuzdaki talimatlara gére kurun. Bu cihaz yaralanmayi
onlemek icin, kurulum talimatlarina uygun olarak kurulum
ylizeyine giivenli bir sekilde baglanmalidir. Cihazi HICBIR ZAMAN
saglam olmayan bir yere yerlestirmeyin. Cihaz disebilir ve ciddi
fiziksel yaralanmalara veya 6liime neden olabilir. Cocuklarin
bulunabilme olasiliginin yiksek oldugu yerlere profesyonel
kullanima yénelik cihazlari monte etmeyin.

Cihaz bir gii¢ adaptorii ile piyasaya siirlilmemisse ve cihazin giplak
kablolarini baglamaniz gerekiyorsa: Cihazin akim olan tehlikeli
terminallere baglh olan harici kablo tesisatinin, egitimli bir kisi
tarafindan kurulmasi gerekir. Cihazi baglamadan, kurmadan veya
sokmeden once glciin kesildiginden emin olun.

Gu¢ kaynagi veya cihaz toprakli bir elektrik prizine takilmahdir. Giig
kaynagi icin yiksek voltaj. Pargalarina ayirmayin. Cihazin kablo
baglantisini sizin yapmaniz gerekiyorsa, cihaz tizerinde
etiketlenmis elektrik parametrelerine gore gii¢ saglamak igin ilgili

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH
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kabloyu secin. ilgili pozisyonda standart bir kablo siyirici ile kabloyu
styirin. Ciddi sonuglardan kaginmak icin soyulmus telin uzunlugu
uygun olmali ve iletkenler agikta kalmamalidir.

Gii¢ Kaynagi

Cok Dlsuk Glivenlik Gerilimi (SELV) ile glg verilen cihaz: Glig
kaynagi, IEC 60950-1 veya IEC 62368-1 standardina goére sinirli gli¢
kaynagi veya PS2 gereksinimlerini karsilamalidir.

AC sebeke kaynagi gerilimiyle gug verilen cihaz: Ekipman toprakli
bir elektrik prizine takilmalidir. Ekipmanin disinda, kolayca
erisilebilen uygun bir baglanti kesme cihazi bulunacaktir. Binanin
teknik 6zelliklerini agmayan uygun bir asiri akim koruyucu cihaz,
ekipmanin disina eklenecektir. Binanin elektrik tesisatina timi
kutuplu bir sebeke salteri dahil edilmelidir. Cihaz, gli¢c kablosuna
bagh terminallerden besleniyorsa, sebeke kaynagina baglanti igin
dogru voltaj ve terminal kablolarinin oldugundan emin olun.
Ekipman gerektiginde BT gli¢c dagitim sistemine baglanmak uzere
degistirilmistir.

Destek 15181 olan cihaz igin

Kameranin ek isik kaynagi Risk Grubu 1 (RG1) olarak siniflandirilir.
Minimum giivenlik mesafesi cihazdan yaklasik 0,3 m uzakliktadir.
Bu Urtinden olasi tehlikeli optik 1sinim yayilabilir. Yanan isik
kaynagina dogrudan BAKMAYIN. Gozleriniz icin zararli olabilir.
Uygun g6z koruyucu kullanin veya kamerayi takarken, kurarken ya
da kameraya bakim yaparken 15181 ACMAYIN.

Ulasim

Cihazi tasirken orijinal ambalajinin veya benzer bir ambalajin
icerisine koyun.

Sistem Guvenligi

Cihazla ilgili tiim parolalari ve diger glivenlik ayarlarini
yapilandirma ve kullanici adinizi ve parolanizi koruma
sorumlulugunun sizde oldugunu unutmayin.

Bakim

Uriin diizgiin sekilde calismiyorsa liitfen bayiinizle veya en yakin
servis merkeziyle iletisime gegin. Yetkisiz onarim veya bakimdan
kaynaklanan sorunlar i¢in herhangi bir sorumluluk kabul etmeyiz.
Temizleme

Uriin kapaginin i¢ ve dis yiizeylerini temizlerken yumusak ve kuru
bir bez kullanin. Alkalin deterjanlar kullanmayin.

Kullanma Ortami

Herhangi bir lazer ekipmani kullanilirken cihaz merceginin, lazer
1Isinina maruz kalmadigindan emin olun aksi takdirde yanabilir.
Cihazi yiiksek elektromanyetik radyasyona sahip veya tozlu
ortamlarda BULUNDURMAYIN. Yalnizca i¢ mekanlarda kullanima
yonelik cihazlari kuru ve iyi havalandirilan bir ortama yerlestirin.
Lensi, glinese veya herhangi bir parlak 1siga dogru tutmayin.
Calisma ortaminin cihazin gereksinimlerini kargiladigindan emin
olun. Kamerayi asiri sicak, soguk, tozlu veya nemli konumlara
YERLESTIRMEYIN ve yiiksek elektromanyetik radyasyona maruz
birakmayin.

Acil Durum

Guc¢ kaynagindan ya da cihazdan duman, koku veya ses geliyorsa
hemen glicli kapatarak gli¢ kablosunun baglantisini kesin ve servis
merkeziyle iletisime gegin.

Saat Senkronizasyonu

Yerel saat, agin saatiyle senkronize degilse cihaz saatini ilk kez
erisimde manuel olarak ayarlayin. Web tarayici / istemci yazilimi
ile cihaza giderek zaman ayarlari araylziine girin.

Yansima

Cihazin lensine ¢ok yakin bir yansitici ylizey olmadigindan emin
olun. Cihazdan gelen IR 15181, lensin icine geri yansiyabilir ve bu
durum goriintiide yansimaya neden olur.

Pycckul

CooTBeTcTBME HOPMATUBHbIM TPE60BaHMAM U MHCTPYKL MU NO

TexHuKe 6e3onacHoCTU

Mepep CNoNb30BaHNEM YCTPOMCTBA BHUMATE/IbHO NPOYTUTE BCHO

MHOPMaLMIO U YKa3aHWA, cogepKalimecs B LaHHOM AOKYMEHTE,

M COXPaHUTE ero ana AanbHeNLero NCnonb3oBaHus.

[nA nonyyeHns fOoNOAHUTENbHbBIX UHCTPYKLMUIA AN MHbOpMaLmUn

06 ycTpoiicTee, noceTuTe Halu caiT https://www.hikvision.com.

[nA nonyyeHnsa oNoNHUTENbHON MHOOPMALLMK Bbl TaKXKe MOXKeTe

06paTUTBLCA K APYrMM NPUAAraemMbiM K YCTPONCTBY AOKYMEHTaM

(npw nx Hannumu) nnm otTckaHmMposaTtb QR-KoA Ha ynakoBke (npu

ero Haan4umm).

3AABNIEHUE Ob OTPAHUYEHUN OTBETCTBEHHOCTHU

©® B MAKCMMA/IbHOWM CTEMEHW, PA3PELLIEHHOW
OENCTBYIOLLMM 3AKOHOOATENBCTBOM, AAHHbIN
OOKYMEHT M ONNCAHUE U3AENA BMECTE C AMMNAPATHOM
YACTbIO, MPOrPAMMHbIM OBECNEYEHMEM U BCTPOEHHOW
MWKPOMPOrPAMMOW NPEAOCTAB/IAETCA NO NPUHLMNY
«KAK ECTb» N «CO BCEMW HEMOJTAAKAMU U OLLMBEKAMW ».
KOMMNAHMUA HIKVISION HE JAET HU ABHbIX, HU
NOAPA3YMEBAEMDbIX FTAPAHTUIA, B TOM YUCNE TAPAHTUI
TOBAPHOM NPUTOAHOCTU N YAOBNETBOPUTE/TBHOIO
KAYECTBA, KAK N MPUTOAHOCTU ANA KOHKPETHbIX LI,EJ'IEl7I.
NOTPEBUTENTb MCNONB3YET U3AE/IUE HA CBOW CTPAX M PUCK.
HW NPU KAKUX OBCTOATE/NIbCTBAX KOMNAHWA HIKVISION HE
HECET OTBETCTBEHHOCTW NEPEA NOTPEBUTE/IEM HU 3A
®AKTUYECKM MOHECEHHbINW, HM 3A NOCNEAYIOWUNA, KAK
NPAMOW, TAK 1 KOCBEHHbIN, YUEPB, BK/TKOYAA YBEbITKN B

BMAE YNYLEHHOW NPUBbISIN, MEPEPBLIBOB B AEATE/IbHOCTH,
NOTEPW JAHHbIX, JOKYMEHTALMW WX NMOBPEXOEHUA
CUCTEM, BYlb TO MO NMPUYMHE HAPYLLEHMA JOTOBOPA,
NMPOTMBOMPABHbIX AENCTBUI (B TOM YUCIE XAJTATHOCTH),
HACTYMIEHNA OTBETCTBEHHOCTW 3A U3OENME UN UHbBIX
OBCTOATE/IbCTB B CBA3M C MCMNO/Ib3OBAHUEM JAHHOTO
W3OENNA, JAKE ECIM KOMMAHWUK HIKVISION BbI10
WM3BECTHO O BO3MOXHOCTM TAKOIO YLLIEPBA 1 YBEbITKOB.

® [NOTPEBUTE/Ib OCO3HAET, YTO MHTEPHET MO CBOEMN
NPUPOAE ABNAETCA UCTOYHMKOM MOBLILIEHHOTO PUCKA
BE3OMACHOCTU, M KOMIMAHMA HIKVISION HE HECET
OTBETCTBEHHOCTW 3A CEOM B PABOTE OGOPY/JOBAHUS,
YTEYKY MHOOPMALIMWN U APYTOMN YLLEPB, BbI3BAHHbIM
KMBEPATAKAMM, XAKEPAMMU, BUPYCAMM NN CETEBBIMU
YIPO3AMM; OJHAKO HIKVISION OBECMEYUBAET
CBOEBPEMEHHYIO TEXHUYECKYIO NOAAEPKKY, EC/IM 3TO
HEOBXOAMMO.

® [NOTPEBUTE/1b COT/IALLAETCA MCMONb30BATbL OAHHOE
W3AENNE B COOTBETCTBUM CO BCEMM NMPUMEHUMbIMU
3AKOHAMMW W HECET JIMYHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3A UX
COBMOOEHME. MPU MCNO/Ib30OBAHUM U3OENNA
NOTPEBUTE/Nb HECET OTBETCTBEHHOCTb 3A COB/IOAEHME
NPAB TPETbUX CTOPOH, B TOM YMC/IE MPAB HA
NYB/IMYHOCTb, UHTEN/IEKTYA/IbHYIO COECTBEHHOCTD,
3ALUMTY AAHHbIX U MHBIX MPAB HA HEMPUKOCHOBEHHOCTb
YACTHOW ¥M3HW. NOTPEBUTE/Ib OBA3YETCA HE
MCMO/b30BATb 3TO U3AE/IME B 3AMPELLLEEHHbIX LLEENAX, B
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TOM YUCJE ANA PASPAEOTKU UM NMPOU3BOACTBA OPYXKUA
MACCOBOIO YHUYTOXKEHNA, XUMUYECKOIO NN
BEMOJIOTMYECKOTO OPY}KWA, OCYLLECTB/IEHUA KAKOW-/INBO
OEATENIbHOCTW B KOHTEKCTE AAEPHOIO OPYKUA,
HEBE3OMACHbIX ONEPALMI C AAEPHBIM TONJIMBOM UK
ONA NOAJEPYKM HAPYLUEHUIA NPAB YE/IOBEKA.

® B C/TYYAE PASHOYTEHUI MEXAY HACTOALLMM
OOKYMEHTOM W AENCTBYHOLLMM 3AKOHOOATE/NILCTBOM,
NOCNEAHEE UMEET NPUOPUTET.

[aHHble NoN0XKeHUA NPUMEHAIOTCA TONIbKO B TOM C/lyyae,
ecnm uspenue cHabXXeHo COOTBETCTBYIOLLE OTMETKOM Uau
uHbopmaumen.

Oexknapauuma coorsercTema EU
HacToAwee nsnenune 1 akceccyapbl B KOMMAEKTE
c MOCTaBKM (NPW HAIMYMM TAKOBbIX) OTMEYEHbI
cumBoniom «CE», KOTopbii 0603HaYaeT Ux
COOTBETCTBME NPUMEHMMbIM COTIACOBAHHbIM €BPOMNENCKUM
cTaHAapTam, nepeyncieHHbim B Aupektuse 2014/30/EU(EMCD) n
Onpektnse 2011/65/EU(RoHS).
MpumeyaHue. Ha nsgenma c BxoaHbiMm HanpaxeHnem 50-1000 B
nepemeHHoro Toka unm 75—1500 B nOCTOAHHOroO TOKa
pacnpocTtpaHsetca Aunpektnsa 2014/35/EU (LVD), a Ha Bce
ocTanbHble nsgenna — Aupextmusa 2001/95/EC (GPSD). Cm.
XapaKTEPUCTUKM KOHKPETHOrO UCTOYHMKA NUTAHUA.
MonHbI TEKCT geKknapauum cootsetcTemaA EU ony6amnkoBaH B

UHTepHeTe no agpecy:
https://www.hikvision.com/en/support/compliance/declaration-o

f-conformity.
IOunpektnsa WEEE 2012/19/EU (no ytuausaumum

OTXO0B 3/IEKTPUYECKOTO N 3/IeKTPOHHOIO
obopyaosaHus): Ha TeppuTtopun EC 3anpewaetca
YTUAU3NPOBATb U3L4EAUA C STON MAPKMPOBKOM KakK

HecopTUpyemble bbITOBble OTXOAbl. A HaaNexKalen

nepepaboTKku creayeT nepeaaTb 3TO U34ENE MECTHOMY

NOCTaBLMKY Noc/e NpUobpeTeHns aHaIorMYHOro HOBOTO

obopyaoBaHuna NMb6o A0CTaBUTb M3AeNNe B HagNeKaLMA NYHKT

cbopa oTxoa08B. [Ina nonydyeHns AoNONAHUTENbHON MHPOPMaL MK
nocetute Beb-canT www.recyclethis.info.
Ounpektnea 2006/66/EU 1 nonpaska K Heit 2013/56/EU
(cBepeHua o 6baTapee): 3TO U3AE/IME COAEPHKUT
6aTapeto, KOTOPYHO 3aMpPeLLEHO YTUIU3MPOBaTb B
EBponelickom coto3e B KauecTBe HECOPTUPOBAHHbIX

6bITOBbIX 0OTX0A08B. MHPOPMaLMIO O KOHKpeTHOM HaTapee cm. B

OOKYMeHTauun nsaenma. MapkuposKa 6atapen MosKeT BK4aTb

B cebs cMMBObI, KOTOpble 0603HAYalOT ee XMMUYECKUIN COCTaB:

Kagmuit (Cd), ceuneu, (Pb) nnu ptytsb (Hg). Ansa Hagnexauwein

YTUAM3ALMN OTNpaBbTe HaTapeto MeCTHOMY NOCTABLUMKY WK

YTUAU3UPYITE ee B CNeLMasibHbIX NYHKTax npuema oTxoa08. Aas

NnoJly4eHns AONONHUTENbHOM MHPOopMaL MK noceTuTe Beb-canT

www.recyclethis.info.

UHCTpyKuMA no TexHUKe 6e3onacHOCTU

HacToAume MHCTPYKUMKM cnyxaT ana obecneyeHns npaBuibHOro

MCMNO/1Ib30BaHMA NPOAYKTa BO n3bexkaHne onacHbIX CUTyaLuid U

maTepuanbHoro yuwepba.

3aKoHoAaTebHble aKTbl U HOPMATUBHbIE AOKYMEHTbI

Mpu Ncnonb30BaHMM 3TOrO YCTPOICTBa Heobxoanumo cobaaaTtb

MEeCTHOE 3aKOHO4aTeNbCTBO, NpaBMia 6esonacHoM akcnayaTaumm

3/1eKTpo0bopyA0BaHUA M NpaBUaIa NPOTUBOMNOXKAPHOM

6e3onacHocTy.

dnekTpoobopyaoBaHue

JKcnayaTauma 4aHHOIo U34eAuna A0XKHa BbINONHATLCA B CTPOroOM
COOTBETCTBMM C NpaBunamm 6esonacHom sKkcnayaTaumm
3N1eKTPOo0bOopPYyA0BaAHUA, AENCTBYIOLLMMU B BalLEW CTPAHE M BallemM
pervoHe. YCTPOMCTBO He AO/IKHO NOABEPraTbCA BO3LENCTBUIO
Kanesb 1 BpbI3r; He AONYCKAEeTCA CTaBUTb Ha HEro NpeameTbl,
Hano/IHeHHbIe XUAKOCTbIO, Hanpumep, Basbl C LBeTamu. B ocobbix
YCNOBUAX, TAKMX KaK rOpPHbIe BEPLUMHbI, }Kefe3Hble 6allHu U1
NeCHble MACCUBbI, YCTAHOBUTE OrPaHUUYUTENb NEPEHANPANKEHUA Ha
Bxozae obopynosaHua. OCTOPOKHO! Ecnum ycTpolicTBO AONyCKaeT
3aMeHy NpeaoXpaHUTeNen, MCNoNb3yinTe ANA 3aMeHbl
KOMMOHEHTbI TOM e MoAen, YToBbl CHU3UTbL PUCK NOXKapa Uan
NOPaXKeHUA 3NEeKTPUYECKUM TOKOM. He npuKacanTech K
HEM30/IMPOBAHHLIMW KOMMNOHEHTaM (TaKMM KaK MeTanandeckmne
BXOAHbIE KOHTaKTbl) U NOSOMKANTE HE MEHEE 5 MUHYT Nocne
BbIK/IIOYEHUSA YCTPOWCTBA, MOKA He pa3paASATCA BCE SNEKTPUYECKME
KOHAEeHcaTopbl. ECAun BKAOUYEHME U BbIK/IOYEHWE YCTPOMCTBA
OCYLLECTBNAIOTCA TONIbKO C MOMOLLBIO BUJIKU U PO3ETKM, PO3ETKA
[ONKHa ObITb 1ErKOA0CTYMNHA M PAcNofaraTbCA PALOM C
YCTPOMCTBOM.

bartapesa

He npornatbiBaliTe 6atapeto. ONacHOCTb XMMUYECKOro oKora!
YCTPOWCTBO COAEPKUT NIOCKYIO Kpyrayto 6aTapeto. Ecau Bbl
C/ly4aliHO NPOr/I0TUTE 3Ty BaTapeto, 3TO MOKET BbI3BaTb
Cepbe3Hble 0XKOTW BHYTPEHHWUX OPraHOB U AaKe NPUBECTU K
NeTanbHOMy Mcxoay Yepes 2 yaca. XpaHuTe HoBble U
Mcnonb3oBaHHble 6aTapen Baanu ot getei. Ecnm otcek gns
6aTapeun He 3aKpbIBAETCA JOCTATOYHO NAOTHO, MpeKpaTuTe
3KCNyaTauMio U3AENUA N OrpaHUYbTe AOCTYN AeTel K Hemy. Ecam
Bbl AymaeTe, 4To 6aTapesn 6blna NpornoyYeHa UM Kakum-anb6o
ApyrMm 0bpa3om nonasna B OpraHn3m, HemeaieHHo 0bpaTUTech K
Bpayy. OCTOPOXHO! Mpwu ycTaHOBKe 6aTapen HeAonyCTUMOTO
TUNa CYLLECTBYET PUCK B3PbIBa. YTUAMU3UPYITE UCMOb30BAHHbIE
6aTapeun B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMM. YCTaHOBKa HaTapen
HEeAOMNyCTMMOro TMNa MOXKET CO3A4aTb Yrpo3y Ana 6e3onacHoCcTH
(Hanpumep, B cNyYae HEKOTOPLIX TUMOB UTUEBLIX BaTapei). He
6pocaliTe 6baTapet B OFOHb UM TOPAYYIO NeYb, He CAABMBaANTE U
He pa3pesaiTe HaTapeto, NOCKONbKY 3TO MOXKET NPUBECTU K
B3pblIBY. HaxoxaeHue 6aTapeu B cpese C Ype3Bbl4aiHO BbICOKOM
TEMMNEPATYPOW MOXKET MPUBECTU K B3PbIBY MU K yTEUKE roptoyen
XUOKOCTU UM ra3a. HaxoxaeHue batapen B cpese €
ypes3BbIYANHO HU3KUM LaB/IEHNEM BO34yXa MOKET NPUBECTU K
B3PbIBY M/IN K YTEUKE FrOptoYei KUAKOCTU UK ras3a. + 0603HavaeT
NOJIOXMUTENbHBIN KOHTAKT 060pYyA0BaHUA, KOTOPbIN AONMKEH
NOAKOYATHCA K UCTOYHUKY MOCTOSHHOTO TOKA. - 0603HavaeT
OTpPULATENbHbIV KOHTAKT 060PY0BaHNUA, KOTOPbIN LONMKEH
NOAKNOYATLCA K UCTOUHMKY MOCTOSIHHOTO TOKa.
MpepoTBpalleHne noxapa

He cTaBbTe Ha YCTPOMCTBO UCTOYHUKM OTKPBLITOTO OTHS, Hanpumep
ropswme ceeun. NMocnegosaTtenbHblli NOPT 060pyA0BaHMUSA
npeaHasHa4yeH TONbKO ANA OTAALKMW.

MpepoTBpalleHue oxora us-3a ropsyein NOBePXHOCTU
OCTOPOHO! lNopsauune getanm! OnacHOCTb 0Xora nasibLeB nNpu
obpalleHun ¢ getanamu. Mepes
NPWKOCHOBEHUEM K A,EeTansim
YCTPOICTBa NOA0KANTE NoMYaca nocne
€ro BbIK/OYEHUA. DTa HaKNelKa
YKa3bIBaeT Ha TO, YTO AaHHbIN KOMMNOHEHT MOXKET BbITb FOpPAYUM, U
€ro HeNb3s TPOoraTb He NpeanpPUHAB COOTBETCTBYHOLLMX MeP
NpeaoCTOPOXKHOCTU. YCTPOMCTBA C TAaKOM HaKNeinKkoln

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH
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npegHasHayeHbl g1A Pa3MeLLEHUA B 3aKPbITOM 30He, A0CTyN B
KOTOPYIO [OIKHbI UMETb TO/IbKO 06C/YXKMBAIOLME CeunanuncTbl
WY NONIb30BATE/M, 3HAIOLME O NPUYMHAX OFPaHMYEHUs AOCTyNa B
3TY 30HY M OCBEAOMJ/IEHHbIE O HEOBXOAMMbIX Mepax
NpPesoCTOPOXKHOCTH.

YcraHoBKa

YCTaHOBUTE YCTPOMCTBO B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMM,
NpMBEeAEHHbIMW B HACTOALLLEM PYKOBOACTBE. Bo M3bexkaHune Tpasm
YCTPOMCTBO HEOOXOAMMO HAZEXHO 3aKPENUTb HA MOHTAXKHOW
NOBEPXHOCTU COMIAaCHO MHCTPYKLMAM MO yCTaHOBKe. HuKorga He
CTaBbTe YCTPOMCTBO HA HEYCTOMYMBYO NOBEPXHOCTL. [aaeHne
YCTPOMCTBA Ha Ye/I0BEKA MOMKET CTaTb NPUYNHOW CEPbE3HbIX
TPaBM UAM cMepTu. He ycTaHaBAMBalTe ycTpoicTea ans
npodeccMoHanbHOM 3KCNyaTaumm B MecTax, rae moryT
HaXxoAWUTbCA EeTH.

Ecnun ycTpoiicto BbinyckaeTca 6e3 6/10Ka NUTaHUA U Bam
HeobxoAMMO COeaANHUTb OroNIeHHble Kabenn ycTponcTaa:
MogKntoyeHMe BHELWHEN NPOBOAKN YCTPOMCTBA K KAeMMaM Moz,
HanpAXXeHNnem A0/KHa OCYLLEeCTBAATLCA KBAaMGULMPOBAHHbBIM
cneumanuctom. Mpexae yem noaKAo4aTb Kabenu, yctaHaBaMBaTb
nnu pasbupaTtb yCTPOWCTBO, y6eaANTECDH, YTO MUTAHNE OTKIHOYEHO.
MCTOYHUK MUTAHUA MM YCTPOMUCTBO A0/KHbI ObITb MOAK/IOYEHDI K
33a3eMJIEHHOM po3eTKe. MCTOYHUK NMUTAHUA HAXOAUTCA Nog,
BbICOKMM HanpsaxeHuem. He pasbupaiite ero. Eciv Bbl XoTuTe
NOAKNOYUTbL YCTPOMUCTBO CAaMOCTOATENbHO, BbibepuTe
COOTBETCTBYIOLWMIA Kabenb ANA NOAYMN NUTAHMA B COOTBETCTBUM C
3NEKTPUYECKMMM NAPAMETPAMM, YKA3aHHbIMM Ha NACNOPTHOM
Tabanyke yctponctea. CHUMUTE U30NALMIO B COOTBETCTBYIOLLEM
MecTe C MOMOLLbIO CTaHAAPTHOrO MHCTPYMEHTA AN 3a4UCTKU
npoBoAoB. Bo n3berkaHne HeraTMBHbIX NOCNeACTBUIN AJ/IMHA
Oro/IeHHbIX MPOBOAOB HE A0/KHA ObITb Ype3mMepPHOM, YTOObI
NpPoBOAa He 3aMblKaiUCb U He NOABEPranCh BO3AENCTBUIO
OKpY»KatoLLel cpeasbl.

dnekTponuTaHue

Ecnv nutaHre obopyaoBaHMA ocyLecTeaseTca 6e3onacHbIM
CBEPXHU3KMM HAMNpPAXKEHUEM, UCTOYHWUK MUTAHWUA AO/IKEH
COOTBETCTBOBATbL TPEHOBAHUAM K OFpaHUYEHHOMY HaMNpPAKEHUIO
nuTaHus uam TpebosaHmam PS2 cornacHo ctaHgapTy IEC 60950-1
unun |IEC 62368-1.

Ecan nutaHne o60pya0BaHMA OCYLLECTBASETCA HAMPAXKEHUEM OT
cetTn nepeMeHHoro Toka, 06opyaosaHMe AONKHO 6biTb
NOAK/IIOYEHO K 3a3eMIeHHON po3eTKe. CHapy»Ku Kopnyca
060pyn0BaHMA HEOBXOAMMO YCTAHOBUTL NOAXOAALLEE
NEerkofoCTynHOe yCTPOMCTBO OTKAtoYeHMA. CHapyKu Kopnyca
o06opynoBaHMA HEOBXO4MMO YCTaHOBUTL NOAXOASALLEE YCTPOMCTBO
3aLMTbI OT MEepPerpysKkmn No TOKy, COOTBETCTBYIOLLEE TEXHUYECKUM
XapaKTEPUCTUKAM 3/1IEKTPOCUCTEMBI 34aHUA. B anekTpocucteme
3[aHMA A0JIKEH ObITb YCTAHOB/IEH MHOFOMOIKOCHbI CETEBOM
BbIK/ItOYaTENb. ECIM KNEMMbI MUTAHUA YCTPOMCTBA NOAKNIOUEHbI K
LWHYPY NUTaHWA, NPOBEPbTE HOMUHAN HAMPSAKEHNA U
KOPPEKTHOCTb Pa3BOAKM KNeMM nepes, NoaKAtoYEHMEM K
aneKktpocetn. O6bopynoBaHue pa3paboTaHo TaknMm obpasom,
4yT06bI NPU HEOHXOAMMOCTHU €ro MOXKHO bbl10 MoaMdULMPOBaATbL
ANnA nogknoveHua K UT-cucteme pacnpegenexuma
3N1EKTPO3HEPTUN.

Dnsa ycTpoiicTBa ¢ 40NONHUTEIbHBIM UCTOYHUKOM CBETa
MCTOYHUK AOMNONHUTENBHOIO CBETA KaMepbl OTHOCUTCA K rpynne
pucka 1 (RG1). MuHMmanbHoe 6e3onacHoe paccToaHue

cocTaBnseT okono 0,3 m OT ycTponcTBa.

[aHHOe u3genne MoXKeT UCMYCKaTb ONacHoe ONTUYecKoe
nsnyyenue. 3AMNPELLAETCA cmoTpeTb Ha paboTatowmii UCTOYHUK
cBeTa. 9To MOKeT 6bITb BpegHo AnA rnas. Bo Bpemsa cbopku,
YCTaHOBKM WM 06CNYKMBAHUA Kamepbl HEOBXOAMMO HOCUTD
COOTBETCTBYIOLWME CcpeacTBa 3awmTbl rnas n 3AMPEWAETCA
BK/IOYATb CBET.

TpaHcnopTupoBKa

Ncnonb3yinTe OpUrMHanbHYO UK CXOXKYHO YNAKOBRY A/1A
TPAHCMOPTUPOBKM YCTPOMCTBA.

be3onacHOCTb cUCTEMDI

MomHuWTE, 4TO Bbl HECETE OTBETCTBEHHOCTb 33 KOHOUIypMpoBaHue
BCEX MapOoJiei U NPoYMX NapaMeTpoB He30MacHOCTU YCTPOMUCTBA, a
TaKKe 3a COXPaHHOCTb CBOEro MMEHU No/ib30BaTeNsd U Napons.
TexHnyeckoe obcny:kuBaHue

Ecnv uspenue He paboTtaeT gokHbIM o6paszom, obpaTuTecs K
AVNepy UK K cneumannctam 6mKanwero CepBMCHOIO LLEHTPA.
KoMnaHWA-U3rotoBuTe b He HeCeT OTBETCTBEHHOCTM 3a
HEWCNPaBHOCTW, BO3HMKLLME B pe3y/bTaTe
HECaHKLMOHWPOBAHHOIO PEMOHTA MU TEXHUYECKOTO
obcnyKnBaHUA.

OuunctKa

[N5 O4MCTKN BHYTPEHHMUX U BHELUHUX MOBEPXHOCTEN KPbILWKMN
M34enns UCNOJIb3YMTE MATKYHO CyXyto TKaHb. He ncnonbsyinte
LLeNIoYHble MOIOLLIME CPEeACTBa.

Tpe6oBaHuAa K paboueit cpege

Mpu ncnonbsosaHMmM Nt06Oro nasepHoro 06opynoBaHUA
ybegutech, 4To B 0OEKTMB YCTPOMCTBA HE NONALAET /1IAa3ePHbIi
Nly4, Ha4Ye oH moXKeT BbiropeTb. 3AMPELLAETCA ycTtaHaBAMBaTb
YCTPOICTBO B YCNOBUAX BO3AEUCTBUA CUNBHOTO
3NEKTPOMArHUTHOIO U3/TlyYEHUA UK B NblIbHON cpese.
YcTponcTBo, NpeAHasHaYeHHoe /15 YCTAaHOBKM BHYTPU
nomeLLeHni, He0H6X0AMMO Pa3MeLLaTb B CyXOi M XOpPOLLO
nposeTpmBaemoi cpese. He HanpaenainTe 06bEKTUB YCTPOMCTBA
Ha CONHUE UK Apyrue sipKMe UCTOYHUKK cBeTa. Ybeautech, 4To
pabouan cpesa yooBneTBopsAeT TpeboBaHUAM Haa/exKallen
paboTbl ycTpolictBa. 3AMPELLAETCA ycTaHaBAMBaTb Kamepy B
YC/IOBUAX BO34,EMCTBUS SKCTPEMA/IbHO BbICOKUX MU HUIKUX
TemnepaTyp, BO BAAXKHOM cpeae, a TaKKe B YC/0BUAX BO3AENCTBUA
CUNBHOTO 3/1IEKTPOMArHUTHOTO U3NYYEHUA.

KHonka nopaym aKCTPpeHHOro curHana Tpesoru

Mpwu nosasneHumn abima, HeobbIYHOTO 3anaxa Uan LWyma B paloHe
MUCTOYHMKA NUTAHUA UM YCTPOMUCTBA HEMEANEHHO OTKAUUTE
nuTaHue yCTPOMCTBa, U3BNEKUTE BUIKY Kabena nuTaHus us
PO3€eTKM U 06paTUTECH B CEPBUCHDII LLEHTP.

CUHXPOHU3ALUA BPpEMEHU

Ecnv nokanbHoe Bpems He BblJ10 CUHXPOHU3NPOBAHO C CETEBLIM
BPEeMeHEM, BbINOJIHUTE PYYHYHO HAaCTPOMKY BPEMEHM YCTPOMCTBA
npu NepBom AocTyne. 3aliaAnTe Ha YCTPOMCTBO Yepes
Beb-6pay3sep/nporpammHoe obecrneyeHne KAneHTa 1 nepenanre K
MHTepdency HacTPOMKM BpeMEHMN.

OTpaxkeHune

Y6eautech, 4To B HENocpeacTBeHHOM 611M30CTU OT 06bEKTMBA
YCTPOMCTBA HET OTpakatoLw,en NoBePXHOCTU. MHpaKpacHbIl cBeT
OT YCTPOMCTBA MOXKET OTPa3UTbCA 06paTHO B 0OBEKTMB, UTO
NpPUBELET K 3aCBETKeE.
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YKpaiHcoKa

BignoBigHicTb HOpMaTUBHMM BMMOram Ta iHpopmaluin wopmo ® Y PA3| BUHUKHEHHA BYOb-AKMX CYNEPEYHOCTEN MIXK LIUM
TexHiku 6e3nekun OJOKYMEHTOM | YAHHUM 3AKOHOAABCTBOM BI/ibLUY
MpouwnTaiiTe BClo iHGOPMaL,ito 11 yKa3iBKM, LLO MICTATLCA B LbOMY HOPUONYHY CUNTY MAE OCTAHHE.

OOKYMeHTI, Ta 36epexKiTb Moro gna NoAanblLoro BUKOPUCTAHHS.
[nAa oTpumaHHa 6inbl aeTanbHOI iHGopMmaLLii Npo NPUCTPIN i
BKa3iBOK W00 MOro BUKOPUCTaHHSA BiaBigalTe Haw BebcanT:
https://www.hikvision.com. Kpim Toro, 106 otpumati 6inbLu
AeTanbHy iHpopmaL,ito, BU MOXKETE 3BEPHYTUCA A0 iHLUINX
JOKYMEHTIB (AKLLO €), AIKi NOCTauYaloTbCA Pasom i3 NpUCTpoem, abo  HAeKrapauia BiANOBIAHOCTI HOpMaTMBHUM BUMOram EC

LLi nonoXKeHHA 3aCTOCOBYIOTbCA INLLE A0 NPOAYKTIB, AKi
MaloTb BignoBigHMi1 3HaK abo iHpopmadito.

BifickaHyBaTM QR-KOZ, (AKLLO €) Ha yNaKoBL. Llev Bupi6 i akcecyapm 40 HbOrO (AKLWO € B

3AABA NPO BIAMOBY BIA BIANOBIAANIBHOCTI C KOMN/IeKTi) MatoTb MapKyBaHHa «CE», a Tomy

® Y MAKCUMA/IbHUX MEXAX, IO3BONEHUX BiANOBIAA0Tb YAHHUM rapPMOHI30BaHMUM
3ACTOCOBYBAHMM 3AKOHOM, LLEA IOKYMEHT TA €BPONENCbKMM CTaHAapTam, nepeniyeHnm y [upexTusi 3
OMWUCAHUI BUPIE 3 MOTO AMAPATHUM 3ABE3MEYEHHAM, eNeKkTpoMarHiTHoi cymicHocTi (EMCD) 2014/30/€C i AnpeKkTtusi
MPOrPAMHMM 3ABE3MNEYEHHAM TA MIKPOMPOrPAMHUM LOA0 0BMeXKeHHA BUKOPUCTaHHA WKiAMBMX peuoBiH (ROHS)
3ABE3MNEYEHHAM HAZAIOTBCA HA YMOBAX «fIK €» TA «3 2011/65/€C.

YCIMA HEZLONIKAMM TA TOMWIKAMM». HIKVISION HE HAZLAE  1PYMITKa: MpoAyKTM 3 BXiAHOI0 Hanpyroto 8iA 50 Ao 1000 B
YOJHMWX TAPAHTIN, ABHUX ABO OYIKYBAHMX, BK/IIOYAIOYM, ~ 3MIHHOTO cTpymy abo Bia 75 Ao 1500 B nocriitHoro cTpymy

BE3 OBMEKEHb, KOMEPLIMHI AKOCTI, 3AZIOBINbHY AKICTb  BiANOBiAat0TL [IupekTusi 2014/35/€C (LVD), a pewuta npoaykTis
ABO NMPUAATHICTb [11 XAPAKTEPHOI METU. BUKOPUCTAHHA  BiANOBiAae [npektnei 2001/95/EC (GPSD). LLob AjsHatncs
BUPOBY BIJIBYBAETHCA HA BALL BJIACHUIA PU3MK. KOMMAHI HaneBHo, nepesipTe iHGOPMaLLito NPO AXKePeno MBNEHHA.

HIKVISION HI B AKOMY PA3I HE HECE BIMOBIAA/IbHOCTI MoBHMiA TeKCT Aekapaui NPO BIANOBIAHICTL HOPMATUBHUM
MEPEZ BAMM 3A BY/1b-SIKI CTIELJA/IBHI, JIOTIYHO BUTIKAKOYI, BvMOram EC moxHa 3HaiiTh 3a aapecoto:
BUMA/ZKOBI ABO HEMPAMI 3BUTKM, BKIOYAKOUM, KPIM https://www.hikvision.com/en/support/compliance/declaration-o
IHLIOrO, MOWKOAKEHHS, WO BEAYTb 40 BTPATU f-conformity. o 5
KOMEPLIIMHOTO NPUBYTKY, MEPEPUBAHHSA A1/10BOI AvipekTnBa 3 yTUAI3aLi eNekTpUHOro 1
AKTUBHOCTI ABO BTPATU ZJAHUX, CYBAHHA CUCTEM ABO E eneKTpoHHoro obnaananna (WEEE) 2012/19/€C:
BTPATW JOKYMEHTALLIT, HEBAX/INBO, YY1 BHAC/IJIOK — Bupobu, nomiqei UM CUMBOJIOM, HE MOXHa .
MOPYLLUEHHA KOHTPAKTY, LUMBIZIbHOrO NMPABOMOPYLLUEHHSA yThnisysatu y €sponeitcbkomy Cotosi Ak HecopToBaHi
(BK/IOYAKOYM HEZIBANICT), BIAMOBIAANLHOCTI 3A BUPIB,  M06YTOBI BiAxoau. Lo 3abesneuntin npasunbHy nepepobky
ABO [HLUIMM YYUHOM, NOB’A3AHUX 3 BUKOPUCTAHHAM uboro Bnpoby, NOBEpPHITL Oro micLeBoMy NOCTaya bHUKY Mif, yac
BUMPOBY, HABITb AKLLO KOMMAHIS HIKVISION MOBIZOM/IANA npnabaHHA aHanoriyHoro Hosoro obnaaHaHHA, abo 3aaiTe oro
MPO MOMJ/IMBICTb TAKMX 3BUTKIB AEO BTPAT. 00 cneujanbHO NPU3HAYeHOro NYHKTY 36MpaHHA Biaxo4iB.

@ BJ YCBIZIOM/TIOETE, O NPUPOJA IHTEPHETY HECE [oknaaHy iHpopmauito gMBiTbcA Ha canTi: www.recyclethis.info.

MPUTAMAHHI PU3UKM AN9 BE3MEKM, | KOMMAHIA HIKVISION AnpexTuea 2006/66/EC is nonpaskamn 2013/56/€C
HE BEPE HA CEBE HISIKOI BIAMOBIZANBHOCTI 3A (AnpeKTHBa 040 aKyMYNATOPIB): Lieit BUpI6 micTuTe

HEHOPMAJIbHY POBOTY, BTPATY KOH®IAEHLLIMHOCTI ABO Gatapeo, AKky He MOXHa yTUAi3yBaTh B €BpOnelicokomy
IHLUI 3BUTKM B PE3Y/IbTATI KIBEP-ATAK, XAKEPCbKMX ATAK, Cotosi Ak HecopToBaHi NobyToBi BiAXOAY. IHpopmaLlito
woao batapei AnB. y AOKYMeHTaLi A0 BUpoby. baTapea nomiyeHa

3APAXEHb BIPYCAMM ABO IHLUMX PU3VKIB [L/151 BE3MEKM B L
IHTEPHETI OD‘HAK KOMMAHISA HIKVISION B PA3I LM CUMBOIOM, AKUN MOXKe BKNIKOYaTU 6yKBM, O BKa3yloTb Ha
HEOBXIAHOCTI HAZIACTb CBOEYACHY TEXHIYHY MIATPUMKY.  HaABHICTE kaamito (Cd), ko (Pb) a6o pryri (Hg). LLio6

® B IOTO/SKYETECH BUKOPVYCTOBYBATH LIEV BUPIB Y 3abe3neunTy NpaBUbHY NepepobKy 6aTapei, NOBePHITH ii
BIAMOBIAHOCTI 1O BCIX 3ACTOCOBYBAHMX 3AKOHIB, | BY nocrauanbHyky abo 3aaitTe A0 CEUiaNi30BaHOTO MYHKTY
HECETE OZIHOOCIBHY BIAMOBIAANBHICTb 3A 3ABE3MEYEHHA  20VIPaHHA Biaxops. [loknaany iHpopmaLiiio AMBITLCA Ha caiiTi:
BMKOPWCTAHHSA BUPOBY BIAMNOBIAHO A0 ;","‘(’;‘;"I; E;V;'Teet::i;:fgéanem
3ACTOCOBYBAHOTO 3AKOHY. 30KPEMA, BU HECETE e .
BIZIMOBIIAILHICTb 3A BUKOPUCTAHHS LIbOTO BYPOBY LLi iHCTPYKL,i A03BONATL KOPUCTYBaYy BUKOPUCTOBYBATU BUPI6
CNOCOEOM ﬂKMM HE MOPYLLYE NPABA TPETIX CTOPIH NPaBUIbHO Ta YHUKATU HE6e3I'|eKM YU NOLWKOAXKEHHA ManHa.
BK/TIOYAIOYM, BE3 OBMEKEHb, MPABA PO3rO/IOLIEHHS, 3aKOHM Ta HopMK .

MPABA IHTE/IEKTYA/IbHOI BIIACHOCTI TA IHLLI MPABA LLIOAQ | |PYCTPIM C/liA BUKOPUCTOBYBATY 3 AOTPUMAHHAM MiCLEBMX
KOHG)IAEHLUMHOCT' B HE MOBWHHI BUKOPUCTOBYBATM 3aKOHiB, eﬂeKTpOTeXHi“lHMX HOPM Ta npasun |'|p0TM|'|0>Ke>KHO'I'
LLEN BUPIB ANA BY/1b-AKOrO 3ABOPOHEHOTO KIHLEEBOTO ge"‘:"ﬂ;‘a

NPU3HAYEHHS, BK/IOYAIOUM PO3POEKY UM BUPOBHULTBO 1 eXTP . .
36POI MACOBOTO 3HMLLEHHS, PO3POBKY Y BUPOBHMULITBO /A 43C eKCNAYaTauii 8upoby cyBOPO AOTPUMYATECA ACPHEBHMX |
XIMIYHOI ABO BIOIOMYHOI 36POI, BY/1b-AKI Ali B KOHTEKCT], "CUEBMX Npasun enektpuqroi besneku. He gonyckaitre
MOB’A3AHOMY 3 1EPHOK BUBYXOBOI PEYOBMHOIO ABO noTpanAHHA Ha 06nagHaHHA Kpanesb Yn 6pu3oK. Hikonn He

HEBE3MEYHUM ALEPHUM MAMBHUM LIMKIOM, ABO HA ;ITaBTe I-éa OGI’Iaﬂ,HaHHH HPEAMGTM, HaI'IOBHEHI.pI,CI,MHOPO, 'FlK-(?.T Basu.
MIATPUMKY NOPYLLEHb MPAB MOAMHM. KWO 00N1aAHAaHHA PO3MILLYETbCA Ha BEPLUUHI TOPU, 3aNI3HOI
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6aLUTK YK y nici, BCTAHOBITb Ha BXOAji 06meXKyBay Hanpyru.
OBEPEXKHO! AIKLW0 NpUCTpilt Ma€ 3MiHHMI 3aN06IXKHUK,
3aMiHIONTe 3aN06iKHMK IMLe HA 3aN06iIXKHMK TAaKOi XX moaeni,
W06 3MEHLUNTU PUSUK NONKENKI 1 YPAXKEHHA ENEKTPUYHUM
CTpyMOM. He TOpKamTecb OrofleHNMX KOMMOHEHTIB (TaKMX AK
MEeTa/IeBi KOHTAKTM BXiAHMX po3’emiB) i 3aueKaliTe WoOHalimeHLwe 5
XBWU/IMH NiC/IA BUMKHEHHA NPUCTPOIO, OCKINbKYM Lii KOMMOHEHTH BCe
e MOXKYTb 3HAXOAUTUCA Nig Hanpyrot. AKWo NpUcTpil
BMWKAETbCA Ta BUMMKAETLCA IMLLIE 33 AONOMOrOH BUJIKU Ta
PO3€eTKM, TO po3eTKa Mae byTun BCTaHOB/EHA N06M3y NPUCTPOLO Ta
NoBMHHA BYTU NIErKOAOCTYMNHOHO.

barapes

He KoBTainTe 6atapeto. Hebesneka ximiuHux onikis! Y ubomy
BMpPO6i BCcTaHOBNEHa 6aTapelika-TabneTka. AKLWO NPOKOBTHYTU
6aTapenKy-TabaeTKy, LLe MOXKe BUKIMKATU CEPNO3HI BHYTPILLHI
OniKM BCbOrO 3a 2 roAMHM 11 HaBiTb NPU3BECTU A0 CMEPTI.
TpumavitTe HOBI 1 BUKOPUCTaHI BaTapelrkn y HegoCTyNHOMY ANA
Aitel micui. AKLWO BiACiK ans 6aTapenKkn He 3aKPUBAETLCA
HaNeXXHUM YNHOM, MPUNUHITL KOPUCTYBATUCSA BUPOOOM i
NoKNaAiTh MOro B HeZOCTyNHe Ana Aiten micue. AKWO icHye
BiporigHicTb TOro, Wo H6aTapeitky NPOKOBTHY/IM abo BOHa
3HAXoANTbCA BCepeaMHi Tina NloANHU, HEramHO 3BEpHITbCA Mo
meamyHy gonomory. OBEPEXXHO! BctaHoBneHHA H6aTapei
HeBiAMNoBigHOro TMNY MOXKe NPMU3BECTU 40 BUOYXY. YTunisyiite
BMKOpPUCTaHi 6aTapel 3rigHO 3 IHCTPYKLiAMU. BCTaHOBNEHHA
6aTtapei HeBigNOBIZAHOro TUMY MOXE NPU3BECTU A0 NOPYLIEHHSA
CUCTEMM 3aXMCTY (30KpeEMa, Y pasi BUKOPUCTAHHA NiTieBux BaTapen
Aeaknx Tunis). He Knaaiite 6atapeto y BOroHb abo B rapavy niy, He
po36uBaiiTe Ta He po3pisyiTe ii. Lle moXKe npussectn 4o BUBYXy.
He 3anvwaite 6atapeto B micuax i3 fy*Ke BUCOKOIO TeMNEPATypoOLo.
Lle moxe npusBectn Ao BMbyxy abo BUTOKY BorHeHebe3neuHoi
pianHKn abo rasy. He 3anuwarite 6atapeto B MicLaXx i3 ayKe
HU3bKMM aTMOChEepPHUM TUCKOM. Lie moxke npu3BecTn 4o Bubyxy
abo BMTOKY BorHeHebe3neyHoi pigMHu abo rasy. + nosHavae
NO3UTUBHY Knemy(1) o61agHaHHA, WO BUKOPUCTOBYE NOCTIMHUN
CTPYM UM rEHEPYE MOro. - NO3HAYAE HEraTUBHY Knemy(u)
061aaHaHHA, WO BUKOPUCTOBYE NOCTIMHWUIA CTPYM YK FreHepyeE
noro.

3anobiraHHA NoXxexi

3abopoHAETbCA PO3MILLLyBATK Ha 061aAHAHHI AXKepena BiAKPUTOro
BOTH!O, SIK-OT CBiYKM, AKi ropaTb. MocnifoBHUIA NOPT 06NaAHAHHA
BMKOPWUCTOBYETHLCA INLLE A/1A HANATOAKEHHS.

Monepep KeHHA NPO rapsayi noBepxHi

OBEPEXHO! lapsui getani! byabte
obeperKHi, Wwob He 06NeKTU NanbLi o
aetani. Nicna BAMWKaHHSA *KUBNEHHA
3a4eKaliTe NiBroAMHU, NepL Hix
TOPKATUCA Uux aetanei. Lia eTukeTKa 03HayaE, WO AeTalb MOXKe
HarpiBaTUCcA, i TOMYy ii He CNif TOPKATUCA, HE BXXMBLUW 3aCTEPEKHUX
3axo4iB. AKLLO NPUCTPIA Ma€E TaKy eTUKETKY, BiH NpU3HaYeHWU ana
BCTAHOB/IEHHA B MicL,i 3 obmexeHnm gocTynom. JocTyn 40 TaKoro
MiCLA MOXKe HafaBaTUCA nLUe NpPaLiBHUKaM CepBiCHOT cayxoum
abo KopucTyBaYam, AKUM PO3’ACHEHO NMPUUYUHM TaKUX OOMENKEHD i
3axoam 6e3neku, AKUX BOHU MatOTb BXUTHU.

YcraHOBNEHHA

YcTaHoBOMTE NPUCTPIN BigNOBIAHO A0 BKA3iBOK Y Uil iIHCTPYKLil.
LLLo6 YHUKHYTM TPpaBM, LLel NPUCTPIN cnig HagiMHO 3aKpinMTK Ha
MOHTaKHili NOBepXHi BignoBigHO 40 BKa3iBOK W0A0
BCTAHOB/IEHHS. Y XOAHOMY pa3i He po3milLyiiTe NPUCTPIN Ha
XUTKi noBepxHi. MpUCTpili MOXKe BNACcTK, LLLO MOXKe NPU3BECTM A0
cepio3Hoi TpaBMK abo cmepTi. He BCcTaHOBAKOMTE NpUCTPOT AnA

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

npodecinHoro BUKOPUCTAHHA B MicLAX, Ae iCHY€E MMOBIPHICTb
nosBsu Aiten.

AKLWO NPUCTPIll He BUMYCKAETLCA 3 aJanTePOM XKUBAEHHA | Bam
NoTpiGHO NPOK/IACTU OroJieHi Kabei NPUCTPOIO: 30BHILLHA
NPoOBO/AKa NPUCTPOIO, WO MiAKAOYAETLCA A0 KAem nif,
Hebe3neyHo HaMpPyrow, Mae NPOKNALATUCA NPOIHCTPYKTOBAHOO
ocoboto. Mepw Hix nig’eaHyBaTH, BCTaHoBAOBaTM abo po3bupaTn
NPWCTPIN, NepekoHanTeca, WO KUBMEHHA BiA €AHAHO.

[xepeno KueneHHA abo NpuUCTpilt caig nigrkaovaTm 4o
€N1EeKTPUYHOI PO3ETKM i3 3a3eMNEHHAM. Y AKepeni XKUBNEeHHA
HaABHA BUCOKaA Hanpyra. He po3bupaiite oro. AKWo Bam
noTpibHO camocTiliHO Nia’egHATU NPUCTPINA, BUBUPAIATE HaNEKHUI
NpoBiA ANA No4adi XXMBAEHHA BIANOBIAHO 4,0 eNeKTPUYHUX
XapaKTEPUCTUK, 3a3HAa4YEHMX HA NPUCTPOI. 33 4ONOMOrOto
CTaHOAPTHOrO NPUCTPOLO ANA 3HATTA 304U BUAANITL i301ALit0 3
YacTMHM NPOBOAY BiAMNOBIAHOT AOBXKUHU. LLLOO YHUKHYTU TAKKNX
HacniaKiB, AOBXMHA OrosIeHOro NPoBoAY NOBMHHA 6yTH
HANIeXKHOI0, @ KOHTAKT 3 Or0/IEHMMM NPOBOAAMM MOBUHEH BYyTK
BUKJ/IIOYEHUA.

XusneHHs

AKLLO NPUCTPIN KMBUTbCA Big, Axkepena 6e3neyHoil HagHM3bKOT
Hanpyru (BHHH): axepeno *KnBneHHa mae BiANOBIAaTN BUMOram
00 AXKepesn XKUBeHHA 06MmerKeHoi NoTy»KHOCTi abo PS2 3rigHo 3i
ctaHgapTom IEC 60950-1 abo IEC 62368-1.

AKLWO NPUCTPIll }KUBUTHCA Bif, eNeKTPOMepEKi 3SMIHHOTO CTPYMYy:
O6nagHaHHA Cig NigKNYaTh 40 eNeKTPUYHOT PO3eTKH i3
3a3eM/IeHHAM. BignoBigHWi NerkofocTynHUin pos'eaHyBanbHUM
nNpUCTpin mae 6yTn nig'egHaHM 30BHI 061aaHaHHA. BignosigHuit
3aXMCHUI NPUCTPIl Big NnepeHanpyrn mae 6yTu nig'eagHaHWUA 30BHi
06n1agHaHHA, 6e3 nepeBULLLEHHA TEXHIYHMX XapaKTepuCTUK byaisni.
Enektpomepeska byaisni mae 6ytm ob6i1agHaHa BUMUKayem
KMB/IEHHA 3 BUMMKAHHSAM YCiX MOJOCIB. AKLLO NPUCTPIl *KUBUTLCS
yepes KNemMu, 4,0 AKUX NiAKNOYAETLCA WHYP KUBNEHHA,
nepekoHamTecs, Wo KAemu, Ha AKi NOAAETbCA MeperKeBe
YKMBJ/IEHHA, PO3Pax0BaHi Ha BiANOBIAHY HanNpyry M NpaBubHO
3’eaHaHi. ObnagHaHHA CNPOEKTOBaHE, a KoM Lie HeobxiaHo,
3MIHEHO A/15 NiAKAOYEHHA A0 KoM toTepHOI cuctemm
PO3NOAINEHHA KUBJIEHHA.

[ANnAa npucTpolo 3 AKepesiom AONOMIXKHOTIO CBiTaa

[xxepeno 4ONOMIXKHOIO CBiT/Ia KAMepW HaNeXuUTb A0 rpynu
pusuky 1 (RG1). MiHimanbHa 6e3neyHa BiACTaHb A0 NPUCTPOIO
CTaHOBUTb NpNBAN3HO 0,3 M.

Liei Bnpi6 moxe reHepyBaT HebesneyHe onTUYHe
BunpomiHioBaHHsA. HE ANBITbCA Ha BBIMKHEHE AyKepeno cBiTaa.
Lle moxe 3alWKoauMTM o4am. BUKopucToByliTe HanexHi 3acobu
3axucTy opraHis 3opy Ta HE BMUKAWTE csitno nig yac 36upaHHs,
BCTAHOB/IEHHA abo TexHiYHOro 06¢cyroByBaHHA Kamepu.
TpaHcnopTyBaHHA

Mig 4ac TpaHcnopTyBaHHA 36epiraiTe NPUCTPI B OpUriHaNbHOMY
260 noaibHoMy NaKyBaHHi.

besneka cuctemu

YcBigomTe, WO BM HeceTe BifnoBifaNbHICTb 3@ HalaLWTyBaHHA BCiX
napo/is Ta iHWKX NapameTpis 6e3neKkn NPUCTPOIO, a TAaKOXK 3a
36eperKeHHA CBOro iMeHi KopucTyBaya Ta Napons.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHs

AKLLO BMPib He NpaLtoe HAaeXKHUM YNHOM, 3BEPHITbCS 40 BaLOro
aunepa abo HaMbAMKYOro cepBiCHOro LeHTpy. Mu He Hecemo
YKOAHOT BignoBiganbHOCTI 32 npobiemu, AKi BUHMKAN BHACNIAOK
He[03BONEHOrO PEMOHTY UM AOrNAay.

YuweHHn

BuKopucTOBYMTE M'AKY Ta CyXy TKAHUHY A1A NPOTUPAHHA
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BHYTPILLHiX i 30BHiLLHiX NOBEPXOHb BUPOOY. He BUKOpUCTOBYMTE
JIYXKHI MUIodi 3acobu.

YmoBu eKkcnayartauii

Miz vyac BUKOPUCTaHHA Byab-AKOro nasepHoro o6a1agHaHHA
CNigKyvTe 3a TUM, Wo6 nasepHUit NPOMiHb He NOTPan/AB Ha
06’EKTMB NPUCTPOLIO, aZKe Lie MOXKe NPU3BECTM A0 MOoro
neperopanHa. HE JIONYCKANTE noTpannsaHHA NpUCTPOIO B
cepesoBULLE i3 CUIbHUM €NeKTPOMArHiTHAM BUMPOMIHIOBAHHAM
4n 3anuneHe cepenosuLle. Lieit npucTpiii NpUsHaYeHUn BUKIHOYHO
ANA BUKOPUCTAHHA Y NPUMILLEHHI, TOMY PO3MilLyiTe A0ro B
CYyXOMy cepefoBULLi 3 HANEXKHOK BeHTuAAuieto. HE
CNPAMOBYWMTE 06’eKTVB Ha COHLe abo iHLIi Axepena ACKpaBoro
cBiT/a. NepeKkoHalTech, WO cepesia BUKOPUCTaHHSA BianoBigae
yMoBaMm ekcnnyaTauii npuctpoto. HE PO3MILLYATE kamepy y
MicLLAX 3 HaZA3BUYANHO BMCOKOI abo HM3bKOK TemMnepaTypoto Ta y
MicCLAX 3 BUCOKMM piBHEM 3anuieHocTi abo BoOrocTi, Ta
3axuLLanTe Kamepy Big, CUIbHOTO €NIeKTPOMArHiTHOIo
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BUMPOMIHIOBAHHA.

ABapiiHi cutyauii

AKWO AxKepeno KuneneHHA abo NpuUCTpili BUNycKae Anm, 3anax abo
BUAAE LWYM, HETAMHO BUMKHITb }XUBNEHHS, Bia egHanNTe Kabenb
KUBNEHHSA Ta 3BEPHITbCA B CEPBICHUM LEHTP.

CuHXpOHi3auia yacy

Miz Yac NnepLworo BUKOPUCTAHHA BCTAHOBITb Yac NPUCTPOLO BPYUHY,
AKLLO BiH HE CMHXPOHIi3yBaBCsA 3a Meperelto. Mepenaite 4o
npucTpoto 3a gonomoroto 6paysepa/KNiEHTCLKOro NPOrpamHoro
3abe3neyeHHs, nicaa Yoro nepenaitb Ao iHTepdeiicy HanawTyBaHb
yacy.

Bigo6pakeHHA

MepeKkoHanTech, Wo nNobsm3y 3 06’eKTMBOM NPUCTPOID HEMAE
A3epKanbHUX NOBEPXOHb. |4 CBITN10 3 NPUCTPOtO MOXKe
BiAA3€PKANUTUCL B 06’EKTUB Ta NPU3BECTM A0 BiACBIYYBaHHA.
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